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z eanuri— Bizkarguenaga Eugenia y Uriarte Pru-
dencia. _ o

zigoitia.—Larinaga Hipolita, ,

Otro tributo he de"rendir, mas que de gracias, de
admiracion y respeto, a aquellos antepasados nues-
tros en cuyo cerebro cupo toda esta copiosisima y
magnifica conjugacion.

LAUS DEO






INDICES DE LA MORFOLOGIA

. DE AUTORIDADES

En csle Indice constan todas las paginas de la Morfologia
en que se habla de un autor o de su obra como de autoridad
para apoyo de un aserto. Hay muchas paginas en que autor y
produccién aparecen citadas repelidas veces. Sin embargo,
s6lo una vez por cada pagina seran citados aqui.

No es mi animo hacer obra de bibliégrafo. Unicamente me
extenderé algo en esta exposicion cuando el libro de que se
trata no figura en Bibliografias publicadas hasta ahora.

Chocara tal vez ver que algunas obras, cuyo mérito cienti-
fico es bien escaso, son citadas en las paginas de esta Morfo-
logia mas veces que otras de relevantes méritos. Por ejemplo,
el Método breue, de Micoleta. aparece citado en 45 distintas
paginas, mientras la Gramatica de los cuatro dialectos litera-
rios, de Campioén, s6lo en una media docena figura. Esto se
debe a que lo mismo antes, al trazar las lineas del Diccionario,
como ahora, al escribir las de la Morfologia, era necesario
asentar soélidamente sus bases, oyendo para ello al pueblo.
Locuciones populares ciento hay en las paginas de Micoleta
que no se leen en trabajos cientificos.

Abbadie (A. Th. d') y J. Agustin Chaho, Etudes gram-
maticales sur la langue euskarienne... 314 y 571.

Aboifiz (Rdo. J. Antonio), presbitero de Lekeitio, 1751-1824;
poeta festivo, autor de por lo menos estas composiciones
inéditas: 1.a Perd Dubako, dedicada a un capigorrén. 2.a Txart-
ton Pipiri (no es Piperri), nombre de un mendigo glotén. 3.a
Matxango, mono que un sacerdote contemporaneo del poeta lo
ostentaba en su casa. 4.a Mendi altu oretan. 5.a Zeugana
nator, Pedrotxu. 6.aEzaguna naiz neu, Velasquillo. 7.a Tra-
kamailgo Eregifia.
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Con éstos y otros originales por el estilo me propongo ir
preparando, para que algun otro lo complete y lo publique el
dia de mafiana, el tomo suplementario del Cancionero popular
vasco manual. El original, que de estas piezas poseo, es copia
de la coleccién que reuni6 el fecundo escritor, tan citado en esta
obra, Fr. José Antonio de Uriarte, que residi6 algunos afios en
Lekeitio después de la exclaustracién. Aboitiz nacié en esta villa
el dia 3-IV-1751, y muri6 el 2-X-1824.

S6lo se le ha citado en la pagina 266. Prueba de su inago-
table humorismo la tiene el lector en su Elantxobeko atso ileta-
riak (Véase el Indice del Cancionero popular vasco); y no sé si
calificar de humorismo aquello de empezar a vivir [laméndose
Antonio Agustin y salirse de este mundo con el nombre de Juan
Antonio (2).

Afijos del euzkera, de autor andnimo. Obrita publicada,
primero en articulos sueltos en la Revista Euzkadi, y luego
formando un tomito el afio de 1915. Aparece citada en las pagi-
nas 52, 34, 56 y 37.

Aguirre (Juan Bautista). Jesu-cristoc bere elizari utzi cioz-
can zazpi sacramentuen ganean eracusaldiac... Tolosan, 1850.
Obra citada en las paginas 241, 300, 310, 380, 407, 482, 484 y 492.

Aizkibel (José Francisco de). Diccionario basco-espafiol...
Tolosa, 1885. Solo se ha citado esta obra en la pagina 121

Afiibarro (Fr. Pedro Antonio), autor 1.° de algunos manus-
critos que he tenido el gusto de leer en la Biblioteca del Con-
vento de Franciscanos de Zarauz; 2.° de la traduccién bizkaina
del Oueroco Quero, de Axular, que se esta publicando en la
Revista internacional de Estudios Vascos; 3.° de Curutze San-
tearen... etc.; 4.° de Lora-Sorta espirituala, obrita traducida del
misionero franciscano Palacios; 5.° del precioso librito Esku-
liburua.

Esta es la obra que principalmente se cita en estas paginas:
65, 75, 95, 160, 196, 225, 234, 255, 254, 272, 275, 276, 279, 287,

300, 501, 309, 515, 517, 519, 522,331, 535, 545, 347,354, 561, 564,
568, 569, 572, 375, 574, 577, 579,580, 381, 582, 597,598, 408, 426,
427, 455, 459, 465, 466, 467, 469,485, 487, 488, 505,506, 511, 531,
556, 542, 544, 545, 547, 555, 558,559, 560, 565, 564,578, 581, 582,
584, 586, 587, 600, 614, 615, 617,654, 655, 656, 659,647, 655, 665,
666, 670, 695, 697, 699, 700, 701,707, 721, 722, 754,755, 736, 742,

771, 775, 774y 786.

(1) Asfselellama en las partidas de Bautismo y Defuncién, cuya copia
conservo.
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Apaolaza, farmacéutico de Anzuola (G). Autor de una linda
obrita titulada Pachico Cherren, adaptacion vasca de la novelila
E!Judas de la casa, de Antonio de Trueba. Tuve el gusto de
escribir al autor felicitindole por su obra e incitdndole a que
escribiese otras por el estilo. Initil fue' mi empefio. Se cita en
las paginas 177, 329, 342 y 506.

Apuntes del Diccionario. Manuscrito mio citado en la pa-
gina 575.

Arana-Goiri (Sabino de). Citado en las paginas 2, 21, 30,
38, 59, 70, 90, 102, 165, 168, 181, 182, 187, 278, 280, 295, 447, 474,
485, 486, 504, 505, 506, 507, 508, 515, 514, 515, 524, 527, 551 y
561. En cada una de estas citas se sefiala la obra que las
motiva.

Arakistain. Religioso carmelita (Fr. José de Maria) hijo de
Iziar (G), contemporéaneo de Larramendi, a quien, a luego de la
publicacién de su Diccionario Trilinglile, envié un copioso nu-
mero de vocablos que recogié él en Gipuzkoa y Nabarra. Puso
el P. Fita una copia de este importantisimo documento en
manos de Sampere y Miquel, que dirigia la Revista de ciencias
historicas de Barcelona. Los 2.052 vocablos que lo componen
vieron primero la luz en esta Revista el afio de 1881, y tuve yo
el gusto de divulgarlos con el nombre de Arakistainen geigarria
en mi Revista Euskalzale el afio de 1898. De esta obra solo se
ha hablado en las paginas 559 y 701 de esta Morfologia.

Harambillet, cura de Itsasu (L), nacido hacia el afio de
1721, etimologista de grandes vuelos, como puede verse en la
pagina 497 de esta obra.

Arrese y Beitia (Felipe), escultor y poeta, autor de un
sinnimero de composiciones en verso, algunas de las cuales
son de primer orden. Formé con la mayor parte un lomo de 485
paginas, que sali6 a luz en Bilbao el afio de 1900 con el titulo
Ama euskeriaren Hburu kantaria, para bien de nuestra amada
Euskalerri geure Euskalerri maitearen onerako, como dijo en
la dedicatoria su bondadosisimo aulor.

Sélo se le cita en esta obra en la pagina 524.

Arriandiaga (Manuel, religioso del Corazén de Maria),
autor, entre otras obras, de Notas sobre el verbo euzkérico,
publicadas en la Revista Euzkadi (Enero 1907), y El verbo vasco
familiary dialogado. Se le cita en las paginas 58, 503, 515, 550,
551, 589 y 596.
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Astarloa (Pablo Pedro, pbro.) Sus célebres Apologia y
Discursos filosoficos se citan en las paginas 103, 176, 282, 447
y 515. En 802 y 803 se habla del juicio que de su conocimiento
del verbo vasco se formaron Zabala y Humboldt.

Astarloa (Fr. Pedro). De su Urteco domeca gustijetaraco
verbaldi icasbidecuac... se habla en las paginas 214, 247, 560,
561, 659, 645, 676, 680, 681, 701, 705, 754, 737, 755, 758, 762, 786,
789y 794.

Axular (P. de). Se citan tan pronto la l.aedicién de su céle-
bre obra Quero, como la 2.ay 3.a llamadas Gueroco Guero
(lit. el gliero posterior), en las paginas 66, 87, 151, 169, 214, 254,
270 (aqui se hace un cotejo entre el Axular aulénlico y el ap6-
crifo), 284, 295, 502, 510, 514, 525, 555, 557, 562, 365, 575, 578,
408, 439, 472, 481, 485, 488, 489, 491, 492, 561, 563, 566 y 615.

Axular fué el nombre de la casa en que naci6. Su verdadero
apellido — Daguerre — tuve yo el gusto de hallar en los manus-
critos de Humboldt que obran en la Biblioteca imperial de
Berlin.

Azkue (Eusebio Maria Dolores de), autor de las poesias que
con el nombre de Parnasorako bidea tuve el gusto de publicar,
como tributo filial a su memoria, en la imprenta de la Revista
Euskalzale, el afio de 1896. Se cita esta obra en las paginas
228, 500, 529, 542, 567, 405, 442, 491, 567, 655, 754 y 775.

En la Biblioteca de PP. Franciscanos de Zarauz hay unas
cuantas poesias suyas inéditas, que sin duda fueron alla a
parar por mediaciéon de Fr. José Antonio de Uriarte, buen amigo
de mi padre. »

Baehr (Gerardo), miembro correspondiente de la Academia
de Lengua Vasca, citado en la pagina 265.

Balmes (Jaime), el gran filésofo, hijo de Vich, cilado en la
pagina 451.

Barrufia (Pedro Ignacio), escribano de Mondragén duranle
los afios de 1711 a 1752, segin veo en Los cantares antiguos
del Euskera, pag. 225, obra de D. Juan Carlos de Guerra. Su
Acto para la Noche Buena, que me fué proporcionado precisa-
mente por mi buen amigo el sefior Guerra, vié la luz en Euskal-
zale 1, 402 y siguientes, el afio de 1897. Se ciia esta obra de
Barrutia en las paginas 522, 582, 741, 745, 747 y 753.

Fr. Bartolomé de Santa Teresa, autor de lIcasiquizunac y
Olgueta; es decir, de Jaungoicoaren amar aguindubeetako...
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icasiquizunac (Pamplona, 1816), y de Euscal-errijetaco olgue-
eta ta dantzeen neurrizco-gatz-ozpinduba, algo asi como
ensalada moderada de las diversiones y danzas de los pueblos
vascos (Pamplona, 1816). Se citan una u otra obra en las pagi-
nas 28, 110, 234, 272, 274, 313, 323, 338, 342, 345, 547, 548, 565,
569, 590, 596, 455,455, 442, 470, 481, 485, 486, 488, 506, 529, 551,

546, 554, 558, 559, 560,561, 577,591, 655, 656,655, 665, 670,675,
676, 681, 700, 715,722, 727, 754, 755, 756, 747, 755,755, 758, 771,
775, 774, 786, 788, 789y 794.

Bein da betiko, leyenda bizkaina que escribi y publiqué el
afio de 1891, reproduciéndola luego en la Revista Euskalza/e
Il, 276-415. Se cita esta obrita en la pagina 527.

Berceo (Gonzalo de), célebre poeta castellano del siglo
xiii. Se le cita en las paginas 260 y 460.

Bertrand de Saugruis. Uno de sus proverbios publicados
en nuestra Revista Internacional, se cita en ia pagina 546.

Bidankoze (Cura de), autor de una tradicién roncalesa del
Evangelio de San Mateo, citado en la pagina 515.

Bonaparte (Principe Luis L.) Aparte de obras promovidas
y editadas por él, que se citardn oportunamente, es autor de
Le verbe basque en tableaux, de Etudes sur les trois dialectes
basques des vallées d'Aezcoa, de Salazar et de Roncal, de
Remarques sur certaines notes, certaines observations et cer-
taines corrections dont M. J. Vinson a accompagné l'essai
sur la langue basque par F. Ribary, y de otras que en esta
Morfologia no se citan. De alguna de esas tres se habla en las
paginas 286, 287, 505, 455, 518, 559, 542, 555, 560, 566, 568, 569,
570, 572, 573, 584, 585, 595, 599, 600, 615 y 659. jQué poco
hemos hecho los vascos para mostrar nuestra gratitud al egre-
gio Principe!

Borracho Burlado (de 1764), del Conde de Pefaflorida,
publicado en la Revista Internacional de Estudios Vascos. Se
cita esta obra en las paginas 157, 215, 254, 546, 577, 466, 471,
497, 548, 552, 670, 741 y 768. Es también autor de Gavonsariac.

Bréal (Michel). Essai de Sémanthique, citado en las pagi-
nas 260, 586, 587, 524 y 665.

Brunot (F.) La pensée et ja langue, obra moderna y ori-
ginal citada en las paginas 624 y 667.
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Burnouf. Méthode pour étudier la langue sanscrite, obra
algo anticuada que se cita en la pagina 175.

,Campi.on (Arturo), miembro de nimero de la Academia de
Lengua Vasca, uno de los méas fecundos y elegantes escritores
de nuestro Pais, dignisimo de que aln en vida le muestre éste
de alguna manera su aprecio y gratitud. Por mi parte, tuve €l
gusto de dedicar a su memoria mi Método practico para apren-
der el vascuence bizkaino y gipuzkoano, mas que por amistad,
siempre cordial, por la singular estima que siempre hice de sus
relevantes méritos. Su Gramatica de los cuatro dialectos lite-
rarios, y alguna vez Los origenes del pueblo euskeldun y al-
guna otra produccion suya, se citan en las paginas 282, 286,
288, 523, 454, 520, 541 y 551.

Cancionero Popular Vasco, del autor de estas lineas...
17, 75, 255, 445, 495, 559, 558, 590, 609, 610, 661, 665 y 749.

Capanaga (Martin Ochoa de), autor de la Exposicion breue
de la doctrina christ/ana... citado en las paginas 45, 54, 58, 87,
169, 528, 575, 425, 436, 468,471, 603, 654, 640,648,667, 670, 676,
684, 757, 748, 755, 755,758, 762, 771, 773, 774y 785.

Cardaberaz (P. Agustin). Su Eusqueraren berri onac y
algun otro de sus trabajitos, aparecen citados en las paginas
150, 211, 241, 320, 339, 340 y 547.

Casenave, presbitero de la Baja Nabarra, traductor al vas-
cuence de Baigorri de varios libros de la Sagrada Escritura,
como el de Jonas... pagina 540.

Catecismos: 1.° el de Llodio, citado en las paginas 75, 322,
531, 556, 574, 406, 471, 487, 516 y 755.

2.° el de Leniz, en la pagina 280.
5.° Catecismo manuscrito del valle de Salazar... 229.

4 ° Catecismo roncalés-aezcoano-salacenco, publicado
a expensas del Principe Bonaparte, en las paginas 259, 536, 359,
543, 549, 452, 554, 589, 604, 615 y 618.

Cervantes (Miguel de), autor del Quijote, citado en las
paginas 370 y 550.

Conferencias sobre fonética vasca, dadas por mien Ofate,
citadas en las paginas 197, 289, 412, 450 y 555.

Curtius (Dr. Georg), conocidisimo helenista aleman, autor,
entre otras obras, de una gramética griega... 554.
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Charencey (Comte H. de), citado en las paginas 185, 288
y 335.

Darmesteiter (Arséne), autor francés, entre otras obras, de
Traité de la formation des mots composés dans la langue
francaise, citado en las paginas 391 y 394.

Darrigol, Rdo. sacerdote labortano, autor de Etude de la
declinaison basque, citado en la pagina 312.

Dasconaguerre, autor de Alheka gaitzeko olhartzunak,
citado en las paginas 144, 336 y 488.

Dauzat, autor france's de la Philosophle du langage, citado
en las paginas 3y 4.

Dechepare. Textos de sus poesias vascas figuran en las
paginas 11, 191, 538, 548, 571, 593, 596, 601 y 607.

Dialogos vascos, publicados por Bonaparte, citados en las
paginas 246, 252, 298, 321, 326, 334, 339, 342, 357, 368, 369, 378,
447, 466, 528 y 558.

Dictionnaire de I’Academie francaise, pagina 191.
Diccionario francés, de Littre', paginas 191, 258 y 591.

Diccionario Vasco-cspafiol-francés, obra del autor de
esta Morfologia, citado en las paginas 62, 64, 83, 103, 104, 191,
193, 194, 244, 250, 257, 286, 304, 327, 344, 363, 573 377, 400, 428,
429, 434, 435, 459, 466, 476, 480, 485, 486, 499, 514, 525, 554, 580,
701 y 725.

Diharasarry, parroco de Orzaize en la BN, autor de Erli-
sionearen |cfrt0r|oa citado en la pagina 318.

Dodgson (Edward Spencer), de cuya act|V|dad Como vasco-
filo y euskerdlogo se hablé en el Prdlogo del Diccionario
V.-E.-F., est4 citado en la pagina 329.

Duvoisin (Capitaina). De este fecundo autor se citan su tra-
duccion de la Biblia al vascuence labortano, Etude de la decli-
nalson basque, un vocabulario manuscrito que contiene las pa-
labras de su traduccion de la Biblia, Laborantzako liburuay su
traduccion labortana de los Didlogos vascos arriba expuestos...
paginas 10, 35, 192, 230, 287, 300, 303, 312, 313, 316, 319, 320,
321, 324, 347, 354, 400, 437, 507, 50'9, 594 y 738.
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Eguskiza (Rdo. J. B), miembro de nimero de la Academia
de Lengua Vasca, citado en las paginas 535, 558, 627, 705, 752
y 804.

Eleizalde (Luis), malogrado compafiero nuestro de Acade-
mia, de quien parti6 la idea de que empezara yo esta obra,
fallecido en el transcurso de su elaboracion, aparece citado en
las paginas 51, 507 y 551. Siento no haber podido manejar, por
mas esfuerzos que al efecto he hecho, su Estudio MS acerca
de la conjugacion de su pueblo natal, Bergara.

Espagnolle (lI'abbé), autor francés de un libro intitulado
Lorigine des basques, citado en la pagina 277.

Efcheberry (obras vascongadas del doctor labortano Johan-
nes d’), citado en las paginas 15, 22, 25, 65, 108, 151, 155, 195,
238, 242, 295, 300, 321, 325, 327, 332, 346, 354, 562, 363, 373, 379,
489 y 565.

Efchenique (Bruno), hijo de Urdax, traductor al vascuence
baztanés, a ruegos del Principe Bonaparfe, de varios libros de
la Sagrada Escritura, citado en las paginas 302, 338 y 540.

Euskal-izkindea, mi primera produccién, citada en las pa-
ginas 190, 431, 502, 509, 512, 588, 596 y 691.

Euzkadi (Revista). Aparte de algunas aserciones de Arana-
Goiri y Arriandiaga, extraidas de ella, es citada en las paginas
505 y 513.

Fink (Dr. Franz N.), linglista austriaco, autor, entre otras
obras, de dos intituladas Sprachstamme des Erdkreises la una,
la otra Haupttypen des Sprachbaus citadas en las péaginas
525y 527.

Fischer W., autor aleman de Einfihrung in das Studiun
der indogermanischen Sprachwissenschaft (Introduccién al
Estudio de la Lingiiistica indo-europea), citado en la pagina 6.

Garibay (V. Refranes de Garibay). Una vez por lo menos
se cita también algin texto de sus Memorias en la pagina 201.

Geers, doctor linguista holandés contemporaneo, citado en
la pagina 499.

Giaccomino, linguista italiano, citado en las paginas 520,
557 y 587.

Gil (Rodolfo), autor del Romancero Judio-espafiol, citado
en la pagina 525.
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Granada (Ven. Fr. Luis de)... 492.
Gure Herria, (Revista contemporanea)... 559.

Haraneder (Jesu Christoren Evangelio Saindua), citado
en... 84, 217, 229, 252, 255, 500 y 507.

Harriet, autor labortano de un diccionario vasco-france's
manuscrito... 402.

Hovelacque (Alexandre-Abel), autor de La Lingiiisti-
que... 282.

Humboldt (Guillermo, bardn de), 1767-1855. Celebérrimo
filésofo, erudito, politico aleman, vascélogo y vascofilo, que
entre otras muchas obras, escribié Adiciones al Mitridates de
Adelung, y un manuscrito Die Vasken (Los vascos) y otro titu-
lado Geschmistes iiber die Vaskische Sprache (Miscelanea
acerca de la lengua vasca)... 459, 497, 628 y 802.

Inza (Rev. Fr. Damaso de), miembro de nimero de nuestra
Academia, autor de Burundako Euskalkia... 545, 566 y 575.

Inchauspe, autor suletino de importantes obras como Le
verbe basque, Imitazionea, traduccion del Evangelio de San
Mateo, el texto suletino de los didlogos vascos de Bonaparte,
un pequefio estudio acerca de la declinacion... etc. 257, 276,
509, 510, 521, 324, 568 y 571.

Inzenga, cantos y bailes de Galicia... 775.

Irigoyen (Juan), archivero y bibliotecario contempora-
neo... 500.

Isla (P. José Francisco de), jesuita leonés que residio algu-
nos afios en Pamplona, autor, entre otras obras, del célebre
Fr. Gerundio de Campazas y de amenas cartas, a algunas de
las cuales se alude en la pagina 267.

liurriaga (Agustin Pascual), autor de la traduccion g. de
los Dialogos vascos de Bonaparte y de muchas fabulas y
poesias publicadas en el Cancionero vasco, de Manterola,
248, 253, 255, 276, 524, 538, 524, 555, 556, 545, 547, 548, 549,
555, 558, 568, 577, 578 y 670.

Ithurry (Rev. J?), autor de Grammaire basque (dialecte
fabourdin), empezada a ser publicada en 1895 y terminada el
20 de Febrero de 1920... Aparece citada en la pagina 506.
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Itza (Luis), profesor que fué de primera ensefianza de San-
turce, natural de Ondarroa, aspirante a la primera catedra de
vascuence que se fundo en el Instituto de segunda ensefianza de
Bilbao con D. Eustaquio Madina pbro., D. Miguel de Unamuno,
D. Sabino de Arana y Goiri y el autor de estas lineas. Escribi6,
con motivo del centenario de Calder6n de la Barca, una tra-
duccién del Alcalde de Zalamea, obra incompleta citada en la
pagina 352. Fué impresa el afio de 1831 en casa de Delmas,
Bilbao.

iztueta (Juan Ignacio), autor de Guipuzcoaco dantza go-
goangarrien condaira... y de Guipuzcoaco provinciaren con-
daira... 222, 281, 347, 374, 375y 378.

Jaungoikozale. Revista semanal vasca que naci6 y vive en
Amorebieta (B.)...“309.

{esusen Biotzaren ila (Mes del Coraz6n de JesUs), obrita
que escribi hace afios... pagina 18.

Joannateguy (D. Basile), autor de: 1.° Ehun bat sainduen
bicitcea que lo escribié siendo todavia sacerdole secular, o
como dijo él, valiéndose de un calco alienigena (V. pagina
525-18.° de esta obra), Joannatey (sic) Saraco Bicario ohi eta
Alzaico erretoraz (en vez de erretorak, con desinencia de
agente). Vida de unos cien sanios por Joannatey, excoadjutor
de Sara y parroco de Alzai.—2.° Ceruraco bideric errechena,
argiratua A. Basilio Joanateguy Benedictanoaz (en vez de
A... Benediktanoak argitaratua.—3.° San Benoaten bicitcea
argiratua A. Basilio Joannateguy Saraco Bicario ohi eta
Benedictanoaz.—4.° (este titulo es ya mas correcto) Sainduen
bizitzea, aita Bazilio Joannateguy Benedictanoac arguitarat
emana. Las dos Ultimas son las obras que se citan en las pagi-
nas 83, 96, 219, 223, 234, 241, 246, 255, 274, 276, 285, 286, 317,
331, 347 348, 357, 360, 361, 362, 375, 397, 448, 451, 467, 486, 487,
488, 489, 528, 529, 569, 570, 609, 613, 616, 663 y 770.

Juvenal (Frére Martyr), Hermano de las escuelas cristianas,
autor labortano del Vocabulaire trilingle, citado en la pa-
gina 490.

Kluge (Friedrich), autor de Etymologiscbes Wdrterbuch
der deutschen Sprache (Diccionario etimolégico de la lengua
alemana)... 185y 220.

Labayru (Rdo. Estanislao Jaime de), autor, entre otras
obras, de la Historia de Bizcaya... 19y 51
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Laeombe (George), miembro de nimero de la Academia de
Lengua vasca... 298.

Lardizabal (Francisco, Ignacio), autor de Testamentu za-
rreco eta berrico condaira... y de Gramética Vascongada...
72, 160, 241, 244, 246, 247, 274, 276, 281, 316, 341, 347, 360, 372,
374, 375, 376, 378, 380, 448, 451, 479, 481, 484, 488, 489, 525, 545,
560,578, 584, 635, 675y 676.

Larramendi (P. Manuel de), autor de la Antigliedady uni-
versalidad del bascuence en Espafia, 2.° El imposible vencido,
3.° Discurso historico sobre la antigua famosa Cantabria...,
4.° Diccionario trilingte..., 5." Corografia... citado en la pa-
gina 175.

Larreguy, autor de Testament zaharreco eta berrico his-
toria... 515.

Lecuona (Reverendo Manuel), profesor del Seminario de
Vitoria... 498.

Leizarraga, autor de Jesvs Christ gvre iavnaren Testa-
mentv berria... con unos ape'ndices... 128, 129, 171, 217, 223,
234, 238, 257, 267, 268, 270, 271,273, 276, 500, 501,302, 308, 310,
311, 313, 316, 319, 323, 355, 338,545, 346, 347, 359, 360, 362, 368,
369, 570, 371, 372, 374,577, 379,381, 382, 397, 428, 429. 431, 439,
449, 463, 480, 481, 485, 487, 490,508. 511, 512, 517,519, 525, 526,
531, 552, 539, 545, 547, 549, 550.555, 558, 559, 560,561, 562, 565,
565, 566, 572, 573, 577, 578, 583,585, 591, 595, 594,612, 615, 624,
635, 701, 705, 746, 749, 770, 788 y 802.

Lizarraga (Rdo. Joaquin), autor, lade Urteco igande guz-
tietaco platicac edo itzaldiac..., 2.° Coplac o Copla guisa ba-
tzuc..., 3.° Jesu-cristoren evangelio sandua Juanee dacarren
guisara..., 4.° de una corta Vida de San Francisco Javier, pu-
blicada hace dos afios; 5.° de varios manuscritos que obran en
la Biblioteca de Pamplona... 68, 147, 241. 295, 298, 300,501,
302, 310, 325, 538, 341, 544, 560, 429, 431, 435, 439, 534, 547, 548
y 585.

Manferola (Cancionero Vasco de), citado en... 127, 542
y 655. Muchas citas que figuran bajo el vocablo Iturriaga, son
tomadas de este Cancionero.

Manuscritos: 1.° el de que se habla al exponer las citas de
liarriet; 2.° el Diccionario de Duvoisin, de que se hablé al ex-
poner las citas concernientes a este benemérito escritor y pia-
dosisimo cristiano; 3.° un catecismo saiacenco, cuya Unica cita
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se expuso al tratar de los catecismos; 4.° uno mio de Cuentos
roncaleses, citado en la pagina 612; 5.° otro mio, la novela biz—
kaina Latsibi... 680; 6.° otro mio de flexiones verbales o
Flexionario, que constituye la base de la conjugacién, tal como
queda expuesta en la obra, citado en... 769 y 773; 7.° el de
Otxandiano (de que se habla en la pagina XIV del Diccionario
V-E-F), citado en las paginas 72, 94, 142, 231,278,322,338,
345, 369, 598, 465y 487; 8.° el Diccionario de Silvain Pouvreau,
del cual se habl6é también en mi Diccionario, péagina XIV... 247,
460 y 467; 9.° Evangelio de San Mateo, traducido al roncalés,
que lo lei en Londres, cuando todavia obraba con el resto de
los MSS. de Bonaparte en poder de su viuda... 284, 369 y 400;
10.° los manuscritos de Londres a que se alude en el Diccio-
nario, al exponer las abreviaturas, fueron un curioso trabajo
en vascuence bizkaino, acerca de la Botanica (coleccién de
nombres de plantas), que yo no recuerdo por qué, atribuia
a Afibarro, tal vez por semejanza de escritura con otros
MSS. suyos que existen en Zarauz, y el nimero anterior. Me
temo que algin goloso se haya llevado éste de Botanica, pues
no he podido dar con él en la Biblioteca de la Diputacion de
Bizkaya a donde fueron a parar todos los MSS. bizkainos
de Bonaparte, una vez que fué toda la coleccion adquirida
por nuestras Diputaciones.

Marineo Sicuk), autor de Opus de Rebus Hispanice mira-
bilibus... 264.

Marouzeau (A.), autor contemporaneo de La Linguistique
ou Science du langage... 7.

Max Miiller, autor, entre otras obras, de la tan celebrada
en su tiempo, Science of Language... 57.

Meillet (A.), autor, entre otras obras, de jntroduction a
i’étude comparative des Zangues indo-européennes... 5y 41.

Mendiburu (P. Sebastian), autor de: 1.° Jesusen biotzaren
devocioa; 2.°Jesusen Amore-nequeei dagozten zenbait otoitz-
gai; 3.° Euscafdun onaren hiciera... 17, 160, 196, 206, 231, 257,
567, 597, 598, 408, 414, 559 y 655.

Mendigratxa (Mariano), hijo de Bidankoze (como decian
ellos) O Vidangoz (Roncal), inolvidable colaborador mio en el
Diccionario y aun en el Cancionero, que lo fué asimismo del
principe Bonaparte... 575.

Micolefa (Rdo. Rafael), presbitero bilbaino, que en 1655 es-
cribié su Modo breve de aprenderla lengua Vizcayna... 12, 45,
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213, 214, 218, 252, 264, 265, 268, 270, 280,283, 522, 551, 547, 426,
457, 468, 471, 472, 481, 482, 484, 808, 512,535, 558, 559, 575, 586,
603, 634, 647, 665, 667, 700, 758, 741, 748,749 y 785.

Mogruel (Rdo. JuanAntonio), autor de: 1.° una traduccion
B del catecismo del P. Astete; 2.° Confesio ta comunioco sacra-
mentuen gafiean eracasteac...; 3.° Confesifio ona, traduccién
B de la obra precedente; 4.° la traduccion de algunos Pensa-
mientos de Pascal que con el titulo de Pascal-en gogamenak,
llegd afios atrds a mis manos y los publiqué en Euskalzale, I,
pagina 165... 239. No sé como proporcioné el Manuscrito;
5.° Peru Abarca, la obra mas frecuentemente citada de todas en
la Morfologia; 6.° Hallé yo en la Biblioteca Imperial de Berlin,
el afio 1908 entre papeles MSS. de Humboldt, un Manuscrito
del Rdo. J. A. Moguel, referente (y no sé si titulado asi) a
Limites de la Cantabria, que por cierto no me caus6 muy agra-
dable impresién; 7.° Baserritarren echeco escolia... citados en
las paginas 21, 27, 50, 160, 196, 208, 242, 244, 246, 247, 248, 253,
254, 255, 257, 276, 277, 279, 280, 286, 303,509, 511, 512, 314, 517,
326, 332, 556, 558, 545,548, 554, 555, 559, 561, 565, 565, 567, 569,
571, 572, 574, 576, 578,579, 390, 394, 597, 598, 407, 408, 414, 420,
426, 428, 429, 452, 454,459, 448, 451, 467, 470, 471, 481, 482, 485,
486, 490, 492, 510, 511,525, 526, 529, 555, 555, 544, 546, 547, 548,
549, 552, 555, 558, 559,560, 561, 562, 565, 564, 565, 577, 578, 581,
582, 585, 586, 587, 589,591, 611, 612, 614, 618, 651, 639, 647, 651,
658, 670, 675, 676, 680,693, 694, 697, 699, 700, 701, 704, 705, 707,
716, 719, 721, 722, 727,729, 7152, 754, 7135, 741, 742, 745, 747, 748,
755, 768, 775y 786.

Moguel (Vicenta Antonia), autora, con la colaboracion de
su tio el Rdo. Juan Antonio, de Ipui onac, cuentos tomados al-
gunos de Esopo... 106.

Moliere, de su comedia Le Médecin malgré !ui se cita un
dicho en la pagina... 597.

Noelac, librito de canticos del Dr. Yoannes Etcheberri...
49 y 451.

Oihenart (Arnaldo), autor 1.a de Notitia utriusque Vasco-
niae...; 2.° de Atsotitzakedo refrauak (Proverbios), seguido de
Oihenarten gaztaroa neurthitzetan la juventud de Oihenart en
versos; 5.° de un Suplemento a estos proverbios que publicaron
Dodgsony Stempf; 4.° del glosario vasco del Diccionario MS de
Pouvreau, obra que he tenido el gusto de consultar minuciosa-
mente en la Biblioteca Nacional de Paris... Se cita en las pgs. 11,
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18, 65, 87, 95, 148, 167, 251, 264, 267, 508, 509, 517, 558, 567, 405,
458, 460, 470, 492, 507, 508, 516, 526, 547, 565, 585, 586, 605, 612
y 654.

Olaechea (Rdo. Bartolomé), autor de Cristinauben dotri-
nia, citado en las paginas 655, 700, 757, 752 y 755.

Orcaizteg'ui (Rdo. Patricio de), citado en la pagina 89.

Ormaegui (Juan Pérez de), Escribano de la villa de Lekei-
tio, autor de la recopilacién de las ordenanzas por que se regia
aquella villa desde el afio de 1486... citado en la pagina 500.

Ormaeixea (Nicoléds), miembro correspondiente de nuestra
Academia, citado en la pagina 555.

Ortzuri, nombre de un libreto mio de 6pera publicado en la
Revista Internacional de Estudios Vascos, citado en la pagi-
na 501.

Pachico Cherren (literalmente Francisco Diablo). Véase lo
dicho en este Indice bajo el epigrafe Apaolaza.

Pefaflorida (Conde de). Véase lo expuesto bajo el epigrafe
Borracho Burlado.

Poema eucaristico impreso en Pamplona el afio de 1666,
citado en la pagina 184.

Quevedo (D. Francisco de), cuya obra El Gran Tacafio se’
cita en la pagina 570.

Refranes, de Qaribay. Se cita en las paginas 519, 667, 680,
701, 715, 748, 755y 777.

Refranes y Sentencias. Se cita en las paginas 16, 52, 79,
99, 160, 207, 254, 279, 505, 509, 515, 517, 325, 555, 544, 546, 354,
557, 571, 579, 465, 487, 511, 519, 529, 559, 562, 577, 581, 585, 585,
586, 587, 659, 666, 670, 684, 699, 701, 757, 741, 748, 749, 769, 770,
774, 785y 788.

iLastima de edicion la que de esta obra se hizo en Bilbao!
Quien quisiera confrontar las citas que de esta preciosa obra se
hacen en las indicadas péaginas, ha de tener forzosamente en la
mano un ejemplar de la ediciéon 2.a (la de Van Eys) y otro de
esta edicion desgraciada moderna. Se impone la necesidad de
una edicién critica de Refranesy Sentencias.

Revista Euskalzale, citada en las paginas 522, 582, 592,
595 y en aquellas otras paginas que atras figuran al hablar
de Barrutia.
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Revista Internacional de Estudios Vascos, citada en las
paginas 51, 77, 125, 499, 501, 542 y las paginas que figuran bajo
los epigrafes Borracho Burlado y (Fabulas de) Zabala.

Revista «Euskera», 6rgano de Euskaltzaindi o Academia
de Lengua Vasca, citada en las paginas 246, 331, 532, 425, 545,
567 y 575.

Revista de Etnografia y Linguistica, denominada An-
thropos, de Viena, citada en la pagina 586.

Richter (Elisa), autora vienesa de la obra Wie wir sprechen
(como hablamos nosotros), citada en la pagina 1

Saussure (Ferdinand)... Cours de lingiiistique générale,
citado en las paginas 2, 6, 41y 45.

Silvain Pouvreau, citado en las paginas 247, 460 y 467.

Schuchardt (Hugo), miembro de honor de la Academia de
Lengua Vasca, quien entre muchos otros trabajos, dificiles de
ser consultados por esparcidos en una y otra Revista, ha publi-
cado: 1.° La declinacién ibérica, trabajo que parcialmente tra-
ducido al castellano se publicé en la fiev. Intern. de Estudios
Vascos, 1-556y 11-1 2.° Baskisch und fiomanisch (el vascuence
y el romance), que en la misma Revista sali6 a luz traducido al
francés, 1-529. 3.° Baskische Studien (Estudios Vascos), gran
obra que ansiamos verla traducida cuanto antes. 4.° Una larga
introduccion a la segunda edicién de Leizarraga. 5.° Zur Kent-
niss des Baskischen von Sara (Labourd) (para conocimiento
del vascuence de Sara), que es la obra de Schuchardt la mas
citada en esta Morfologia. 6.° Primitiae linguae vasconum, que
salié a luz cuando ya esta mi obra estaba publicada casi en
totalidad. 7.° Das Baskische und die Sprachwissenschaft (El
Vascuence y la Linguistica), obra que ha nacido este mismo
afio de 1925, habiéndome llegado a las manos el ejemplar envia-
do por el autor cuando habia empezado a redactar este Indice.

Se le cita en las paginas 12, 19, 141, 185, 248, 249, 250, 251,
255, 255, 258, 267, 270, 278, 285, 518, 541, 542 y 570.

Uhlenbeck, C. C., linguista holandés, miembro de honor
de nuestra Academia, citado en las paginas 191, 522 y 620.

Uriarte (Fr. José Antonio de). Ademas de las obras de que
habla Winson en su Bibliographie de la langue basque, fué el
Padre Uriarte autor de Marijaren illa y de una traduccion de
las Visitas de San Alfonso M.ade Ligorio. Citado en las péagi-
nas 72, 160, 195, 249, 252, 272, 275, 274, 275, 276, 279, 502, 305,
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304, 308 309, 312, 314, 315, 317, 320, 521, 524,325,526, 555, 540,
541, 346, 547, 559, 560, 561, 365, 570, 372, 373,376,579, 580, 590,
439, 442, 449, 479, 487, 489, 491, 551, 542, 545,548,549, 555, 555,
558, 559, 560, 561, 562, 568, 569, 577, 578, 582,584,586, 587, 594,
617, 655, 665, 670, 700, 701, 715, 716, 754, 742y 789.

D’Urie (Pierre), autor de una Grammaire cantabrique bas-
que, citada en las paginas 60, 295, 301, 520, 541, 380 y 566.

Urquijo (Julio de), fundador y Director de la Revista Inter-
nacional de Estudios Vascos, en la que ha aparecido un sinnu-
mero de trabajos suyos; miembro de nimero de la Academia
de Lengua Vasca. Citado en las paginas 273y 500.

Van Eys W, linguista holandés que publico el afio de 1865,
en francés, un Ensayo de Gramaética de lengua vasca, y su
Dictionnaire basque-frangais en 1875; al afio siguiente un folle-
to acerca del verbo auxiliar vasco; un afio méas tarde Estudio
acerca del origen y formacion de verbos auxiliares vascos;
contendié luego con el Principe Bonaparte; publicé en 1883 un
capitulo suplementario de su Gramatica, dedicado al tuteo
vasco; en 1890 un folleto para estudiar nuestros verbos auxi-
liares en el Nuevo Testamento, de Leizarraga. Uno de sus tra-
bajos mas practicos en favor de nuestra lengua, ha sido la
reimpresion de aquel precioso libro Refranesy Sentencias, que
lo hall6 en la Biblioteca publica de Darmstadt, donde afios des-
pués tuve el gusto de cotejar la edicion Van Eys con la de
Porralis de Amberes en Pamplona, que fué la primera. Citado en
las paginas 282, 622, 624 y 667.

Van Ginncken, linglista holandés contemporaneo, autor de
un muy apreciado libro Principes de Lingiiistique psichoio-
gique, citado en las paginas 585, 462 y 620.

Vizcayfik Bizkaira, zarzuela mia publicada el afio de 1895,
citada en la pagina 187.

Webster, autor de un voluminoso Diccionario inglés, citado
en la pagina 8.

Wundt (Wilhelm), célebre filésofo y linglista aleman con-
temporaneo, autor de Voiker Psychoiogie La psicologia de los
pueblos. Los dos tomos destinados a la lengua Die Sprache
han sido citados en las paginas 327, 528, 494, 495y 620.

Zabala (Fr. Juan Mateo de), bilbaino, misionero francis-
cano, autor de El verbo regular vascongado del dialecto
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vizcaino y de una coleccién de lindas fabulas de que se hablo
en la Introduccion (pagina xiv) del Diccionario V.-E.-F. Citado
en fas paginas 77, 196, 243, 267, 284, 490, 503, 504, 515, 516, 517,
526, 555, 554, 556, 550, 552, 555, 558, 560, 561, 562, 572, 574, 577,
584, 595, 600, 608, 610, 627, 628, 647, 655, 694, 700, 701, 754, 741,
778y 802.

Zamacola (Juan A.), autor de Historia de las naciones
vascas, citado en la pagina 595.






II. DE MATERIAS

NOTA.—Las cifras escuetas indican las de los péarrafos de
que se compone la obra, no habiendo querido poner aqui por
delante el consabido signo §, a fin de evitar dificultades de
impresion. Cuando la cifra se refiera a pagina o linea, se pondra
a su lado la correspondiente abreviatura.

Ablativo (caso), 503.

Abstracto (articulo), 459
y siguientes.

Abundanciales (afijos de-
rivativos), 172 a 175.

Acento ténico de adjeti-
Vvos, 621, 622, 623.

Activo (caso),.497.

Acusativo (caso), 455.

Adiciones (fonéticas).
Véase Fonética.

Adjetivales (afijos deriva-
tivos), 171 a 222. Sub-espe-
cie de derivativos numera-
les, 227y 228

Adjetivo. Definicion, 609.
Divisiéon, 610. El vocablo
beste o bertze, 611. Primiti-
vos y derivados. Simples y
compuestos, 612. Adjetivos
sin articulo, 615. De seres

animados, 614. Indiferentes,
615. Adjetivos convertidos en
nombres, 616. Nombres usa-
dos como adjetivos, 617. Vo-
cablos naturalmente usados
en dos sentidos, 618. La de-
sinencia ra en adjetivos
evolutivos, 619. Adjetivos
usados como adverbios, 620.
Acento ténico de los adjeti-
Vvos primitivos, 621. Entona-
cién de adjetivos usados
como apodos, 622. Entona-
cién de adjetivos derivados,
625. Verbos adjetivos, 742.

Adversativas (V. Conju-
gaciones).

Adverbiales (Afijos). Que
nuestros adverbios, lejos de
ser invariables, muchos son
declinables; otros admiten
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graduacién comparativa, cir-
cunstancial e intensiva, 350.
Cudles son los afijos propia-
mente adverbiales, 551. Su
clasificacién, 555. |. be tiem-
po. El del vocablo bereala y
el de Htzear, eglter... 554. El
de astelegunkari, 355. El de
urteoro—Oroyin dire todos
han venido—parece origina-
do de este advervial —oro, 356.
Sus variantes aro, ero y
oroz, 356. El afijo de bortz
«/YETARIK. Diferencia entre
este afijo y el precedente,
357. Variantes de tarik en B
y G, 357. El afijo de garaiz,
bigarenez, 558. Diferencia
entre gabean y gabez, ba-
tean y batez, 558. Il. pe
modo. El del vocablo atso-
ata. Varios sentidos de este
afijo, 360. El de agirian dago,
561. El de i/doARA, 362. El de
pozaren, bilduraren. Varios
sentidos de este afijo, 565.
El de alperik, utsik, 564.
Geminacion de este afijo mo-
dal con otros de su clase,
565. Diferencia entre onik y
ongi, 566. El afijo gerundial
ki metéatesis de este modal,
566 bis. El de zirika y aseka,
567. Evolucion ele este afijo
adverbial a nominal, 568, El
afijo adverbial de urkan, 569.
El de aurekera, albokera,
570. Los de nikexi, niketz,
nikez, 571. El de ederki,
ongi. Caso raro éste de per-
mutacion fonética, 572. Ge-
minacién de los modales z y
ki en vocablos como bidezki
por bidez y de ro y ki en

emekiro, 575 y 582. Adver-
bios formados de tres afijos
modales: egiazkiro, handi-
rozki, 575 B. El afijo de
athekoz, 574. El de onela,
hit. Los pleonasticos de
onelan, nolatan, nolaz y
besteletara, y los intensivos
onelaxe y onelantxe, 576. La
radical beza de nik bezela,
zu beZen (bezain, baizen,
bikain) ona; zuk bezenbat,
bezanbat o bikainbat, 577.
¢Tuvieron un tiempo el afijo
la y su pleonastico lan por
tema algun nombre? 578. El
afijo de islara, araura, 579.
Tres acepciones del afijo tara
en, por ejemplo, onetara,
eratara, neuretara, 580. El
afijo de astiro, zearo, 581
Los de osotoro, 585. El de
benelan, 584. El de ni gabe-
tanik, 385 El de el’aZtO y
ondo, 386. En algunos ad-
verbios el afijo to, mas que
adverbial es graduativo, 387.
El de ontsa o unsa, 588. El
de oartzaka, eltzaka y sus
variantes, 389. El de buruz,
eskuz, 390. Acepcion que
tiene este afijo en vocablos
como gizonez, semez, ala-
baz, elizaz, lurez, 591. Ge-
minacién de este afijo y el
también modal la, 592. .
Del grupo heterogéneo. El
afijo de aldikal, 'burukal,
595. El de asteka, urteka,
594. El de eurikara, elurka-
ra, 395. El de euneko bost,
596. El de sorgintzat, lapur-
tzat, 597. El de ogizun, ur-
zun, 598. El de merkezufian,
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399. IV. De comparacién
cuantitativa. Propiamente
son afijos graduativos ago,
egi, en... con temas adver-
biales: ur geiago, geiegi,
geien...gutiago, gutiegi, gu-
tien... 400. El deyanaia, eda-
nala, 401. V. De conjuga-
cion. Modos de conjugacién
adverbiales e inadverbiales,
402. Los adverbiales son: A)
el confirmativo: badaki ya lo
sabe, 404. B) el dubitativo:
etedaki u otedaki jsi lo sa-
bra! 403. C) el opinativo:
eidaki o emendaki u ornen-
daki dicen que lo sabe, 406.
D) el interrogativo: eranen
duth? ¢lo diré? 407; ondo da-
gox? ;estd bien? 408. B) el
conjetural: edonaz debo de
ser, 409. F) el evidencia!: bi-
dedaukazuz es evidente que
los tenéis, 411-412. O) el ne-
gativo: eztaki no lo sabe,
ezeidaki dicen que no lo
sabe, 412-413. Fj) el fortuito:
ezalekien acaso no lo sa-
bian, 416. 1) el optativo: /7/0-
ko araiz! jojala te ahogues!,
\K\nendi hei! jojala llegara
yo!, jant v>\iendi! jojala te
infles!, jagian ilen naiz! joja-
l& mueras!, 418-421. Varios
de estos afijos adverbiales
se oyen también, como si no
lo fueran, después del verbo,
417.

Adverbiales: sub-especie
de derivativos numerales,
229 y 230.

Adverbio. Su vida morfo-
légica, 350. Adverbios decli-
nables, graduados, compa-

rados... definicion, 667.
Declinacion adverbial muy
reducida, 668. Morfolégica-
mente divididos en primiti-
vos y derivados; semantica-
mente en adverbios de lugar,
tiempo, modo, cantidad y
juicio, 669. I. Adverbios de
lugar. Primitivos, 670. Deri-
vados, 671. Il Adverbios de
tiempo. Primitivos, 672. De-
rivados, 675-674. 1ll. Adver-
bios de modo. Sin declina-
cion, 675. Un ejemplo por
cada derivativo adverbial de
modo, 676. IV. Adverbios de
cantidad. Absolutos, algu-
nos a veces con articulo, 677.
Comparativos, 678. Nom-
bres y adjetivos usados
como adverbios, 678 bis. V.
Heterogéneos. Un ejemplo
por cada derivativo adver-
bial de este género, 679. He-
terogéneos independientes,
680. VI. Adverbios de juicio.
Idea y clasificaciéon, 681. De
afirmacién: bae (bai), 682
Su afijo conjuntivo etz: bai-
etz, 683. Los sufijos ki y ko
con este adverbio, 684, 685.
De duda: efe, ote, 686. De
opinién: ei, ornen, emen,
687. Interrogativo: -a, 688.
De conjetura: edo-, 689. De
evidencia: bidé-, 689 bis. De
negacion: ez-, 690. De even-
tualidad: ai-, 691. De voto o
inodo optativo: al-, ai-, bai-
y agian, 692. Adverbios de
juicio independientes, 693.

Adversativas (V. Con-
junciones).

Afijo. Definiciones de E.
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Richter y Saussure, 1-2-3.
Campo de accion de los afi-
jos, 4-5-6. Afijos evolutivos,
8 y 12. Exposicion de 58
afijos (aba, aire... etc.) que
un tiempo fueron vocablos
independientes, 12. Afijos
convertidos en temas morfo-
légicos: tako, dun, eri,
peko, tasun... etc., 13. Ideas
abstractas expresadas por
afijos: modo, e6tado, cuali-
dad, cantidad; causas oca-
sional, motiva y eficiente, 14.
Afijos alienigenas, 22-25. Afi-
jos de frase, 16 y 457 al fin.
Afijos atonos y ténicos, 17.
Afijos fosiles (ka, ko, to, ti,
tu, en) formando parte de
algunos vocablos, 20 a 26.
Fosiles de la Toponimia, 26.
Afijos derivativos y desinen-
cias declinativas de la Topo-
nimia, 27-28-29. Curiosida-
des Toponimicas, 50. Afijos
arbitrarios, 51. Afijos proble-
maticos (al, den, din... etc.),
55. Clasificacion morfolégica
de los afijos en prefijos, infi-
jos y sufijos, 55. Escasez de
nuestros prefijos, 56-57-58.
Infijos: su poca importancia
y escaso numero, 59-40. Cla-
sificacion semantica de los
afijos, 41. Afijos potisémicos
o de varias acepciones, 552.
Entonacién de algunos de
ellos, 18.—ota. Los afijos
adverbiales, conjuntivos, de-
clinativos, derivativos... et-
cétera, estan indicados bajo
el epigrafe de cada grupa.

Afinidad entre componen-
tes de vocablos, 590.

Afirmativo adverbio, 682.

Agentes (afijos derivati-
Vvo0s), 86 a 97. Agentes verba-
les (V. Elementos de conju-
gacion, Art. |, B).

Alienigena (Conjunciones
de calco |d) V. Conjuncio-

Alienigenas (afijos), 15.

Alienigenas (locuciones),
530-425-550-557.

Anaféricos (Quién y
quien, qué y que, como y
como... etc., 548. Locuciones
vascas suplentes de anafé-
ricos de otras lenguas, 549.

Animados (Nombres de
seres animados), 579. Su de-
clinacién: primer Paradig-
ma, pag. 550.

Anomalias de declina-
cion, 489-495.

Anormales flexiones de
conjugacion, 873.

Antitesis entre componen-
tes de vocablos, 590.

Apofonia en la composi-
cién, 598; en la conjugacion,
795.

Arbitrarios (afijos), 31.

Articulos (V. Determi-
nantes).

Asimilacion fonética (Ley
de), 413.

Asintacticos compuestos,
587.

Atonos (afijos), 17.

Aumentativos, 275 a 276.

Autovocativos o vocati-
vos de primera persona, 455.

Auxiliares (Verbos), 740
867.
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Caracteristicas de con-
jugacion (V. Elementos de
Conjugacion).

Caracteristicas de deri-
vacién negativas, 45 a 51;
positivas, 52 a 61.

Categorias gramatica-
les. Qué son y cudles, 573.
Categoria del articulo y de
las preposiciones de otras
lenguas, 574. Co6mo surgie-
ron las categorias gramati-
cales, 575.

Causal (Conjuntivo), 558.

Circunscriptos (Nom-
bres), 582.

Circunstanciales.(V. gra-
duativos), 261 a 272.

Colectivos (Afijos deriva-
tivos), 98 a 199 y 251. Nom-
bres colectivos, 581.

Comparativos (Afijos
graduativos), 524; de igual-
dad, 526, 550; de superiori-
dad, 555, 557; de exceso, 558;
de supremacia, 559, 540.

Complementario (Afijo),
708.

Composicién. Yuxtaposi-
cibn 'y composicion585.
Elipsis de la conjuncién co-
pulativa en muchos compues-
tos, 584 A. Elipsis _del sufijo
UN en otros, 584 D. Elipsis
de conjuncién disyuntiva,
584 C. Elipsis de alguna de-
sinencia declinativa, 584 U.
Paralelo entre la composi-
cién de varias lenguas, 586.
Compuestos morfolégicos y
semaéanticos, 587. Clasifica-

cion de los compuestos vas-
cos, 588. Ejemplos de para-
sintéticos como b|ra atU...
etcétera. I. Compuestos cqpu-

lativos: aita-semeak, sefiar-
-emazteak, gaur-biaretan...,
589. Que no todos los voca-
blos unidos por® conjuncion
copulativa pueden formar
composiciéon,590. Relaciones
de afinidad y aun de antitesis
entre los componentes, 590.
Estas relaciones pueden ser
ocasionales. Il. Compuestos
posesivosporelipsis de =0UN.
Manera de transcribir y pro-
nunciarlos, 592. Otros que
surgen por elipsis de - 0,
595. Ill. Compuestos onoma-
topéyicos. De dos especies,
s04. AIk0-Maiko... etc., s9s.
Brot_ean-Eerotean... etc.,596.
ikusi-makusi, se6. Locucio-
nes parecidas a estos com-
puestos, 597. Compuestos
dotados de apofonia, como
bitin-halan, ses. Iv. com-
puestos de dependencia co-
mo Itxasondoan Y,bazkalon-
doan, see. Theotokos y Or-
Zama, 600. Co6mo se han de
escribir los compuestos, 608.
—Nota. La fonética de la
composicién estd indica-
da bajo el epigrafe Foné-
tica.

Comunes,-flexiones de
uso comun, 874.

Concesivas conjuncio-
nes, 709, 710. Locuciones
concesivas, 525, 571.
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Conclusion de la obra,
1039.

Concreto articulo, 436 y
siguientes.

Condicionales flexiones
de conjugacién. (V. Paradig-
mas.)

Conjetural adverbio y
modo verbal, 689. Conjetura-
les (afijos conjuntivos), 711.

Conjugacién (Elementos
de la). Definicion. Clasifica-
ciér} de sus elementos, 769.
AmCUlO l Elementos per-
sonales. Casos de declina-
cién representados en la con-
jugacien, 770. A) Pacientes.
Sus caracteristicas, 771. Opi-
niones acerca del origen de
algunos elementos de conju-
gacioén, 772. Caracteristicas
de pluralidad objetiva. Fle-
xiones excepcionales, 773. La
caracteristica If, 774. varie-
dades dialectales sin carac-
teristica de pluralidad objeti-
va, 775. Las caracteristicas
Zk| y tZ| sustituyendo a z,
776. EIl infijo N subcaracte-
ristico_de paciente personal,
777—B) Agentes. sus ca-
racteristicas, 778. La desi-
nencia -d caracteristica de
primera persona agente, con-
vertida a veces en / y aun en
r, 779. TU masculino y feme-
nino caracterizados en la
conjugacion, 780, 781. K z
= Zaﬁ, 782. Segunda perso-
na paciente sin caracteristi-
ca, 785. Lo contrario entre
algunos reformistas moder-

nos, 784. 204, 7a¢0, zazau

empleados por ellos en vez

de los populares zoaz, la-
00z, zazauZ, 7ss. Agente
singular de tercer grado sin
caracteristica, 786. El pro-
nombre (U agente en la con-
jugacion, 787. El pronombre
Zu agente en la misma, 788.

U en el verbo conserva aun
su vieja pluralidad en ciertas
zonas, 789. caracteristica
de tercer agente plural. Sus
variantes, 790. Desbarajuste
en la__conjugacién remota,
791. C) Recipientes. verbos
conjugables esencialmente re-
ceptivos, 792. Flexiones de
los verbos receptivos EKII,
grauntsl, erion, eritzl en sus
dos acepcjones, et)(,ekj,eUtS!,
yaralgl, In, Inotsl, Irautsl.
795. Flexiones de verbos no
esencialmente receptivos,
794. La apofonia o permuta-
cién de o en a en la conjuga-
cion, . 795. Recipientes del
auxiliar transitivo. er ete-
mento bizkaino ISl. Lo que
de él queda en su choque con
elementos agentes, 796. TS|
con el verbo equivalente a
«decir», 797. Kl por fS1 en 1a
conjugacién de algunos tran-
sitivos, 798. Por lo general
el elemento fS| no llega al
imperativo y subjuntivo, 799.

Slabsorbido en algunas zo-
nas, 800. El infijo [@ elemen-
to reflexivo, 801. Flexiones
de la Burunda, 802. Otras fie-,
xiones cuya [ es reflexiva,
805. En dialecto O recipien-
tes sin elemento reflexivo,
804. Invasion del G en reci-
pientes de tercera persona
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del labortano, 804 bis. Fle-
xiones deSara recogidas por
Schuchardt, 805. Origen pro-
bable del nlcleo / de reci-
pientes del G, 806. Flexiones
del dialecto S, 807. Flexiones
de recipiente con objeto pro-
nominal desusadas ya, con-
servadas en Leizarraga, 808.

Reug_lentes e Vernos In-
tran |t|VOS. Su elemento re-
flexivo k|. Nociva influencia
de la conjugacién familiar,
809. Flexiones como las de
los grupos verbales etOﬂ da-
kity et0 | dakigu conserva-
das aun, 810. Flexiones de
recipiente intransitivo con-
servadas integras en impera-
tivo y subjuntivo, 811. Dia-
lecto en que la conjugacién
familiar ha cometido més de-
saguisados, 811 bis. Aplica-
cion del objetivo plural z a
los, recipientes .intransitivos

||(<I_d(kf<t), Ik, Kin... etc., 12.

| e,zn la conjugacion,
815. ArthU|0 ” Elementos
modales. Modos adverbiales,
conjuntivos y radicales. Cua-
les son los primeros, 814.
Modos conjuntivos. 815. Mo-
ﬁos radicales, 816. El afijo

e y la caracteristica de plu-
cat 1, 517, ATTCUI0 1L £1o-
mentos relatiyos. Cudles
son, 818. N y Ta los méas im-
portantes. Cuatro acepciones
de /7, 819. Nzn la declinacion
del verbo conjugado, 820.

d con sus acepciones y de-
rivados, 821. AmClﬂO IV

Caracteristicas tem pO\aIes

de conjugacioén. Ade n tOf'

elako, € de nuntogelako y la
N final de nvnto eN. zonas
en que falta este tercer ele-
mento, 822. La {8 de futuri-
cién, 823. La K€ caracteristi-
ca también de futyro, 825.
Geminacion de te y € en al-
gunas flexiones, 825 bis. Es-
ta K€ de futuricién es ya
arcaica en glgynos dialectos,
825 fer. AmCUTO V Conjuga-
cion familiar. En qué con-
siste, 826. Si debe llamarse
conjugacién dialogada, 827.
Tipica y perturbadora conju-
gacion, 828. No es antigua.
Primera razén que abona este
parecer, 829. Segunda razén,
850. Tercera razén, 851. Len-
guaje de gitanos? 852. {Nue-
vas familiaridades? 855.
Cuarta razon, 854. Famijliari-
dad natural, 855. ArtICU 0 Vl
El tratamiento respetuoso.
Existe en varios dialectos,
856. No le cuadra el apelativo
de respetuoso, 857.
Conjugacion de verbos
intransitivos. De los verboa
auxiliares, 867. Indetermina-
cién de algunos, 868. Pérdi-
das de lZdN y u an, 869.
Opiniones curiosas, 870. La-
berinto, 871. Clasificacién de
flexiones verbales por su ca-
tegoria, formacién, uso y
significacion, 872. Flexiones
normales, anormales, sinco-
padas, permutadas y prolon-
gadas, 875. Flexiones comu-
nes, generales, limitadas,
muertas y moribundas, 874.
El pueblo y la conjugacién,
875. Flexiones deducidas,
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876. Humboldt y algunas fle-
xiones, 876 bis. Paradigma .
Indicativo préximo de |Zan,
correspondiente a Soy, ereS,
€s... etc. Observaciones, 878,
879. Paradigma Il. Indicativo
proximo de los verbos DI,
egon, yoan; etorl y etzan,
correspondientes a an 0, es-
toy, voy, vengo, yago. ob-
servaciones, 880 hasta 884
bis. Flexiones de recipiente
del verbo 1ZdN (indicativo
préximo). Intromision de la
conjugacién familiar, 885.
Paradigma Ill, correspon-
diente a Me te he, me le he
Ven|d0...etc.Observaciones,
886 bis-ter. Paradigma IV. Fle-
xiones objetivas de |Zan, in-
dicativo remoto (pretérito im-
perfecto), correspondientes a
era, eras, era. observacio-
nes, 886 y 887. Paradigma V.
Flexiones objetivas de los
verbos 1Dili, egon, yoan,
et0f| y etzan de indicativo
remoto (pretérito imperfecto)
correspondientes a dN0a0a,
estaba, iba, venia y yacia...
etcétera. Observaciones, 888
a 895. Paradigma VI. Flexio-
nes receptivas remotas de
|Zan, corresh)ondientes a yO

te habia, le habia, os habfa,
me habias venido... etc. ob-
servaciones, 894 y 895. Para-
digma VII. Flexiones del mo-
do hipotético de 12aN, DI,
egon, etofi y yoan corres:
ondientes a S|y0 fuera, SI
U fueras, si yo anduviera,
eStUV|era... Observaciones,
896 y 897. Paradigma VIII.

Flexiones receptivas de IZan
(modo hipotético) correspan-
dientes a 10 Me te huple-
ra, si me fe ‘hubiera venido,
etcétera. Observaciones, 898
y 899. Paradigma IX. Flexio-
nes objetivas del modo con-
dicignal de 122N, 10ili, egon,
et0f| yoan,correspondien-
tes ay0 SElla (habria de ser),
andaria, estaria, vendria e
IFla... observaciones, 900 a
905. Paradigma X. Flexiones
condicionales de recipiente
del'verbo |Zan, correspon-
gientes a Me t¢ habria veni-
do, me le habria, te me ha-

[1as... etc. Observaciones,
904 a 906. Conjugaciones de
que hoy carece |Zan, 907.Pa-
radigma Xl. Flexiones de im-
perativo del auxiliar intransi-
tivo y varios conjugables:
Viva y0, vengayo, etc. ob-
servaciones, 908 y 909. ;Hay
presente de imperativo? 910.
Observaciones particulares,
911. Observaciones acerca
de algunos verbos conjuga-
bles, 912. Paradigma XIl. Fle-
xiones receptivas del auxiliar
en imperativo: qutemete yO,
qU|teme|e yO, etc. Observa-
ciones, 915 y 914. Paradig-
ma XIII. Flexiones objetivas
de subjuntivo préximo del
auxiliar intransitivo, equiva-

lentes a CUANA0 YO MUEra,
cuando ti mueras, etc. ob-
servaciones, 915 y 916. Re-
ducciones DE SUBIUNTIVO A
infinitivo, 917. Paradig-
ma XIV. Flexiones subjunti-
vas equivalentes arelaciones
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de infinitivo. Observaciones,
918 a 922. Paradigma XV.
Flexiones receptivas del auxi-
liar en subjuntivo préximo,
correspondlentes a que me
te vaya, que me le vaya, et-
cétera. Observaciones, 925 y
924. Paradigma XVI. Flexio-
nes receptivo-hipotéticas del
auxiliar en subjuntivo proxi-
mo, correspondlentes aSlyO
me te voy, sI me le Voy...

Observaciones, 925 y 926.
Paradigma XVII. Flexiones
hipotético-objetivas del auxi-
liar intransjtivo correspon-

djentes, a S| yO munera S
tU murieras. A) ngrmales de
presente remoto. l3Anorma-
les hipotéticas (de futuro in-
dicativo). Observaciones,
927 y 928. Paradigma XVI11l.
Flexiones hipotético-recepti-
vas del auxiliar, correspon-

dientes a S| yO te eSIUVIera
Siyo leestuviera. observa-
ciones, 929, 930. Flexiones
en desuso, 930 bis.
Conjugacion de verbos
transitivos. Paradigma XIX.
Flexiones objetivas de indi-
cativo préximo del auxijliar
equivalentes a me ha V|St0
me ha pegadO. Observacio-
nes, 951 y 932. Paradigma XX.
Flexiones objetivas del con-
suetudinario eroan, corres-
pondientes a M SUEIES, me
Suele. Observaciones, 953 y
934. Paradigma XXI. Flexio-
nes objetivas de gKa |, co-
rrespondientes a me traeS,
me trae. observaciones, 935
y 936. Paradigma XXII. Fle-

xiones objetivas de erablll,
correspondientes a me mue-
Ves (manejas), me mueve
(maneja). Observaciones,
937 y 958. Paradigma XXIII.
Flexiones objetivas de eu |
correspondientes a me tle'
neS, me t|ene, etc. Observa-
ciones, 959 y 940. Paradig-
ma XXIV. Flexiones objetivas
(indicativo préximo) de va-
rios verbos defectivos, co-
rrespondientes a |0 Se |0
digo, dura, hierve, me ocu-
p0 etc. Observaciones, 941
y 942. Ejemplos de viejos
autores, de flexiones de ver-

bos como |kUS| erakut5|
ezagun, entzun, eut3| 945,
Paradigma XXV. Flexiones
receptivas del auxiliar con
objeto singular y pIuraI co-
rrespondientes a te 1o e...

te los he dado, se lo he...

los he dado. Observacmnes
944 y 945. Flexiones recepti-
vas de objeto pronominal hoy
en desuso, 945 bis. Paradigma
XXVI., Flexiones del verbo
|raUtS| correspondientes a
te 0 digo, se lo digo, etcate-
[d, observaciones, 946 y 947.
% Flexiones de indicativo
remoto. Propiedades de la
conjugacién remota o preté-
rito imperfecto. En qué con-
siste. Reacciéon popular a
favor de la Ldgica, 948. Pa-
radigma XXVII. Flexiones ob-
jetivas del auxiliar, corres-

pondientes a Me S011as Ver,
te 50||ay0 VEI. observacio-
nes, 949 y 950. Paradigma
XXVIII. Flexiones ot1jetivas
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de eUk| correspondientes a
me temas fe tenia yo, etce-
tera. Observaciones, 951 y
952. Paradigma XXIX. Flexio-
nes objetivas de exarl co-
rrespgndientes a me traIaS
te tra|ay0 etc. Observacio-
nes, 955 a 956. Paradigma
X. Flexiones objetivas de
ya In y yar n corrgspon-
ntes a |0 3 sabla, es-
%ayO 0Cupado. observa-
ciones, 957 y 958. Paradigma
XXXI. Flexiones receptivas
del auxiliar con objeto singu-
lar y plura rrespondien-
tes a 1810 tlosﬁ i, etcétera.
Observaciones, 959 y 960.
Paradigma XXXII. Flexiones
receptivas del verbo |[au S|
correspondientes, a e 0 ae-
clayo, 86(10 de(:|a eiC. on-
servaciones, 961 y 962.
Flexiones del modo hipotéti-
co. Su naturaleza, 965. Con-
fusion en algunos pueblos,
964. Flexiones hipotético-ne-
gativas, 965. Competencia
entre la negaciéon y la hip6-
tesis, 966. Su reduccion a
infinitivo, 967. Paradigma
XXXIIl. Flexiones objetivas
del auxiliar, correspondien-

tes a SI Me_hupIeras visto,
si te hublera VIsto, etc. ob-
servaciones, 968 y 969. Ideas
reflexivas. Curiosas flexio-
es, del valle de Zigoitia.
Z bld Paradigma XXXIV.
Flexiones objetivas del ver-
bo eu | correspgndientes a
sime tuweras sitetuviera,
etcétera. Observaciones, 970
y 971. Paradigma XXXV. Fle-

LA MORFOLOGIA

xiones receptivas del auxiliar
con objeto singular y plural,

orre n,dlen t 0
m lera Gado, 3|meo

Ubleras vendldo etos-
tera. bservaciones, 972 y
975. D Flexiones del modo
condicional. Su naturaleza.
Deficiencia de verbos conju-
gables en estas flexiones, 974.
Paradigma XXXVI. Flexiones
objetivas del auxiljar, c,orre
pondiente 3 a [1as ae
Ver, te habria e pegar, er-
cétera. Observaciones, 975y
976. Paradigma XXXVII. Fle-
xiones receptivas del auxiliar
con objeto singular y pI ral
respondient %%p 2
habria, me o (fos) ha
etcétera. Observacmnes Ar-
caismos recientes. Copiosas
variantes, 977 y 978. 5 Fle-
xiones del modo imperativo.
Observaciones previas, 979.
Paradigma XXXVIIIl. Flexio-
nes objetivas del auxiliar
correspondigntes aé)e
[t) %Feme pequete y0, peque-
etc. Observaciones, 980
y 981. Paradigma XXXIX.
Flexiones receptivas del auxi-
liar con objeto singular y
Iur I qrr spondientes
F detelos %0 éselo
0s) yo, no me [0 (los) des.
etcétera. Observacmnes 982
y 983. Verbo curiosisimo,
(Ob. 9.9). FS Flexiones del
modo subjuntivo. Observa-
ciones previas, 984. Paradig-
ma XL. Flexiones objetivas
de subjuntivo préximo, co-
rrespondientes a que me
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veas, que te oiga, que lo oiga
yO etc. Observaciones, 985
y 986. Paradigma XL1. Flexio-
nes receptivas de subjuntivo
préximo con objeto singular

y plura], rrespondientes a
Ue te(j o (fos) de, que me lo
0S eS etc. Qbservacio-
nes, 987 y 988. C%Flexiones

de subjuntivo remoto. Ob-

servaciones previas, 989. Pa-
radigma XLIl. Flexiones ob-
jetivas de! auxiliar coirespon-

dientes ue me |€V6\SES,
(ue te llevase Y0, etc. ob-
servaciones, 990y 991. Para-
digma XLUI. Flexiones recep-
tivas del auxiliar con objeto
singular y plural resp
dientes a T é?
S€, que m eses
etcétera. Observacmnes 992
y 995. Paradigma XL1V. Fle-
xiones objetivo-hipotéticas
del auxiliar en subjuntivo
|‘0XIm correspondjentes a
S e Uedés verme, si puedo
0l e, etc. Observaciones,
994 y 995. Paradigma XLV.
Flexiones receptivo-hipotéti-
cas con objeto singular y
Iur orresp dlente:s al
§ Halrteoffas Sl pue-
do arselo (j0s), etc. obser-
vaciones, 996 y 997.
Conjugacion de la po-
tencialidad. Dos potencia-
lidades. Maremagnum. im
potencialidad, 998. Modos
verbales (repaso). Potencia-
lidad de infinitivo de verbos
intransitivos y transitivos,
999. Desbarajustes produci-
dos por la Analogia, 1000.

Doble caracteristica de po-
tencialidad en la conjuga-
cién, 1001. Flexiones hoy
desusadas, 1002. Flexio-
nes POTENCIALES DE INDICA-
TIVO. Qué flexiones han
muerto, 1005. Flexiones re-
molas tomadas de viejos
autores y todavia muy en
uso, 1004. Paradigma XLVI.
Flexiones objetivas de indi-
cativo remoto c rrespon-

dieptes a odlas eval’me
pO |ay0 tarte etc. Ob-
servaciones, 1005-6. Ejem-
plos aislados de flexiones
potenciales receptivas, 1007-
8. Flexiones potenciales
de subjuntivo. Dos grandes
grupos, 1009. Caracteristica
hoy comin de unos y otros,
1010. Paradigma XLVI1. Fle-
xiones objetivas del auxiliar
intransitivo, normales con
tres grupos de variantes
anormales, correspondientes
a puedo, puedes... morir,
Observaciones, 1011-12. Fle-
xiones receptivas ya casi del
todo muertas, 1015. Paradig-
ma XLV111. Flexiones objeti-
vas del auxiliar intransitivo,
normales con dos grupos de
variantes anormales, gorres-
pndientes a yO p0d|a pO'
8|a3... MOrIr, observacio-
nes, 1014-15. Paradigma
XL1X. Flexiones receptivas
del auxiliar intransitivo (sub-
juntivo remoto) correspon-

dientes a Pdld Ue U | ra
a arecerte, Para puare-
saparece feme... etc. ob-

servaciones, 1016-17.
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Flexiones hipotéticas. De
muy poco uso las de conju-
gacion proxima, 1018-19. Pa-
radigma L. Flexiones hipoté-
tico-objetivas de conjugacion
remota correspondientes a Sl
y0 pudiera morir... etc. ob-
servaciones, 1020-21. Para;
digma LI. Flexiones hipoiéti-
co-receptivas de conjugacion,
remota correspondientes a S|
pudierayo aparecermete, si
pudieras aparecerteme... et-
cétera, 1022. Flexiones
condicionales. Sin necesi-
dad de especiales Paradig-
mas. Intromision de la
caracterjstica infinitiva de
futuro ||gO nemteke por //
nemteke yo podria morir.
Flexiones transitivas de
subjuntivo. La caracteristica
teke de intransitivo y Ke del
auxiliar transitivo, 1024. Des-
prendimiento de esta carac-
teristica en muchas flexiones.
Ejemplos clasicos, 1025. Pa-
radigma LII. Flexiones obje-
tivas de subjuntivo préximo
correspondientes a me p_ue-
des ver, te puedo herir...
etcétera. Observaciones. Ex-
plicacién de una antinomia,
1026-27. Origen probable de
las flexiones anormales (Ob-
servacion 4.3). Paradigma
LUI. Flexiones receptivas de
subjuntivo préximo con ob-
jeto singular y plural, corres-
pondientes a puedo,dartelo
|os)... puedes_darmelo
0S)... etc. A) Flexiones
orm ales. Observaciones,
1028-29. Paradigma LIV- Fle-
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xiones receptivas de subjun-
tivo préximo con objeto
singular y plural, correspon-
dientes a las_del Paradigma
precedente. B) FleX|0nes
anormales. Observaciones,
1050-51. Paradigma LV. Fle-
xiones objetivas normales de
conjugacién remota corres-
pondientes a para que me
pudieras ver... para que te
pudiera yo Ver.. et. ob-

servaciones, 1052-55. Expli-
cacién de las anormales
(Observacion 2.a). Flexiones
receptivas de objeto prono-
minal muertas (Observ. 5.3).
Paradigma LVI. Las mismas
flexiones precedentes anor-
males. Observaciones, 1034-
55. Flexiones hipotéticas
y condicionales del auxiliar
transitivo. Cémo se forman
las hipotéticas, 1036. Cé6mo
las condicionales, 1037.
Conjunciones, afijos
conjuntivos, locuciones
conjuntivas. 1. Definicion,
700. Conjunciones coordina-
tivas y subordinativas. ElI
afijo conjuntivo d subordi-
nativo y coordinativo: ejem-
plos, 701. Movilidad seméan-
tica (cambio de significacion)
de dos conjunciones, 702.
Clasificacion, 703. Adversa-
tivas, 704. Causales, 705.
Comparativas, 706. El afijo
comparativo neZ, 707. EI
complementario N, 708. La
concesiva €€ o bere, hoy
muchos e, 709. Las también
concesivas 'ﬁren (',edere,
nai te o naiz y er, 7o,
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Conjeturales, 711. Continua-
tivas, 712. La copulativa a
con sus permutacmnes 713.

Baita y ezt . Les die
yuntivas € 0 bal, ez, aa
Zem 716. Abuso contempo-
raneo de ala 716-17. lLocu-
iones formadas de ‘B
este, 718. Los adverbios 0dl
y €7 como conjunciones dis-
untjvas, 719. El vocablo
\Barl |n, 722. Conjunciones
mmpulsiva, inquisitiva y re-
lativa, 723. Las temporales
724. Conjunciones de c
co alignigena: eZIE
2.a Zemere 3aaba| d en
cepcion de «sino», 4.a LE-
?en 5.a Zeren 6. a JA3 que,
7. a_ZE pues, 8. ab , 9.aze-
altl 28 o Zer%?tl eze 10
Ota 17y 12 LElAN, 13 zeln
y zeinda, 14 non, 15 nonda,
725. 1. Enumeracion de los
afijos conjuntivos y de las
locuciones conjuntivas, 525.
Tecnicismo de esta clasifi-
cacion, 524. Temas de esto,
afIJOS 525. El concesivo: mT(
ﬁlnaren 526. El hipotético:
nxlekie ezt ﬁlenak , 527. El
impulsivo: Fenémenos-
fonéticos a que da lugar este
prefijo conjuntivo y sus va-
iaptes, 529. El declarativo:
dl ez, ezETZ, 550-51-52-33.
El gerundial |k de, por ejem-
plo, eskuak [oturik, ssa.
Este afijo con tema ngminal
o adjetival: gaZteer | 555.
El gerundial ade or ejem-
plo, 10 onetar] 678\ A, sse.
Fldglarativo a:gertukoleu~

, 557. Las cuatro acep-

ciones d untivo 0
558. EtO 3§lakOA onda K(
/73Z AN 559. Las varian-
tes a tza‘ Fakotan 540,
ICT kotz a1<o 541. Zuk
a IZUIAIm 542, fla.a,.k
ere 545. Diversas acepcio-
nes de 1 aun como afijo con-
ntivo, 544. N afijo relativo:
AUk eta zanak, lbld Dife.
rencia entre OnaZ qg|20na
y 0na zan-glzona, sss. i
afijo conjuntivo relativo n
base de varios conjuntivos

porales; da#o enean da
}Fnera dato epeko Gafo~
?era 0, nP a-
artean, dato enetlk y
ato eneZ 546. nifi-
cando «para que», 547. gan
«cuando» se pluraliza, 551.
El afijo NEaN con otras sig-
nificaciones, 552. Variantes
del afijo nez 5565. N como
fijo,, complementario: ezta
{nor raan 554. EIl origen
de la e dela flexion eZta |
NOI Grer7 (555). La Ioctmién
«querer que» (556
pcién de «si»: eZ%akItéT'
au 0 Nazan no sé si llegaré
(557). Varl?]ntes del aflj&ar(
quisitivo (558).
nik.. bearko lir eanA
(5o Eneuts nJ i 0A ur
arlazsnlk Zan
/ezaNTZAT, «para, que sean»,
en vez de 128N (aite7aN (s60).
Yantzita como yantzirik n
biéndose vestj ao 5 1) aj
ta gero, sal utaii< era...
|d Egun batzug ||[gza
(? (561 bis).
ago y saltze o agindu
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62). 0Det0//j/viteanen(ses).
fgf/TEKOAN «a condicion de
hacer» con sus variantes
(564). El gerundial z de |kUS'
teaz e ikusiaz o ikusiz (ses).
M Conjuntivas (Locucio-
nes). 1.a Las concesivas a-
dafor ere y etorita ere szs
571). 2.a Las hipotéticas |kU'
SIZ % r0 o ikusiezkero y hal-
al €00... (525 y 566). 5.a
Ona BAI/T//1/ZAN (525 y 572).
Continuativas conjuncio-
nes, 712.
Construccidén de los pro-
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Coordinativasconjuncio-
nes, 701.

Copulativas conjuncio-
nes, 715y 714. Compuestos
copulativos .como altzin- ?l
belak por aitzina ta gibela
589.

Cualitativa comparacion
como las de ederago, Zuri-
ena, andiegl, sza.

Cuantitativacomparacion
como Ur geIago, geien, gel-
eg|, 524 y 525. Pronombres
cuantitativos, Véase Pronom -
bre, IV.

nombres demostrativos, 652
bis.

Dativo caso de declina-
cion, 498.

Declarativas conjuncio-
nes: 817, ss0as35y -1, 557.

Declinacion y afijos declinativos.—Declinacion
es, en nuestra lengua, la relacién establecida entre
un sintagma o miembro de la oracién con un nombre
(expreso o tacito, es decir, nombre sustantivo, adje-
tivo o pronombre) o con el verbo. Esta relacién la
establecen desinencias o sufijos adecuados, precedi-
dos a veces de curiosos infijos. EI tema de estos
afijos declinativos puede ser nombre (sustantivo o
adjetivo), pronombre, adverbio y hasta un verbo
tanto infinitivo como conjugado. Gizonaren ama,
‘argalari, guretzat, etxeko mutila, gaurko, ibiltera,
dabilenarekin. Tema del primer ejemplo es un nom-
bre; el del segundo, un adjetivo; el del tercero, un
pronombre (y pudo haberse citado un pronombre
demostrativo como ori, numeral definido como jau e
indefinido como asko, guti, zeinbat); el del cuarto es
también un nombre que, mediante el afijo ko, esta en
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relacion con mutila; el tema del quinto es un adver-
bio (el afijo ko con vocablos de tiempo «para» puede
ser también «de» seglin el vocablo que siga, por
ejemplo gaurko apafia); los temas del sexto y sépti-
mo son el verbo ibili infinitivo en un caso, conjugado
en el otro. A esta hermosa variedad de temas obe-
dece el que en el texto se hayan citado declinacion
nominal, adjetival, pronominal, adverbial y verbal.
Sirvan estas nociones de suplemento, pues el autor
se olvidé de exponer en el cuerpo de la obra la defi-
nicién de esta importantisima seccion de la Morfolo-

gia vasca.

¢(Existe la declinacién
vasca? (453). Del vocativo
(454). Del acusativo y nomi-
nativo (455). Tecnicismo de
la declinacion (457, 458, 459).
Los afijos | y ga no decli-
nativos (460). Casos de de-
clinacién expresados en la
conjugaciéon (462). Doble pa-
radigma (465). (La Fonética
de la Declinacion esta indi-
cada mas abajo, en la pala-
bra Fonética Il1). Infijos se-
manticos de vocablgs como

letroxnik y gaurohnik (azg).
Nozezkero “como nozdanik
(479 bis). El infijo (dl con
seres animados (480). El uso
del posesivo antes de .este
infijo: AIfaUENgana y glink-
gana en vez de Altagana y
gugana (4s1). vocablos que
a veces denotan seres ani-
mados y otras inanimados
548_2). El infijo alienigena
a|ta con sus variantes (485).
El infijo A vy sus tres acep-
ciones (484). Con vocablos
indeterminados (485). La ge-

neralizaciéon natural de un
concepto y el infijo ta (486).

d en algunos casos plura-
les (487). dusado como va-
riante del infijo Za . NItaz=
nizaz |tZ egm (488). Anoma-
lias en el uso del infijo ta
(489). El infijo Zd y temas a
que se agrega (490). Abuso
de Zd introducido en nues-
tros dias (lbid.). Sus varian-
tes tay tza (491). Vocablos
indefinidos reales y aparen-
tes (492). Los seres anima-
mados, aun irracionales, exi-
gen el infijo (dN en algunos
casos declinativos lo mismo
que las personas : Zezena-
gana o zezenarengana, no
LEIENEra, 495. Analisis de
los dos paradigmas, 494.
Veintitn anomalias de decli-
nacién, 495. De las variantes
496: en el caso activo, 497;
en el dativo, 498; en el pose-
sivo, 499; en el destinativo,
500; en el proverbal, 501; en
el inesivo, 502; en el ablati-
vo, 505; en los directivos,
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504; en el directivo terminal
con vocablos de tiempo, 505;
en el directivo objetivo, 506
y 507; en el destinativo ver-
bal, 508; en el sociativo, 510;
en el impulsivo, 511; en el
instrumental pronominal Za_.Z
512. Confusion de ZdZ y km
o el bizkaino (dZ, 512 bis.
Desinencias dobles. Desi-
nencias que no se unen con
el proverbal kO, 520. Desi-
nencias con que se une,

0,
s21 A) QUretzako madariak.
By (Nondikoa zan? c) Pe-
katurako adiskideak. o)
Oberanzkoa. &) Zeinbatera-
fokoa zan. F)_thazko one-
re/xia, hirekilako bakeaz.
c) Ofegaitikoa. wy urezko
Z|rZ|IUak... Otras desinen-
cias con aspecto de dobles,
521 bis. Advertencias para
mejor inteligencia de los dos
Paradigmas, 522. Primer Pa-
radigma de declinacion : de
seres animados, p. 550. Se-
gundo Paradigma de decli-
nacién : de seres inanima-
dos. p. 551. Cuatro declina-
ciones del verbo, 755.

Defectivos verbos, 741.
Demostrativos: pronom-
bres, adverbios, adjetivos y
frases conjuntivas, 650.
Dependencia entre los
elementos de algunos com-
puestos, 591 a 600.
Derivaciéon. Afijos deriva-
tivos. ;Qué es derivacion?

42. Sus caracteristicas nega-

tivas y positivas, 44 a 50.
Positivas (véase Fonética de
la derivacioén). Distribucion

de los afijos derivativos en
nominales, adjetivales, nu-
merales y verbales, 62.1. De-
rivativos. nominales. Subdi-
vision. Abstractos :el de
naitasun, ondasun, osasun,
elharzun... ea. el de argin-
tza, |Ug|ntza... 65y sus va-
riantes. EI de DETEtergo,
Itzaingo, zurgingo...; el de
apalgd, zabalgo..; e de
adisKidego, etsaigo...; el de
edango, yango; el de esku-
gO..., a|20g0, 66. Combina-
cion del afijo g0 con otros
afijos, 67. El afijo de andike-
ria, gizonkeria... y astake-
ra, Zakurkeria... ss. e de
apezko, bekaizko... es bis.
el de alherkunde, baikunde,
apezkunde... eo. 1 de arpe-
glkuna, begirakuna. . 7o, iz-
UNe abia.) eI de Izkuntza,
baikuntza, abadekuntza,
maisukuntza... 71. e de al-
pamen, baimen... y entzu-
men, IKUSMEN... 72. EI de
Itsumendi, nahasmendi... 7s.
El de Nafsare, maitasare...
74. EI de ONtasun, %alz,tota-
SUN... 7s. e de etorte, 1kus-
te.. 76 a 82. EI de DiZitZ8,
eriotza... y artzaintza, mo-
rontza... ss. er_ge arantzu,
argmtzu... 84. B)A entes.
El afijo de DUTUKAT, ﬁetarl._..
86 y 87. EI de langile, ongi-
le... con langila, ongila... s.
El de [6QEQIN, ZUrgin, argin,
s0. £l de Jalzkila, eroskila.
o1. E1 de §alzZKIn, arakin, oz.
el de eNfzula o entzule,
ekarla o ekarle, oa y 96. EI
de Zantzolari, itanriari... s,



E{ de zurltzalle erfsta

getzal . 97. EI de |0Z2le,
[Z1Zal... (ibid.) ?Colec,-

tivos. El afijo de ar alde
zalde .. 98y 99. El Te ara

tzadl, sag ard? arduj...
100. El de d EJ arerl...
o1 El de A0Ka eteﬁ
éa 102. El de 5dS |tara

eBaEa 105. EI de MAItra,
sabelira, 104, g1 de ANOMA,

os. 1 de yeNQeketa, lafu-
d... 106. El de maasfe
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de atxikigailu, on%ally
130 El de dP€ZQ alo ere el'
-3 eelro arl, (()J I‘
13 El de
ga?, 132 B, Elg de e% gﬁ(
|Zak| 133. O)Locales EL
Antommetik 134, €1 de oial-
gntza Ug glntz 136. El dé
agu, hazkagu, 1kasqu, con
sus variantes los afijos |,

36yg|0 157.. El de LEtral-
ko, efEméntarik 140 y of de
apezteql, 141 F) materia

%L Umetegl, 107, e de  tes. E1 oo, Zaldare, ydare,
|rutza 0 rutze | 142 €1 e £0Ar1, DaZarl, 1as,
iau da zaldlz! |au azaﬁ El de artUren, eginen, 1a4.
aIZ Oa 109. ; Efectos. El Paralelo entre este afijo en y
a au , 110. EI de el del futuro moderno de al-
a Ura a Ura gunos dialectos, 145. Trres
a| ur 111. Eldea am pcipnes  del afjjo l.
gar Iduri... 112 Elp él salkar gabonkarl bazka-
uzera... 113. EI de entzu

tefean |kuste? . 114 E
ol andllgo apag e 116 E
e adakera... yokera... au
era 116. Evolutivos,
117 El de sfera afera
li)tel'a ESKUera... 11s. e
ana arto 119. E
dealen a
Markoszwekoa, Markosm-
etlkm €l Kondekg, sa-
kristayko...  qe mutufeko,
0Inetako, someko . 122 E

afijo 0 indicando ti mpo,

123. El de dl0OreaN ? [U-
botuk

e ng , 124. El de
autetl

ezizen, eszte eza
tasun ez

l, €z-

[‘(uen . 120 El de gler? n |era 153. El de
E Z1< gu Fal 54 El de dl-

r| 146. El de dl 4[’] 147.
I El de 0(“2 >?aq<| 148.
| E1 de ONQAKIN, txurlkln 150.

: i kizun:
Ag ikizun..  barkhakiz i
¢ 0,

IKIZUN, 151. £1 dZQETI
| esiutu?e ako... 152. 1) ope.
| rativos. EI de aZ Iel’a

azket . eur-
eta, 1s5. €1 de ea 156,
| El infijo de erb Xra eI’B
[?ah 157. El de UI’ZUI’] 158

Patronimicos. El de al'-

korena, Otxotorena, 1s fl

0 125. El prie ijo de, leerenma tre los de E

dorena y Efandorenea, a]IGO

al ezurte y el K De .tiempo. El de |d

auze d, 126. El de 1zald I, 16B El d azaro,
I

pe a 'A fea 127. EI prefi-
enafi, lenqusu, 12s. 162 E1 de [0

Instrumentales, 129. E

Ztaro... ? otaro
era Igoera-

| 165, £1 de MEzav.0an, haz-
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kalfzenoan... 1e4. £ de al-
Zete, eurite, ies. e1 d€ gaz-
tezaro zartzaro 166. El
de AUTZitU, I?nznu 167. El
aurzutu anzutu, ies.
oponimicos. s.de
Erklaga Laskurain, Ernléﬂ-
. y otros muchos voca-
blos de variado final, 170.

11 Derivativos aﬂetivales.

Subdivision, 171. gAbun—
dgnciales. EIl de rt|,
Bnentl 172. EI de E[UISU,
izartsu... 17s. Emeaguzto,
1011710... 174, g1 de jNOAIZU
orizu. 5% Espemflcos
c1 s 76k 3. 176 o1 ao U
rutsiko eﬂ<n|ko 173 i, €
de onetartko zetar ?20 afa-
IKO, 177. EI de NOIA ? ore-
ao 178. ElI de zeanlﬂ
e/ango 79. Lo a
s0ko y gu kf 180 y
181. £ ge NIK /e0eZK 0 182.
el de altatzako, lap urtzat
135, ) de urezko, pozezko,
184. Gentilicios. EI sufijo
arot [\ su alcance seman-
tico. Abuso que de él se hace
en nuestros dias, 185. ;(Me-
rece entar ser tenido com
sufijo derivativo? 18

Mat rlal_es El de GQOST(aItZ
S%ﬂ gkalf%e 3&}7 é/r;Lss El de

M I, 180. EI
de sge aklz% gnarka 1zun,
90. Pa5|onales El de a
Ea3| XIZasl, 191. EI de al-
era, e(I;ar era, 192 y 193,
y de Qaztanbera, sabelbera,
194. El d IZUG d alle
107. £1 (eka estlue txizestu.

il98 El de azgale, txugale,
0gale, 1se. £1 de iKasQUIa,

|Ogura 200. Varias acepcio-
nes del sufijo an 201. ;Este
sufijo es vasco de pura cepa
Lali na? 202. El de aur
I%I T( Ueklﬂ 205. EI de (JdS-
nako, aragiko, zos. el de
f] UntZF 205. EI de BZtEI-
Jar G?OI lal, 206. EI de AN~
Inal kasna| 207. Locucio-

nes de autores contempora-
neos opuestas al genio, de la

gua, 208. El de ardangl,
eilzm y DETEDO burugor.
a(i< , €r1KOI, 209. EI de
rO'[SOf aror 210. Diferen-
cia entre estos dos lindos
afijos Ol y Of, (bid.) otra
acepcion d ufijo Ory kor
211, Bl de Baﬁetlar etxetlar
212, EI de edatun, ya I'[ltn
214. sesivos. El de
zardun al Un, 21s. 1 de
aiduru, zor uru 16, El de
gonduri, obenduri, 217.
Privativos. El de artega
nga, Indarga, 2is. er de
€go a, Inaus a 219. El
cavio Daga, Dage y gabet
220 y 221 EI sufijo (Zd(ad
con sus variantes, 222. 111.
Derivativos numerales. No-
ciones preliminares, 225, 224
y 225. Clasificacion, Zfe 4)

Adjetjvales. El de UkO
zortziko, amareko, 227,

no cabe sustitui por

28 bis. El d [)Dk II’U
OItZ 228. B? Adverblales
El de ITUtAN autan, 22e. e
aijO Z en varias acepmones
250 olectivos., EIl u
batzuT< bitzuk, irutzuk,

Distributivos. El de

Eana, 0sna, amarna... y et
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de Se|ra, ZaZpIra, que en va-
rigs dialectos son también
%ema z%glna 232. Los, de
anaka, hosnaka... seiraka,
zazpir ka... 235, EI de DA+
nako, binako, hosnako, 254
El de aunan anan
Los yvocablos anau a
nanC"J 256. EI afle de DaNa-
ra, |aunar 257. ;Enm..
Ogetak, ogetaz, ogeta-
aﬁ etc., 258. /" F raccio-
narios. El de |aUI’en amar-
en 259. Diferencia e_ntre los
C|Qna en y | de b|'
L\i(lask .. etc., 240. El
de XaIZp F41 0)O rdinales.
El afijo ga €N. su composi-
cion, su relaciéon con el su-
perlativo €N en varias len-
guas antiguas y en la nues-
tra, 242. El ordinal «primero»
ni en esas lenguas ni en la
nuestra tiene por tema el na-
mero «uno». Explicacion de
Astarloa acerca del afijo ga'
en 245. Este afijo con te-
mas no numerales, 244. Tra-
duccion de ZEIN bakafen
245. Variantes de este afijo,
246. H Perisédicos. El de

ZOI‘IZIefI dMUSKEIT, 248. Es-
tos periodos en otros dialeg-

os (Ipigd.) EI de IlU-
f T)e eratzm?en... 249. V.
DerlvatlvosverbaIes.AIcan—
ce de esta denominacién, 250.
El infijo [d del cual derivan
verbos fagtitivos como era-
gm erab| 251. Advertencia
acerca de verbos asi forma-
dos, 252. fijo | n ver-

como, Idséﬁ estall,

aT| y ZOUde tema conocndo

y en otros como 1KaSI, 1KUSI
cuyo tema se desconoce, 255.
Su uso probable en la anti-
guedad, 254. | es ademas de-
terminante, 255. La termina-
cion verbal n, 256. Los deri-
vativos alienigenas U, '[U,
257. Su fonética no es de de-
rivacion, 258. U como per-
mutacion de tu y aun como
independiente (Ibid.) El sufijo
tun de algunos verbos. Su
formaciéon, 259.

Desbarajuste en la con-
jugacion remota, 791. Desba-
rajustes producidos por la
familiaridad en la conjuga-
ciéon, 809 y 828.

Desinencia (pag. 6, lin. 2).
Clases de desinencias (pagi-
na 6, lin. 8). Si compete esta
denominacion a elementos
de nuestra declinacién y con-
jugacién, 10 y 11. Desinen-
cias dobles, 520 y siguientes.

Destinativos (casos de
declinaciéon) nominal, 500;
verbal, 508.

Determinantes afijos.
Nominales y verbales. I. De-
terminantes nominales. No-
minales primarios o articu-
los: agenérico, 0 concreto,
| abstracto, 427. Aprecia-
cion errénea de algunos auto-
res acerca del articulo gené-
rico, 428. Lindas locuciones
suletinas, 429. Invasion de
este afijo en los vocativos,
450 y 451. Probable origen
de esta invasién, 452. Uso
de este articulo en la Decli-
nacién, 434. Su origen, 435.
¢(El articulo concreto o es
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realmente afijo? 438. Dialec-
tos en que se usa, 437. Es
necesario que le siga un su-
fijo, 437 a] fin. El articulo
abstracto |K. Sus caracteris-
ticas, 439. El infijo ta susti-
tuyendo a este articulo en
algunos casos de declina-
cién, 439. El elemento plura-
lizador A nunca se usa con
este articulo, 440. La encliti-
ca an con este articulo, 441.
Casos en que el articulo |

ocupa el lugar . del genérico
a, 442. El afijo IK de algunas
curiosas locuciones, 442 al
fin. Los articulos ayO con
103 numerales, 446. El griego
en vascuence Yy viceversa,
447. 1. Determinantes ver-
bales. El final./ de jnfinitivos
como e a”, | US| cen qué
modos verbales se elide y en
cuéales se conserva? 449. L

indeterminacion verbal
por (aldu, ekar por ekgta

Efectos (afijos derivati-
vos), 110 a 116.

Elementos de la conjuga-
cion expuestos en el capitu-
lo XIll de la segunda parte.
Por equivocacion se puso a
este capitulo por epigrafe De
la conjugacién en vez de
Elementos de la conjuga-
cién, pag. 557 a 601.

Elipsis es el alma de la
Composicion morfolégica,
585. Elipsis del sufijo dun
584 D. De la conjuncion a,

estd hoy erta en algunos
dlalectos ”(“b a;l EI|S|0n de
Ia final U 450. gUI’U+ en
urtuten urtzen,

apur etan, as1. POZfU -ten
Poztuten tpoztutzen POZ-
ketan y poztzen, ss2. Nota.

La fonética de los determi-
nantes esta indicada bajo la
palabra Fonética.

Diminutivos (afijos gra-
duativos), 277 a 525.

Directivos (casos 9, 10,
11 y 12 de declinacion) defi-
nido, indefinido, terminal y
objetivo. V. los Paradigmas.
Variantes de estas desinen-
cias, 504 a 508.

Distributivos afijos deri-
vativos numerales, 232 a 237.

Disparidad! (ley fonética
de id.), 415.

Disyuntivas conjuncio-
nes, 716.

Dubitativo adverbio, 686.
Modo verbal dubitativo, 405.

584 A De alguna _conjuncién
disyuntiva, 584 De desi-
nencia deciinafiva, 584 LU, De
una frase, 584

Elisiones o supresiones
fonéticas. V. Fonética.

Enclitica, la particula an,
441,

Enfaticos afijos derivati-
vos, 258.

Entonacién de los afi-
jos, 18.

Epéntesis fonética. V. Fo-
nética.
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Epicenas flexiones de con-
jugacion, 775. V. en la nota
de la pag. 747 la razén de
haber extendido semantica-
mente el vocablo epiceno, de
géneros comunes a signifi-
car nimeros comunes.

Familiar conjugacion,
826. V. en este indice el epi-
grafe Conjugacién (Elemen-
tos de la) Articulo V.

Flexién. Algo ambigua es
su significacién en Linguis-
tica. En vascuence, aunque
también fuera del verbo se
den flexiones, por ejemplo,
las que proceden de apofi)tnla

(de zoro* < aU de EIlZ
eltxano e.\C. y Sin embargo,
al hablar de flexiones en
nuestra Morfologia, damos
por ellas a entender un «vo-
cablo verbal conjugado», lo
que en tiempos de Zabala
llamaban tenso, tal como
otedaki, daforenean, etc. no
lleg6 a darse su definicion en
el cuerpo de la obra. Su cla-
sificacién se expuso en 872,
875 y 874. Flexiones excep-
cionales, 775. Flexiones nu-
méricamente epicenas, 775.
Clasificacion de flexiones,
872. Flexiones deducidas,
876. Flexiones de los LVI Pa-
radigmas desde la pagina 629
hasta la 801.

Fonética. En la conferen-
cia dedicada en el Congreso
Vasco de Ofiate a la exposi-

Especificos afijos deriva-
tivos, 176 a 184.

Eventual adverbio, 691 y
modo verbal, 416.

Evolutivos afijos, 8 a 15.
Derivativos nominales evo-
lutivos, 117 a 128.

cion de la Fonética vasca,
se dieron nociones de esta

ciencia.
I. Fonética de la Com-
posicién, 1 Fenémenos de
gicign_A) pe 7 SUtondora,
Eeten oe K. UMekondo,
andelakondo, sox.11. Fens-
menos de resion. D
vocal: AItOTCE, amorg 83
Deconsonante eg en egU'
asten, eoz. . Feno os de
ut.amo E F(IZUH
m)entl P U, sen-
I C Ar angela, gaz-
awapa 605. IV. De elision
Y EPFNTESIS SMULTANEAB ¢
vy eto-

rtad é

tor ., 5.2 Satltsu,
satan era... 604. v. De eli-
sion y permutacmn empareja-
das. . Atondo, ahauts...

b?Kaltz araze...,

Be Tsen, amain.ae El
lretxe iNuTYMe..., s.- Azka-
ay, Zpeltla 605. Fenéme-
nos en el primer componente,
606. Fendomenos perifrasti-
cos, 607.

Il. Fonética de la Con-
jugacion. I. Fenémenos de
adicién. Ay € elementos adi-
cionales, 859. En Roncal tie-
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nen aun 0 como tal elemento,
839 bis. y € son ademas
elementos significativos, ca-
racteristicas temporales, 840.
Excepciones, 841. Manera de
usarlos, 842. Nucleos sin ele-
mento adicional, 843. Ele-
mentos personales que ad-
miten la ingerencia de do e,
844. EIl pluralizador z con
ellos, 845. Nucleos en / y U,
846. Il. Elisiones fonéticas.
B, ) g y [ elididos por deja-
dez, 847. El objetivo d elidi-
do, 848.. Elision de la / del
nucleo |1y la r de t0r y kar,
849. Elisién del agente A, 850.
Las consonantes de gO 0,
850 bis. Elisiopes en los pre-.
fijos modales Bae y,ez, 851y
852. ElI conjuntivo bal'[ pier-
de su fina!, 855. No ante vo-
cales, 854. La, caracteristica
de pluralidad |t pierde a ve-
ces la /, 854 bis. Elisiones que
reformistas han menosprecia-
do, 855. Ill. Permutaciones
fonéticas. El modal 8 en
flexiones pqr él formadas,
856. .D ,Ft r| a ;como sale
et0f| ela 857. Decaimiento
e & en 0aiQUN. galZala,
aaust etc., 858. La o de
recipientes de tercera permu-
tado en a, 859 La U de daue
permutada en b, 860 per-
mutado en r, 861, en Z,
862. en /, 865. en /, 864.
GO de 00N en U: dauae,
zeuden, ses.

1. Fonética de la Decli-
nacion. Clasificacion de las
leyes fonéticas, 464. I. Adi-
ciones fonéticas. Elementos

epentéticos, 465. Las cuatrd
primeras leyes comprendidas
n%&tBT(, %aan, ategaz o
batukin v Datuz beste; scs.
Otras ocho leyes compren-
didas e EJUNEKO, equnean,
egu&hetﬂg equNnFa, - egunn:
rantz, ertz agLno, egumi-
rarte y equUNNIaxko, 467. Ley
15: el elemento epentético €
y los adverbios declinables,
468. Ley 14: las desinencias
de,casos directivos a, an'[Z,
agInO, dKO con adverbios de
lugar, 469. Ley 15: la epénte-
sis de ey los vocablos pro-
pios no adverbiales, 47(. Ley
16: vocablos como [Mal, gau
y la epéntesis de e, 471, La
ley 15 en dialectos vascos
orientales, 472. Errénea apre-
ciacion que de estas leyes
hizo Arana-Goiri,»475. Se-
gundo elemento epentético de
la declinacion, 474, Ley 17,
Comprendida en |taU] la 18
en AItASEN, 1a 19 en Alfanen-
f7at, 12 20 en ZUDIMEA, 475 a
477. Elemento epentético par-
ticular de algunas zonas, 478.
1. Permutaciones fonéticas.
Vocélicas y consonéanticas,
515. Ley, primera; Ny —f—iﬁo
- ngo, Igo: oraingo, Israel-
gO, Sllé. Ley.segynda: Ny
1-+t|' = ndik, jdik: orain-
d|k, Srae|d| , 515, Ley ter-
cera: dK + (Jd — aKa. (IZ0-
natéaz, gizonakaitik, 8|zo-
NaKana, 516. 1 Supresiones
fonéticas. Fenébmenos par-
ticulares, 517. IV. Transposi-
ciones fonéticas,518. V. Asi-
milaciones-disimilacionesb 19.
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IV. Fonética de la Deri-
vacion. i. Fenémenos de adi-
i6 La e en esis d
ﬁg:lke G ekée ari... bilddir-

i’i ISKICE... osotasun
e aa . etc.) como en

composicién, 52. La epente

sis.de/, por gjemplo en | aUI’
|ar| UZ|rar|yla descomo

en GaONGAri, lotsagizun...
55, son exclusivas de la deri-
vacion. 1l Fenémenos de su-

presién. A) De vocal: a arQ
ostaro, 1e2; efarl, eskarl,

145. B De consonante no
hay ejemplos como en Com-
posicion. Ill. Fenémenos de
permutacion CO en Cq
posjcion 8 a&r{
?arl ) Z0r tE sen Atzal-
e.. C) Ardmkor, gaztm-
gin...

V. Fonetica de la Deter-
minacién. I. Adiciones.
la I ante los articulo a |T(
en.vocahlos, como a?e ara

Elizara, herlora Jr rk z
u

De la
Ea 665. De , X en
zurlya Zurixa o0 ZUI’I Xa...

etcétera, 664. Il. Permutacio-
nes, l|.° el articulo aen g
UFIE por ZUMIA; 2. en I €5-
Uuin por eskuan, 665. 11|
Asimilaciones (delartlculoa

> en 0. BIXEEN por efXean;
2 en (e]OHI por 0r|a 5.°
en 0 B por bes&an
4 en U €SKUU por €SKUAQ.
VI. Fonética de grupos
verbales. Qué fendmenos
ocurren en ell .766. I. De

%Inl

sypresjon. 2 St por SI
nisten) ezteutsuna. B) Usteot

aun USEOt por USEE dot
E ateutse pfr ebaten dp utse.
Biot por bear dof, 7e7.

1. Dg permu ac " t
por I é IKUST 10U por

tkusi dogu. C) Etofi Naz por
naz. D% |7an tzan por ZaN,
768.

Fonéticos. Dos principios
fundamentales: 1.° Ley de
disparidad. En cuanto a su
articulacién los sonidos se-
mejantes se repelen, los de-
semejantes se. atraen, 413.
2.° Ley de asimilacion. En
cuanto a su resonancia los
sonidos semejantes se atraen,
los desemejantes se repelen.
Sonidos sordos buscan sor-
dos, los sonoros dan la pre-
ferencia a sonoros, 413.

Fortuito. V. Eventual.

Fésiles afijos, 20 a 26. Los
fésiles de la Toponimia, 26.
Elementos fésiles de conju-

gacion: 1.° la | familiar en
fli:ex on s rec ptivas, como
GOF g? atzu por
eto lIl<|gu dakizu

se me, se nos, se o0s, ha ve-

nido, 591-4; y en NAlAtortzu
por naIOI’kIZU me 0s vengo,
506-26. 2.° la L pseudo fami-
liar en las mismas flexiones:
||Za|t por || a |t se me ha
muerto, 574-54.

Fraccionarios afijos de-
rivativos numerales, 259 a
241.

Futuro arcaico y moderno
en el verbo, 762.

Futuro perfecto, mas
bien modo inadverbial con-
jetural, 410.
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Geminacién.—El vocablo
era ya corriente en Boténica,
significando «estado de lo
que estd dispuesto por pa-
res» (1). En la Morfologia
vasca, Geminacién es por lo
general «la coexistencia de
dos afijos sin6bnimos en un
vocablo», y a veces la repe-
ticion del verbo auxiliar en
un grupo articulado. Casos
de geminacién tenemos: 1.°
eo los afijos moda]es del ver-
bo, 825 bis: etOﬁ 0 ritzar-
ke habia de venir; 2.° en los
intensivos, 544: SBntamxB
alli mismisimo; 5.° en los de-
terminantes: lau gizonw. los
cuatro hombres, 446; 5.° en
afijos modales derivativos:
zei-ANiK como, 565: bidézki
licitamente, 573; EMexiro
suavemente, 582, y notkz de
qué manera, 592; /wolaz en
manera alguna Y egun'
oroz, 229-50; 5.° en desinen-
cias declinativas, emparejan-
dose el ablativo arcaico rean
con el moderno ﬂ&en, por
ejemplo, etxeream desde
casa, 495-12.a; 6.° en los di-
minutivos [0 y tO que dan
lugay al lindo vocablo ronca-
1es NOt0 pequeifiin, 307... y
algun otro caso igualmente
curioso. La geminacién del
auxiliar existe en los tiempos
compuestos, como etO lizan

da ha venigo ya para enton-
ces, W]aI Ukan U lo ha
traido ya antes, 764 bis.

Generales, flexiones ver-
bales de uso general, 874.

Genérico, articulo, 427 y
siguientes.

Géneros no existen en
nuestra Gramética, ni tampo-
co terminaciones genéricas,
y sin embargo, uno que se
propuso euskarizar nombres
de pila introdujo a y e para

distinguir rones y hem-
aras: KoIdbika Luis, KoI-
d0%|ke Luisa. jEuskarizar!
Gentilicios, afijos deriva-
tivos, 185-186.
.. Gerundigles: los sufijos
K 554-535, 12556y 2 565.
Graduativos (afijos). Qué
son, 260. Clasificacion. I Cir-
cunstanciales. ¢(Por qué no
se llaman interrogativos,
comg lo spn sus temas? 261 _

Edo HOI', noruM, nainOI', nor-
zelz. e 26r, EzeIn, oz6-
fan, Ezelangoa y n= or (nior,
INOF... etc.), 265. Su alcance
semantico, 264. Otra signifi-
cacion del graduativo  cir-
cunstancial € o |, 265. N0r-
BAIT, /70/7BAIT, /70/ZBAIT...
Sus variantes y locuciones
equivalentes, 266. Ere 267,
qura 6. /, 269, Nal, nanl,
210, S0, 271 TSU, 272. 11

Aumentativos. Procedimien-

(!) Traduccion literal del Diccionario Francés de Littré.
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to fonético (sin afijos) para
denotar este grado de signi-
ficaciéon, 275. Los sufijos de
loéllkote 274, andﬁz Il 275,
0izav.0 y Aitako 276. 1 bi-
minutivos. Procedimiento fo-
nético para denotar este gra-
do de significaciéon, 277.
n el’e sefiorita, diminutivo
orgéanico de andere sefiora,
y otros ejemplos, 277. Dimi-
nutivos fosiles del dialecto
B, 278-A. Diminutivos orga-
nicos en lenguaje infantil,
278-B. Abuso de la palatali-
zacién, lbid. C y D. Dobles
diminutivos orgénicos, 279.
La X galaico-asiuriana ocu-
pando el puesto de S, ibidem.
Los vocablos begi y Samar
denotando el diminutivo de
un vocablo, 280-281. Los su-
fijos de gorxilL rojizo, o//an-
da polla. /f/lzanga larguiru-
cho, txardANQO horquillita,
orANTZ amarillento, aw hats
blanquecino, ot-kila tobillo,
gaixoKk algo indispuesto,
Zuri a|| blanquecino, harix-
kanda y mumdykando robleci-
co y lienzo pequeifio, tbeTX-
kanta negruzco, beranKAUA
tardecito, g'e/soKEiLA enfermi-
zo, 0zkiki fresco, friecico;
26780KQ.torete, 0AUFKOL0 o
IMOLO infantino, UMEKCMH
0 rapazuelo, gwv'NGO o go-
finko yema (rqjillo), c//zano
pucherito, eZkJ amo campa-
na menor, Za mO caballejo,
mordoskA. grupito, SdlUEXka
tenedor, gIZOHSKII hombre-
zuelo, |disk0 novillo, and|3'

kote grandecito, egisTA coii-

nita, Didexka y beroxko
endero y calorcillo, eInoX-
Ot ventanilla, AMUXE r1asti-
mita (diversas acepciones de
este sufijo, 515), ZU”Sta
blanquecino, ngOﬂTA hom-
brecillico, /e/OTiLA ventanilla,
ZuebhO pasarela o puenteci-
co, dldlMo, afaliMX0 pece-
cil]licq (doble, diminutivo de
afaln} amaikarxU - cuani-
tos!, rezka parduzko, QEIZ-
ko demasiadito, 282-525. IV
De comparacion. Dos clases
de comparacion, 524. Cuatro
grados comparativos, 524
bis. Temas de comparacion
cuantitativa y manera de in-
dicar el grado de inferiori-
dad, 525. El graduativo de
igualdad de comparacion
cualitativa €l y sus temas,
526. Confusion de los de-
mostrativos, 527. Otro tema
del graduativo BN en frases
admirativas, 528. Djferencja
entr zgln ddefa dad y zein
eae adano en, 329. El gra-
duativo de igualdad de cqm-
paraciéon cuantitativa en(ba
sus temas, Qué sop onen-
beste, ofenbeste y anbeste,
550. Impropiedad de |os vo-
cablos quantltaS y Zem%ata'
Sun, 551. Las locuci nesr?|'
Zonen Eat, egunen qbate
etcétera, 552. Grados compa-
rativos de superioridad, ex-
ceso y supremacia. Su campo
de accion, 555. El graduativo
ago en las dos clases de
comparacion, 557. Varios su-
fijos diminutivos usados
como casi sinénimos de 'eg|,
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538. El grado supremo'o su-
perlativo de comparacion,
339. Cémo expresamos los
superlativos en «-isimo,
—-imo», 340. V De intensidad.
El infijo graduativo er en los
pronombres personales, 341.
Su semejanza con el infijo
latino met de egOMmipse =
tl UaU, nosMETipsi = gErtok,
etcétera, 342. Variantes de
nerau, erori, gerok, zerori
y zerok en algunos dialec-
tos, 345. Origen de bere y
beretzat, sustitutivos de be-
raren y berarentzat, 544. El
graduativo eren algunos ad-
verbios. Pluralizacién biz-
kaina de berau, berori y
bera, 545. El tercer grado de
demostracion invadiendo el
campo de los dos primeros
grados, 545. Curiosas locu-

Heterogéneos (adverbios
y afijos adverbiales), 679,
680 y 593 a 599.

Hipotadxicas o subordina-
tivas (Conjunciones), 701.

Imperativo, 910... etc.

Impulsivo (afijo conjunti-
vo), 529; caso de declinacion,
511.

Inadverbiales (Modos del
verbo), 402.

Incircunscriptos (Nom -
bres), 582.

LA MORFOLOGIA

ciones nabarro-sulelinas ori-
ginadas de bel’, 546. Un
curiosisimo superlativo ori-

inado de este elemento ber,
F]M El articulo d y aun los
prono mbres demostrativos
au y OI’I, repetidos en lgcu-
ciones en que interviene er,
548 y 444. EIl graduativo er
degenerado en ea en demos-
trativos de segundo grado,
548 bis. El sufijo graduativo
Xe y su campo de accion,
549'A. TXG p0r Xe y las en-
cliticas k, ty N con este gra-
duativo, Ibid. Dy ¢. A8
como diminutivo, 549-U. Ge-
minacion de los dos gradua-
tivos de intensidad €I y Xe
nvocablos como bmea/aXE,

Rtamxk, z44.

Grupos articulados ver-
bales, 756.

Hipotético (Modo verbal),
896, 897, 925, 926, etc. Locu-
ciones hipotéticas, 523 y 566.
Afijo hipotético, 527. Disiin-
cién del afirmativo, lbid.

Inconjugables (Verbos),
759.

Indefinidos (Vocablos),
492,

Independientes (Adver-
bios), 695.

Indicativo préximo o pre-
sente de indicativo, remoto
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o pretérito imperfecto. V. Pa-
radigmas de Conjugacién.

Indiferentes (Adjetivos),
615.

Inesivo (Caso de declina-
cién), 502.

Infijos, 59. Unos, riguro-
samente tales; otros, en sen-
tido lato, 40. Su poca impor-
tancia y escaso numero, 59,
40. Infijos semanticos de de-
clinacion, 479 y siguientes.
Infijos de conjugacion, los
elementos recipientes. V. Ele-
mentos de la Conjugacién,

Recipientes.

Infinitivo. V. Verbo Il

Inquisitivo (Afijo conjun-
tivo nlj, 558-550.

Instrumental (Caso de de-
clinacion), 512. Afijos deri-
vativos instrumentales, 129
a 155.

Intensivos (Afijos). Véase
Graduativos V de intensidad.

Interjecciones. Defini-
cién, 726. Division, 727. No
se confundan con voces ono-
matopéyicas, 728. Primarias:
de admiracién, asentimiento,
alegria, apuro, asco, aten-
cién, burla, desafio, despre-

juicio (Adverbios de), 681
y siguientes.

Laberinto de la Conjuga-
cion, 871.

Limitadas (Flexiones) en
cuanto al uso, 874.

ci6, disentimiento, dolor,
excitacion, extrafieza, hastio,
incredulidad, incitacion, re-
pulsa, satisfaccién, 729. Se-
cundarias, 750. Vocativos
especiales para llamar a
hombres y también a anima-
les domésticos, 751. Jura-
mentos, ternos y maldicio-
nes, 752.

Interrogativos. Definicion
y clasificacién, 624. Los in-
terrogativos con afijos gra-
duativos y desinencias de
declinacion, 625. ;Hay pro-
nombres indefinidos? Los in-
terrogativos n0I’y IEl en 1a
declinacign, 628. El interro-
gativo Zemba con algunos-
afijos derivativos, 629. Va-

iant de n ﬂ y HOIZ 0.
N 8sk k'y emen§ﬂ<,

men con algunas desi-
nencias. 652. El afijo tZU con
algunos interrogativos, 655.
Nuestros interrogativos y
los latinos, 635. Cuestiones
menudas acerca de estas cate-
gorias gramaticales, 656. Ad-
verbio y modo verbal interro-
gativos, 688 y 814. Sus vesti-
gios en ciertos dialectos, 408.

Juramentos... etc. V. In-

terjecciones.

Locales (Afijos derivati-
vos), 154 a 141.

Locuciones verbales, 757.
Su clasificacién, 758.
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Maldiciones, ternos, 752.

Materiales (Afijos deriva-
tivos), 142 a 152 y 187 a 190.

Metafisica y Quimica en
el hombre, 866.

Metaforas populares de-
nigrantes, 149. ,

Metéatesis, 566 bis.

Modales (Elementos de
conjugacion), 814 a 817.

Modos verbales: los unos
de infinitivo (V. Vebbo hacia
el fin); los otros son de con-
jugacion, subdivididos en
adverbiales, conjuntivos vy

Negativo (Adverbio), 690.
Modo verbal negativo, 412,
415.

Nombre. Definicién, 576.
Nombres individuales y es-
pecificos, 577. Simples y
compuestos, 578. De seres
animados einanimados, 579.
Primitivos y derivados, 580.
Colectivos y no colectivos,
abstractos y concretos, 581.

Objetivas (flexiones ver-
bales). V. Conjugacién y sus
Paradigmas.

Ocasionales (Vocablos
compuestos), 591.

Onomatopéyicos (com -
puestos), 594 a 596.

Operativos (afijos deriva-
tivos), 155 a 158.

LA MORFOLOGIA

M

radicales (V.
Conjugacién, Art. IlI).

Morfologia es la parte de
la Gramatica que estudia la
formacion de los vocablos y
su naturaleza. Antes se llam6
Analogia.

Morfolégica clasificacion
de los afijos, 55. Compues-
tos morfolégicos, 587.

Moribundas (flexiones
verbales), 874.

Muertas (flexiones en des-
uso), 874.

Elementos de

Circunscriptos e incircuns-
criptos, 582.

Nominales (afijos deriva-
tivos), 65 a 170.

Nominativo (caso de de-
clinacion), 455.

Normales (flexiones ver-
bales), 875.

Numerales (pronombres),
655, 654. Afijos derivativos
numerales, 225 a 249.

Opinativo (adverbio), 687.
Modo verbal opinativo, 406.

Optativos (adverbios vy
modos verbales), 672 y 418
a 421.

Ordinales (afijos deriva-
tivos), 242 a 246.
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Pacientes verbales, 771
Subcaracteristica de pacien-
tes, 777.

Palatalizacién o palatiza-
cion de sonidos. (Qué es?
277.

Paradigma, ejemplar o
modelo. Paradigmas de De-
clinacién, 550, 551. Paradig-
mas de Conjugacién, 878 a
996.

Paralelo entre la Compo-
sicion de varias lenguas, 586.

Parasintéticas composi-
ciones de vocablos, 588.

Parataxicas o coordina-
tivas conjunciones, 701.

Pasionales (afijos deriva-
tivos), 191 a 214.

Pasividad del verbo vas-
co, 456.

Patronimicos (afijos deri-
vativos), 159, 160.

Perifrastica conjugacion.
;Qué es? 756.

Periodicos (afijos deriva-
tivos), 247 a 249.

Permutaciones fonéticas.
V. Fonética. Permutadas fle-
xiones verbales, 875.

Pluralidad. Los nombres
especificos son de suyo indi-
ferentes para denotar singu-
lar o plural: 120N hombre u
hombres, 452. El accidente
k, indicador de pluralidad,
s6lo se agrega a los deter-
minantes primariosayoya
los secundarios dl, 0|’| y el
mismo d no afijo: IZOT]ék,
gizonok, gizon auek, gizon

oriek, gizon aek. es moder-
no el uso de este accidente
con IU, formando ZU€K vos-
otros. En Zigoitia se usa
hasta con (U. Tal vez sea
también relativamente mo-
derno el uso de esta k para-
lizadora con el afijo colectivo
tzu: gizon batzuk ikusi do-
daz por gizon bhatzu de al-
gunos otros dialectos, 440.
Cémo se conoce cuando
es elemento pluralizador y
cuando de actiyidaq; es de-
cir, cuando glzonak es el
hombre (en actividad) y
cuando los hombres, 440.
Declinacién de nombres plu-
rales se expuso en la 4.ay
5.acolumna del primer Para-
digma, 350, yenla5.ay 6.a
del segundo, 551.

Polisémicos (afijos) o de
muchas significaciones, 552,
555.

Posesivo (caso de decli-
nacion), 499. Afijos derivati-
vos posesivos, 215 a 217.
Compuestos posesivos, 592.
Pronombres posesivos, 646.

Posposiciones. Razén de
alteracion del tecnicismo tra-
dicional, 694. Su oficio, 694.
Su intervencion en la Topo-
nimia, 695. Posposiciones no
toponimicas, desusadas en
lenguaje corriente, 697. Vo-
cablos compuestos con estos
elementos, 698, 699.

Potencialidad. V. Conju-
gacién y los ultimos doce



854 INDICES DE LA MORFOLOGIA

Paradigmas con sus obser-
vaciones. Modo potencial de
infinitivo, 766.

Prefijos. Qué son. Razén
de su escasez, 56. Prefijos de
conjugacién personales y
modales, 57. Prefijos deriva-
tivos, graduativos y conjun-
tivos, 38.

Preposiciones. Qué hay
de ellas, 574.

Primitivos adjetivos, 612.
Adverbios primitivos, 669.
Nombres primitivos, 580.
Verbos primitivos, 756.

Privativos (afijos deriva-
tivos), 218 a 222.

Problematicos (afijos),
55.

Prolongadas (flexiones),
875.

Pronombre. Definicion,
637. Division, 658. | Pronom-
bres PERSONALES, 659. El

ronombre respetuoso 0o
Beron 640. Pronombres per-
sonales modernos, 641. Po-
sibilidad de un pronombre

tiguo de tercer grado, 642.

Nn «y0» y sus casos declina-
tivos, 645. ;Se puede elimi-
nar €] moderno respetuoso
beron?, 644. Il. Pronombres
REFLEXIVOS Y RECIPROCOS.

Radicales (Modos verba-
les), 816.

Receptivas (Conjugacio-
nes) V. los Paradigmas de la
Conjugacién.

Recipientes verbales. V.

BUI‘U y alkar denotan la re-
flexion y reciprocidad, 645.
¢;Hay pronombres posesj"
voss, 646, BEIE y beretzal,
647. Personales intensivos,
648. Curiosas locuciones,
649. Ill. Pronombres demos-
trativos. Cotejo de pronom-
bres, adverbios y adjetivos
demostrativos, 650. Origen,
del pronombre U, 651. (J ni
precursor de aU., 652. Cons-
truccion de estos demostrati-
Vvos, 652 bis. IV. Pronombres
cuantitativos. Definidos e
indefinidos. Exposicién de
los numerales, 655. El actual
sistema decimal y nuestra nu-
meracién, 654. Pronombres
relativos de otras lenguas,
656. Oraciones pasivas de
otras lenguas, 657. Que n
«que» no es pronombre, 658.
V. Pronombres indefinidos,
659. Declinacion de pronom-
bres personales en la 6.” co-
lumna del primer Paradigma,
pag. 550. Declinacién de pro-
nombres demostrativos en la
7.ay 8.adel primer Paradig-
ma y en las mismas del se-
gundo, pag. 551.

Proverbal (caso de decli-
nacién), 501.

Elementos de la Conjuga-
cion, art. I. C.

Reciprocos pronombres.
V. Pronombre Il. ;{Verbos re-
ciprocos? 755.
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Reflexivos pronombres
645, verbos 755.
Relativos pronombres

Semaéantica lindamente de-
finida por alguien como la
Psicologia del Lenguaje. Cla-
sificacion seméantica de afi-
jos, 41. Compuestos seman-
ticos, 487.

Sexuales (caracteristicas)
en la conjugacién, 780, 781,
782, 785, 784 y 809.

Simples adjetivos, 612.
Nombres, 578.

Sincopadas flexiones ver-
bales, 873.

Sintacticos compuestos,
587.

Sociativo caso "de decli-
nacién, 510.

Temporales caracteristi-
cas de conjugacion, 822 a
826. Afijos derivativos tem-
porales, 161 a 168.

Tendencia bizkaina a
convertir en a la e final de
muchos vocablos, 52.

Tiempos del verbo, 760 a
765.

Verbales afijos derivati-
vos, 250 a 259. Determinan-
tes verbales (V. Determinan-
tes II).

656. Afijo relativo, el Conjun-
tivo [, 545 y 546.

Respetuosa Conjugacién
856 y 857.

Subjuntivo V. en Conju-
gacion los Paradigmas Xllil,
X1V, XV, XVI con sus obser-
vaciones.

Subordinativas conjun-
ciones, 701.

Sufijo. Muchos lo confun-
den con afijo, 1,2, 5y 4. Su-
ijos arbitrarios; Idu, au,

ete, ekf,tbljau, Inau, tz, s2.
Sufijos, problematicos : T,
den, din, el, or, ul, ur. su-
fijos no hien estudiados : a|,
an, al, ain, ari, ar, as, au.
34.

Sustantivos verbos, 746.

Ténicos afijos, 17.

Toponimia (afijos fésiles
de), 26. Afijos derivativos y
declinativos de la Toponi-
mia, 27, 28 y 29. Curiosida-
des toponimicas, 30. Afijos
derivativos toponimicos, 170-

Verbo. Definicién, 755
Division. ¢lrregulares? (Pe-
culiares? 754. No hay verbos
reciprocos ni reflexivos, 735.
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Division morfolégica en pri-
mitivos y derivados, 756. Lo-
cuciones verbales, 757. Su
clasificacién en operativas,
sensitivas, apreciativas, 758.
Verbos conjugables e incon-
jugables, 759. Auxiliares,
740. Defectivos, 741. Divi-
sion semantica en sustanti-
vos Yy adjetivos. Transitivos
e intransitivos, 742. Intransi-
tivos usados como transiti-
vos, 745. Transitivos que
pueden usarse como intran-
sitivos, 764. Ildeas de Arana-
Goiri acerca de la clasifica-
cién verbal, 745. I. Verbos
sustantivos |Zan y U an.
Sus significaciones de ser y
haber, 746, soler y tener, 747.
Variantes de uno y otro vo-
cablo, 748. Propiedades de
uno y otro sustantivo. La fa-
miliaridad, 749. (Cuestiones
insolubles? 750. Pérdida de
imperativo y subjuntjvo en

| conjugacién

e R
pierden a veces su nucleo en
la conjugacion, 752. Il. Del
infinitivo. Sus elementos
finales, 755. Infinitivo nomi-
nalizado, 754. Cuatro decli-
naciones del verbo, 755. Gru-
pos articulados verbales, por
mal nombre, conjugacion pe-
rifradstica. Quiénes desarticu-
lan estos grupos verbales,

Yuxtaposicion, 585,

LA MORFOLOGIA

756. Dos elementos de con-
jugacion, los modales ba y
eZ, obligan al auxiliar a po-
nerse ante el infinitivo, 757.
Afijos conjuntivos tienen mas
fuerza que ei modal negativo
para colocar al auxiliar, 758.
El adverbio raS er y estos
grupos articulados, 759.
Tiempos del verbo. Tres cla-
ses de presente y como se
expresan, 760. Maneras de
expresar el pretérito, 761.
Maneras modernas y antigua
de denotar el futuro, 762.
Ideas presentes, préximas y
remotas en la conjugacion,
765. Tiempos simples, tanto
préximos como remotos, de
verbos transitivos e intran-
sitivos, 764. ldeas compues-
tas de tiempo expresadas do-
blando el auxiliar, 764 bis.
Advertencias y ejemplos de
autores, 7j65. Modos del ver-
bo infinitivo : posible, con-
tingente, imposible, necesa-
rio, desiderativo, volitivo y
consuetudinario, 766. Feno-
menos fonéticos (V. Fonéti-
ca de grupos verbales). La
Metafisica y la Quimica en
el hombre, aun el mas rusti-
co, 866.

Vocativo, 454. Invasién
del articulo genérico a, 450,
451 y 452.
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IZOﬂa 264~

24 N azareta
azaret 298-35
y555 15. 5.0 l{te

raggtivo nika?
ala ¢ 251-20,

CIUta en ta? ss4

Ade\orl a0r, ao-
lan, amen, 2eo-2s.
'A' caracteristica
temporal de
jugacisn  NU ||
na 8, 604-54.

h g, 12-4.

Nal, 259-1.
Na|0or, 14s-a.

alKe 1ZaNn, so6-27
nalk [, 148-5.
Naz aI 408-
nazkor, aaz or
148-51.

Ab} de LIgazaba,

>3
j—

asafa, s-27.
AB untza, es-1.
Anadene, 2o0-27 v

118-2.

DE LA MORFOLOGIA

Y VOCABLOS EJEMPLARES

A

A a(i,ano 51-18. %borox%?k 2184
Anallarl,_ 143-2. uazilkuntza,
Apantxufil, 20s-13.

ADano, sis-s. -Ada afhDA, aup\-
Abarl, 10s-s. da, 85-5; MafxinA-
Abafez, s47_ss. da, ZamakoIhDA
A afezko 547-56. 85 6; zogortKDK,
Abatel, se-s5y a12-  burk\DA, 22-5

19. akera 88-13.
Ape |etx 502-14. ale, 22-12.

Ane g so-15.  AJANeNera, saa-o.
Ape nga l, 592-17. [, 197-15.
Apeltxe, so2-14. -Ade se gogortade
A ezaln 592 -16.

A eras?al 0-24, Aélerazoteko, 1576
Aberats-zufian,

247-18. A l IZUH, 111-21.
Abereaz, soo-2s. or 148-55.
AEI’Z 511-14. |une 67-1.

ﬁ (g, ura 86-7. [Nd, 215-54.

a EZIa 22-2 AdIntsy, 4-11.

0r0 217-50, ?a [SKI0E, 51-57,

010, 217-s0, Na-  adiskidelzan, soz-

00, 217-55

Haboroenetik, 21s-
Haborokm, 218-5.

Urtl, as16y 127-1.
UZtO 128-17.

2
glskjdego 62-0.
A

(*) La primera cifra indica la pagina; la segunda, la linea en que se halla lo

indicado.
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Aen, 213-27,
gOIéetl 213-16.

Aenbat, 275-2s.
A d, 495-18,
\’I 1%15 -8,
160-26
Agaltlﬁ arengatik,
440-15.
Agan, arengan,

440-13. .
Agen ezakientzat,

374 25

aen

EJ a| 08-24.
anean 474-18..

iAgian! 1.

2.2 472-9 y 257-27.

A m&tako, 95-6.
Agln ad, 26-52.

471-29,

AdIn-zorotz, ses-1.
Adinan dago, zs:-

19,

AgltZ, 420-14.

iig'o boca, 52-51.

.& 0 mas: (€lago-

,Nalago, 217-4.
udeZ|a 22-25,

A ura, agure, se-

34.

Aguratan, sos-s.
A Ur €gin, sos-2s.
-Al sufijo lematjc
no Tstudlado al

des al, erpai, ao-

A| ojala: %nendl
257-186, a\ Intz
257-19 dllU, 257-
17, al ofako Dat!
471-50-
|- in erj., 496-6.
i lo& =g1zonai,
A550

alfzen, 7zo7-1.
Yhai]tlar 157-10.

Alhal'l 105-9.
AAY(EI’ za 50-54.
498-1.
498-1 y 279-
Aide como ahaide,
12-5.
Al ego, 62-11.
AldeKera, ss-ss.
Al UI'H 154-20.
A er eﬁ 65-15.
ﬁ ﬁn g so-1.
er unde, es-s2.
Avertza, so-sa.
A¥€Sta, 50-53,
A ajtiar, isi-1o.
Altaltu, s2-2o.
AI all, 7s-sy 105-9.
IKO, 465-18.
Alko-malko, 402-1.
Aikolo- maikoio,

AT berdML 200
Ailu: gord.....

yostAim, 97-6.
ek| a4-9. v. dl-

Aln de Qpain, bI-
(aln, 40-10.

|n 213-28 y 440-

24.

AmBat, 215-54,
AlnDeste, 216-s.
AIn tZ 465-7.
Am‘:a 26-52.
Ainkaka, 27-1. .
Aintzakotzat, ain-
t7al,. 150-20.
A|nt2|n 475-26.
Alﬂtflna, 458-14.
iAlol jAloral 40s-
Alpamen aip a:
Men, es-1s.
-Alra, -aire, -airo

de so/aira, Sal.:-
t 9-9y 22-15.
ISI 498-4.
Alta, 15-14. Al ak
balzen a81-17. Al-
taqalna 56-26
a%a dikoa s
|tarenﬂan
502 2. Altare % -
N, 4s-20. Altgre-
neag 04-5. Alla-
[endako, s2s-s2.
AItG&I’Eﬂ 496-34.
Alta {XI, 15-13.
Alta ItXI 15-10.
Ita orze 12-7.
Jtader, 13-a7.
Ita anean 409-32.
Ital 0l, 15-1s.
Ita UtXI 13-15.
[tajaun, 1s-17.
|ta fa, 13-17.
lta)in, 1s-17.
|ta|zun 9-19.
|la etz 257-1.
I1aK0, 196-27.
Jlakunde, es-17.
[lalan, 239-19.
|la ango 259-21.
[lalen, 1s-1o.
{ anagu5| 15-18.

anl, 1s-11 y 205-

Plara 518
aren alaba, ao7-

Altasaba 15-20,
Alta -Semeen,  sos-

AJtaSO, 15-55.
AltaXQ 207-15.
AltatXI 15-15.
Altatzakoa, o-2.
AltaUtXI 15-15.



lIl. DE AFIJOS Y VOCABLOS EJEMPLARES

Altato, 1s-17.
Alt0a, 15-18
AItOﬂ J5-16.
Altoren SeMe, ao7-

Altorde 414-10 y
595-15,
Altortu, sss-s.
AI un,.1s-17.
Al UtXI, 15-15.

Iz y su declina-
cién, 551, col. 2.a
y 4,a

Altzin, 47 5. -
tzm(gjbe , 397-
IZOﬂ -altzi-
Hggrq Il-aitzi-
406-14.
Altzmadanﬁlk 300-

12.
AltZUI’ 59-21.
Altzurian, 7s-s y
49-4,nunca altzur'
eI, 496,
Altzurlaritza,
54 y 65-17.
IUfU 496-24.
17} 498-4.
Alzeketa 116-1.
|zetan 590-9.

i% 121-19.
eI 475-12.
Alzkora -gosailua,

97-15.
AIZO(aJO 62-52.
AIZ , 11-44.
Alzpitarte, a7s-1o.
AizUn, o-1s.
IA | 495-27.
2-12.
% iabe 158-19.
arek aso-7
Aorda qaitezan-

tzat, s7a-21.

75-

Akuluaganako,
505-9 y 515-21.

Akqu makuiu, a0

A| egkL, azAL, 57-
55 y apal, argal,

AI (Ehal , 507-5 y
259-1.

4-111go av(at a71-
16;¢//alc(3?471~5.
_4Fa' 1. JanAfa o
22 y 248-26; 2.° en
?txoaa 251-5.

A? 1.°, _conj. (,au
ala or?, 2s1- 5{
a

. 2.° asi, 440-20,

Jainkoa, Jmﬁoa
499-16; al nKoa,
a99-26; ala J IHa
499-26; 1 e
499-27; dld dZIpO
499-25; 5.° ;0 qué?
70-15.

/ﬂa A, 11-44y 8-51.
Ala ader, 15-38.
Alapaizun, e-1e.
Ala aso 15-27.

A aZ, 244-59.
Alabaifa, alahai-
nan, alabaino,
480-2

A aEear 29-34.

aDer,.as5-14.
AlabItx], 15-11.
Alago, 101-7.
Aladu, 101-16.

all, 440-20; alan

eareZ, es-24.
Aa 0, 129-20.

ango aTaﬁo 440

A/anlk 429-6. Alan-

X<, 2s4-20.

859

I-inxl?n ere, ses-1;
?al’l an, ses-3.
Halatan, s0s-2s.
AlD0, 475-29.
okera 256-27.
A 0Eango, s4s-s7

y, 94-9,

AIbOtﬁ(O, 546-59 y
4-21,

A E;tél, a4-8,

Alqakor, 14s-sa.

A ama, s1-1s.

Aldamen, a7s-ze.

Aldatz berea, 2o-
s; aldatz gorea,
420-5.

A|daUI'I 477-19.

e grupo, 80-24.

cerca, 457-4.
el ifuera!, 497-

AIdebljau 55-2 y
514 14,

Hgddko 95-5.
A dl 119 5514N2IT(¢':1

ma
fFﬁ{ Bldal
11
% Al dlkhal
-15 y 465-7.
kO 246-10.
lfasz -14.
499-28.
Aggln 411-12,
/iar 456-15. Al-
aren bestenatsu,
%5 s Alkarentza*
546- La lo-
cion ]Iiar Iku-
5 K0 000U systiryi
da por la IKUSI 0
qﬁra 436-26.
Alkatego, e1-11.

P
Soo
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Alkatekuntza, es-

A% Katetzala, 7a-o.
Alkatez, 24s-2.

A KEOI, 148-4.
Alon O 411-12.
Alorxkopat, 207-e.
Alperaren, 2ss-1o.
A DEIIK, 253-25.
Altzi 475 26.
Altzo 3-Mendaro-
etan, ze2-3s.
Alzalngo 61-12.

Ama madre, ,4/na-

antzat, sas-ze:
ama ItXI 13-11;

ama orze 12-7;
amader, is-ss;
amalzun, o-is;
amako, 196-27;
dMaxol, 146-1s;
amanli,
amaxe,
ama% 5-55. .
Ama nLaE
444-15, Am
166-1;
Amabliun 66-25.
mabost hama-
0I"[iﬁ(244 18.
MaeKka, dmaka,
dMmeKa, amaika,
444-15. -,
iAmalﬁabldar!@g-
17. .
Amaikareun, ae-

Amairu amiru,
amiror,’ amairur,"

Ama]au, hamalaur,
244-17.
Hamalaurkun, 167-

14.

205-14;
225-9;

Amalauzaku, 4oo-

17.
Amar,hamar, sas-s.
Amar {7, 400-20.
Amareko, 1es-10.
Hamar n 166-22.
Amartzu 169-15 y

427f5
aruren, 1zs-og.
Amasel, amaxel,
244-19.
Hamaseireun, ass-
20:@Maselreun,
446-55.
Amazazpi, hama-
zazgl 244-20.
Amazortzl, eme-,
zort2| hemezor-
ZI 444 21

meka=

ame a a
429-

Hame areun, ass-

iﬂen barkoan
, 92-54.
ene 0, 471-25y
458-10
Amets (ames) egin,
505-24. efSe-
fan, sos-s2.
Amezw} 175-14.
Amini bat, 2os-
Akmoranteaganjka-
0, 502-29
mor U, s21-15.
Amore, aos-7.
Amus er| 178-5.
An han 456-12.
° de ba hU
/a&,AN 40-14;2.°de
agirian, banaze-

251-17; 5.° de

7UbT. . aitze...

551-7: 4.° de ﬁda
alr[_)lerl

275 12 breo
|za2n zelarikwy,,

Be 409-14.
tean 25
e ol an a

a 200-31.

n e
An eresklfa 206-4,
An ere, 197-21.
An I danaren, sss-

Andlbegl 200-4 y
12-20.
Anawna 219-2.

ndiera, s7-1e.
An |etar|f<oa1k 129

AnaletsL handietsi,
507-17. |
Andlﬁarl 140-28,
Anqiker], 14-zs.

| erla 64-15.

| I 106 17.
; 146 20
I-

man
4y 401-15.
ndlnal, 144-12.
Hand|0| 146 10.
H I’OZ | 258-10.
ndiskoteak, 206-

Handlxe andixe,
207-51

An |xek 224-12.

Andjtasun, ea-1s.

An lt al, 196-18.
Andiz 0[6 196-5.

Ando egl 58-17.

A
A
A
A
A

s R B P S

a , 402~

Andral ta 115-24.
Andrazkoa, 1s0-s7.
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Angrekarl, 140-34.
Andresur, s7-7.
An a g DESANGA,
uzanga, 201 7.
9(? de |uzango,
txa dngo, 2o1- 14
N]O0XE, 224-12.
Ha otzat 319-
Angula - manguf
402-6.
Anig-mania, aoz-s.
Anitx, anitz o,
463-7.
Anso[)ena 16-31.
Ant baienal, 2s7-

Mt
592-6.

AntSIlP%e 158-19.

An {Xe, 224-5 y 457-

Hantxet( 224-38,
Hantxe ﬁ 224-15,
Hantxetik, 224-14.
Antxinate, 121-21.
AntXItI 459-2. .
-4/1z i.° de (dZl-
antz, orantz, 2o:-
18; 2.° de zi/z>/-
rantz, altzerantz,
551-10.alinea.
Aptzekaitz, 1sa-e.
Anentl, 127-2.

40. V. AOO. ,

<0~ (J0zZagarl, 11e-
59 (?7).

Aokada 82-32.
Aokeran, s7-as.
AH N, 441-10.
Anopll, 175-1a.
/4or, 44-16.

/lor/Are, 441-18.
0fa, ss-52.

A alngurl, 87-7.
A H Urla, 154-29.
aldar, 1ss5-4.
alet3| 507-19.
0, 62-5.
ara, 205-8.

l( 555-5,

alKl, 257-13.
ondo 411-16.
Qstean 406-30.

|ar 151-11.
altzekoan, 121-

alu3|, 11-17.
Apar, apnarl, ios-

10y 11-5. .
Aparetsi, aperets,
507-21.
mljcz sacerdote,

Apezer erer, 27e-
A ezEal, 98-11.

DD SO S

=4

Apa
A
A
A
A
A
A
A
A
A

Apezno, e1-1s.
AnezKo, es-2s.
A ez unae 66-12.
%egla 102-19.
Ika, “apike, a71-

Apoka, apokel a7a-
25. 4

Aprendiztegia, 1oo-

20.,
A rllen 96-109.
Apurert, so-o.
Apur abat 202-8.
ADUrKOr, 14s-s6..
Apurtza

|€ 79~
~/Ir, de | tzeal‘ Ter'
tzear 228-20.

(*) El vocablo aniz del texto contiene errata.

/lra: 1.° manera
19-19; 2.° (ara)
alla, 456-10; 5.° hé
alli, 441-5.

_nra: 1o de Ildoa-
ra,zelharar 252
27; 2> de dlKala,
aunzkara, o

5° de gorhara
201-27.

4ra emen por ona
eMmen, 214-17; ara
or por ora or,
214-9.

ara K Iera 4455,
Araezkero, sso-1s.
/4rag? sa/ Dalzik,

/Irag? bll’lka, 410~

Ara EO&, 145-24.
AragIkol, 146-22.
A%Ineazuﬂ 458-12.
INequ 6.
Haral mad1 Jk
300-15.
Ara pta, 114-10.
Ara N, 411-30.
Ara |ntza 60-36.
Arako: 1. para
alla, 440-18; 2.° el
de marras, 427-16.
ak

0 etxetan,
441-6.
Arako gizon hura,
Arékuna 66-34.
Arantzadi, s1-1.
Arantzengoa 953-

Araplrlka, 410-51.
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Araxe, 224-1s.
raxek 224-34.

Arate Un, 410-2.

Arau 239-27.

[€ tal, 10-9.

-Are qe zaldare,
0are, 10-4.
rea 0 10-11.
rea 10-17 y 17-

Areanegun 173-16.
AfEItIO 31-22.
[eN. 1.° de aquel,

tan: aleN
sen(Fogk 213-30;
3.° tal: aren etxe-

tan, 441-7.

|Aren pasiual, asr-
Arenbat ainbat,

Arenﬁeste 440-28,
Haren aNg, 302-20.
I-%alren aniK, soz2-

Arentz t 440-9.
Arera arera, se-

Arestl .
Aretxaba[le%a 392-3.

A” a aquel, 440-

-Art: 1 qe afarl,
etsarl, jo-ss; 2
de agarl ernqu
40 -21; 3.° de €10~
arl, dantéarf( -
32; 4.°, de DAZKall,
Qsart, 114.

ﬁ ) 128N, 506-29.

, 426-23.

Ar|/ al, arilkei,

98-27.

Arliketa, 114-e.

Arimakari, 105-1s.
[N, 461-28.
Arln 0, 243- 8
Arls|
fiarl ana 202-
Arlzketa 30-8.

L 1.0 de AZAI0,
bl arO 1020; 2.’
de (Jaztaro, 1o-2v
3.~ de DEIDAO, er-

idl0, 10-29; 4.° de
astaro urtaro 15

ATOI 146-11.
Arotzarena 11e-s1.
AI'OZ 0, 61- 14

i azkar,
a]dla .
el 2

eltlar 132-
8:.3.° de goutar
eliztar, 133-1.
Afrra 85-32.
Arfa, de afaseme,

22-17

%I Eolanda
Afgal Buru andi-

qu |keta 1.°en 115
en 84-6.
Aiki,

237-16.
A ametan 308-31.

Afain tatlk, 116-20.
A aln eta, 115 26y

a|e 496 32.
alns |a 206-6.
%’ kO 206-37.
Afajns P 206-14.
Afalnza 0-18.
|Ara|0a afaio p

496-30.
A?amalatz, 22-18,

O
]
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Afaneql, soe-23.
A anﬁ ra, s7-1.
Afankura, s7-1.
iAranoa!, ass-s2.
A anoate, 47s-ss.
A antza, 73-ss.
Atant zale 80-16.
A anfzu, 74-1s.
A aplztu, 22-19,
Afarazo, iss-os.
Araseme, 22-1s.
astl, .a76-20.
A{&Stll’l 476-19.
A atoetzar, 196-20.
Afaus) egm ,505-25.
A ausl eragin, sos-

ZkO 106-36.
as0, 15-34.
era, 36-27.
angs d, 392-19,
anperg, ss-1s.
anbeyl, 392-18,
ange f’i, 392-20.
angoll, se2-17.
ankol, 146-23.
anol, ss-1a.
antef |, 58-15.
ntxipa, oe-7.
ntza, ace-7.
ntzale, ace-7.
ale, 409-7.
eéa, 114-12,
aztada, s2-7.

(JI gaﬁduetara
Asrlg‘léesta -

Ardizutuan, 12s-s.
Ardurabako 158-

Al?fez geroz, afez-

d
d
d
d
az

o e D s T e S B i B S e S T s s i o 8

€0, a41-1.
a121
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Afebara, 451-4,

ren: 1.° pues, 483-

25; 2.° suplico,
497-1.
-Aren: 1. de aro-

aren, lotsaren./
255-1; 2.° de EI€|-
nafe? 554-25; edl-
FENaren, ssa-—22.
Aren ura, 86-55,

era, so-1.
APES d, 205-26.
Afezka, 210-2s.
/IrgV!, 55-5 y 419-17.
I !?0,_ 62-15.
rQliarl, 1os-so.
rain, -2
|narena 11s-s2.
InEO, 61-15,
INKO, 65-25.
mtza 60-15.
|ntza|a 74-8.
|ntzo 61-4.
lntZU 74-19.
tara, sos-3s.
|taratu 58-7.
| n 91-25.

a 50-8.
af 455-25,
I, 205-11.
ea 116-5.
Ite, 121-25.
tZ 4-50.
tzarl 84-50,
Z)0, 25 17.

[: a 210-28.

r
r
r
r
r
r
r
r
[

IKI
I
a
[lza
I
|2

, 9-44. -
a 208-25.
kazt e 56-5.
r etz, 2s6-s6.
Ar Itu, 275-e.
Arkorotz, se-a.
A{;no];un 247-10.
Afoaren, 2ss-a.

J>)>)>)>)>J>IJ>J>)>)>)>)>J>J>J>J>)>)>)>J>J>J>J>
_"7\—

AFada, 85-11,
Afona, s1-17.

Arpe kO, 95-5.
Arpegikuna, ss-ss.
Ar el, 54-25.

Ar adurla 155-2.
Artagarau 408-27.
Artalziur, aoe-s1.
Artaj de 80-34.
Artamlntan 458-26,
Artantzu, artantzil
409-51.
Artarl 105-12.
artazko 307-51.
Artean 1.°  entre,
475-29; 2.° dlrauen
artean mientras
duran, 406-15; 5."
aspertu artean,
694-15.
Artega, 1ss-o.
Arte l, 4a10-1.
Arte a 156-22.
Artek a-marteka
402-12,
AI' tZ 154-7.
Are ae 477-17.
Artell, a70-2.
Art emehlﬁ, 458-27.
Artemeindan, 4ss-

Arteranokotz, 555-
8.
Arterafiokoan szo-

6.

ArtezLa, 22-25,
Artezkl, 2ss-a.
AIIZar, ss-1s.
ArtjzKl, e-27.
AI’tIZU 555-25,
Artomeln 458-24,
Artomln 458-24,
Artotzala 74-11.
Artuenean, ses-1o.

Artzain

Artu nai itxi, ass-
A5r7tij nituzan, saa-

Artmzu 555-22.
Hartu darot, seo-

AI’tUﬂ 188-4.
ArtU{en 104-6.
Artufatu, s10-2o.
Hartz I, 507-55.
Artzal 0 65-24,
412-2,
Artzaintsa, 2>-ss.
Artzalntza 75-56.
Artzantza, 7s- 56
Hartzeduru +
-Arzun,, ge €l ar
Zun, on arzun,
59 52,
| ASl, a08-25.
B -Nnas, 1 de
UI’U&S ga tzas
2.+ de NANAS,
na as 40-29.
iAsal, a08-s.
AS& 457-16.
Asaba, s-so.
Asafego, ez-1a.
S€, 504-18.
seka 1." 255-51;
° 156-21.
Asete 121-25.
S|, 11-20
-ASl, g kakasi,
tXIZ&SI, 156-6.
Aslarteran 520-5.
A5|ma3|a 402-14.
S a 201 50.
?(l U, 52-18.
Has atlar 151-10,
As arl, 11-4y 10s-
14, 105-14.

Askazigo, e2-11.
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Aski
Askitsu,
As 0ak,

As ong

Askon 0, 475-20.
Askot al, 307-56.
As otan 67-28.
Askotzarik, sa-zs.
Asmaatan 71-21.
Asmaizun, 10e-2.
Asmatza a 160-22.

ASp ?ét%aﬁ 17300—

AS ertu 36-1.
Aspertu - artean,
694-15.

AStatzol -52.

463-9.
195-9.
465-19.

Asta aIkU 58-55.

Asta eria, e4-2s.

Astana, 2s-a.

Astan 105-16.

AStaro, 229-26 y
461-17.

Astean -asteango,

Hasteéanlk, 500-15.
Aste d, 465-9.
Aste en 96-20.
Aste{enean, 2so-sa.
Astelenerako, asa

Astelenerarte, 554-
7. .
Astelegunkari, zze-

1.
Astelenez, 2so-so.
ASteoro, 1s-2s.
AStero, 229-2s.

Stl, a18-27.
AStldUI’] 5-14,
AStira, 1s-o.
AStIfO, 241-1 y 418-

53,

AStOkO, ,203-51.
Astokerl, e4-zs.
Astono, 2s-s.
Astofa, es-sa.

stul, s1-2o.
Astun, 1s3-1e.
ASUﬂ 59-52.

€, 224-1.

Axe bera 459-56.
Axeka, 116-15.
AXurizutuan, 1s-s.

Ut, 4962,

-At ge arat-hunat...
Atalon 0, 411-15.
Atalzaku {55 25,
Atara arfara, aso-

Atarl 10-59.
Aal'lkO 129-25.
fatu, 11-17.
: 1.° fuera, 475—

2.° puerta,
2kadma maratl
465-51.
A%e -leyoak, sor-

Ate ostea
-Afe ge Huhuelate,

Athe]koz 462-25.
Ate{atzaue 79-24.
Atefunean, 4os-sa.
Atet {113, 208-30.
Atora 58-51.
Atunt U, 74-18.
-AfS ge lirtats, hil-
aIS 11-18.
Ats- g hatsari, ha-
tsae 11-20.
AtS&téa 156-24.
Atsa abe 158-16.
Hatse 11-25. Ha-
tseandanik, so1-7.
Atseeta, 113-s.

Atse Ie, 139-5.

Atse ﬂe 158-31. .
Atsedin, a19-21. GI-
zon atseglna 419~

Atsekabe, 158-16.
{SIt0, 196-51.
iAtX., 1.° ay, 496-7;
2.° jalras!, 498-4;
ca, 4 6-15.
A'[Xlkl a| U, g7-20.
251-5.
A'[XU?B'[& 115-10.
xurlarl 7
Atz 10 de Baratz
afaz 40-51; 2.
de azatz 0|natz
11-25.,
i4/z:1.°jatras!, 498-
; dedo. tZ'
Eeglak 598-5.
%Jn 505-27.
tza el 9-a1
Atzapar- ortzekin,
598-56,
Atzei detras, 11-
52; arbol 11-38.
AtzeFera 462-20.
Atze arl, 7e-s.
tzenﬁngo 28-12.
Atzenkor, 14s-ss.
tzeral&lde 50518,
Atzerakuntza, er-

ﬂég{ t(>)<oa 419-54,
94-25.

At2|z|<| 6-27.
AtZO 458-15; Atz0-

anlk 500-28.
Atzoarte, ssa-s
Atzoz geroztik,
580-85.

U. 1 este, 269-27;
2.“ yo, 268-28.
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-AU de eskau, ss-e.
Au uzgau 442-55,
Audzal allk, 254-1.
Au arl, 10s- 11
Au , 8-35.

Auek, auentzat,
442-4

114111, 496-28.

fa 495-18,
AU ada 82-52,
Aukera: 1 gusto,
89-1; 2.° eleccion,
90-7.

Aukeran: 1 a
probarlo, 89-5; 2.°
aukeran a elec-
ciéon, 87-55.

/k//, 508-54.

AL‘ f71a, 22-23.

AlliT en, a905-29.

Aundigo; “Paundi-

0,
I-?aur?é&an 140-35.
Aunitz, aes-7.

Aunt aIde 80-32.
Aunz ara, o-44.
Auniizetan, 1e7-zs.
|AUp| eh, 495-29'y
496-2.
Au d, 495-30.
AU d, 85-12.
eta 116-3.
AU[)I'[G 121-27.
Haufean yan-
autean, 4os-17.
aufe 11-55.
/lai/r este, 441-11.
A 'za 496-17.
Au ekera. 256-27.
utelart, zs-e.
Au entxa 458-19,
Aufera 419-52. G-
Jon aufera bat

419-33.

Auteskulart, 7s-z.
I 0, 346-
Au et3| Haufzet3|

AU EZtU, 514-26.
Aur I’]Ik, 500-25.
Auffz |, 6-26.
Aurkarl, 1s-1
Aurk|: 1.° segura-

mente, 472-6; 2.°
uida 458-16.

I-Taurﬁ al, 245-16.

Haurkarr:

amante de nifios,
140-56; 2.° nifieria,

140-28. .
Aurokln haurkin,
145

LE'kO|O 204-12.

Au{erin Xa, 458-19,

Aurkunde, ss-13.
}Jntze 145-26.
Hauran aurian,
259-15.
Aurmgntuan, 7o-o.
Maur 0, 15-15.
tiaurskila, 2oe-s.
AUI’t 498-4,
Aurtemein, ss-23.
Aurtemelntan 458

Aurtemln 458-25.
Aurten 458-14.
Aurt en 0, 534-20.
Aurten |n 458-11.
Aurten beintan,
458-11.
Aurtentsu, ass-21.
Aurzaro, haurzaro
122.10.

AUFZItU 122-26.
AUI’ZUTU 122-52,
AUS& 471-25.
AUS&Z 471-26.
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skara 202-54.
AUS 0r, 148-17.
AUXG 224-1.
Auxe berau azo-ss.
Hautazino, 2s-zo.
Hautetsl, so7-2s.
Haut5| mautai oz

Autu-mautuak a02-

10,
Autueta, 113-12.
Autylart. ze-o.
Auzikan, 2se-z3.
AuzlKIn, seo-14.
Auzlarl, 7s-11.
Auz tan, soo-14.
AUZ d, 26-25.

uz aka,. 26-s0.
Auzkalafi 2 z
Auzkarl, 262
Azalera 112-10.
-Az, qer. LUzatzen
duenaz (se trata)
del que_ demora,
s10-22. EQiten ez-
tuenaZ del que no
hage, 510-25.
Aza Id, 112-10.
Aza erl 65-14.
zarﬁ 10-21 y 25.
Azar untza, e7-22.
Azaz 11-28.
AZ&Z 309-5.
AZerikeri, ea-zo.
Azer 0, 205-25.
Azgaie, hazgale,
139-6.

Azqura, 140-s.
Zl,.184-1.
Haziendarentako,

524-1.
Az an, 236-23.
Az Eenengo 28-13.
Azkaral, s75-10.
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alen, a7s s.

ZKO|t|a, 475-14.

AzEe t1a, 475-16.
ZKaln, az7s-7.

Azkanen buruan,
Azﬁ@%ara, 252-29.

AZE”PUH, 86-8.

Ba contr. de bada
ues.
|§a jcal jno! 468-

Ea de alaba, ne-
A, 11-44.
nfirmati-
Jbadca , 250-9;
2.° ,hlpotetlco a-
E 250-16.
Ba alasto 419-12;
-57.
Ba a 1.° si ha...
250-16; 2.° pues,
485 25 y 491-22.
ere euria
adagl ere, se-

Badarlak, badarik
ere, aso-11.

Bae: 1.° cedazo,
409-14; 2.° s, 468-
7y 467-29.

Baea: 1.° el cedazo,
2.° pero, 468-22.
Bae Te 75-24.

ae , 468-25.
aga 156-57 y 157-

Ba asta, 206-51.
Bafle, 1s5-21.
Bal, s6s-s.

AZkOI’ 148~
-Azkero: gaidu I-
GLO 579-4; El€-
aZKero, s79-6.

7k €, a12-16.
Haz untza 67-20.
AZHEI 144-15.
Az0 atan, seo-27.

B

Bal_ 257-2
Bal zeruan%al |uf-
ean 497-4. Bl gau

e, asa-21.
eKl, 469-14.

Ba|a\ 1.° pero, 479-
55; 2.° ¢si por ven-
tura? 251-22.
Balamen 68-
Bal N, de 5a|e

tofen, balnlntzan
258-5.

Baletz, asa-s0. Bai-
eettzeaan4 00, . Bal
l 469~
6. Baletzagart MK,
255-24._BaleZ oa
deo-1 Balezkoan,

-8.

Ba! I, 469-11.
Balko, 4s0-16.

Bajkoz, ass-1s.

Bal Or, 148-55.
aIEOIZ 167-16
a| untza, Bahi-

19, 67-25.
e l, 44-9.
ajmen 68-19.

Baimendu, . go-sa.

Baina, haina, .-
pero, 479-55; 2.°
sino, 490-28.

Az II' 420-9.
Z0itl 0 94-24,
AZI 2.
Aztura 86-12.
Azur-mazufak,

402-15.

Bajnan, a7e-ss.
Baan 1.“ que, 480-

28; 2.° sino, 480-

|8t de Norbaist,
zer alst, 192-14.
alst- ge zeTangoa
alsta, ss7-16. .
Balt d,e nor alt
zer alt
Balt- e zuﬁzbalélo
%U 557-5; gOf ea
altzmaud 357-
zpaltzara
oralno 557-14.
Baba: 1.° infijo de
declinacién, 505-
16 y 12-15; 2.° tam-
bién, 484-24. Balta
U ere 484-19.
altet5| 507-38.
Baltura 86-26.
Ba|zen: 1.° tan co-
mo, 215-20; 2.°
sino, 481-15.
Ba a?, 165-25.
Ba al, 165-2s5.
aﬁ ,255 -26.
Ba artl, 127-s.
Ba ear, 14s-7.

Ba etl 127-4.
Baketiar, 1so-ss.
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Ba 0, s7-0.
a un 167 12,

d“ , 67-25.
Baldasarkuen, o-

Baldm Be baldin
egiten hadeutsut,
581-50,
Balhlmasun 489-2.
Baltzerantz, 201-
Ba tZEZtéa, 210-19.
Baltzlzka, 210-29.
Baltzune, 1s-so.
Balzkote, 106-7.
ana: 1.° uno a ca*
da uno, 170-9; 2.°

pero, 479-57; 5.°
diferen 70-20.

Bana- ana 0, 171-
25,
Bana bertze, 4es-

BanaaE, 172-5.
Banakaren bat,
171-2.

Banatéo 171-19;
Banako zafa, 171-

Banakuntza 67-27.
, 251-28; fia-
/7a/7 anan, 172-15.
Bananau, 172-27.
Banara, 172-s.
Banatu 72-19,
Banatzalj[e 172-26.
anaz 251-27.
anazian 251- 26
Bana g
Bapa Ipa

Ba Ea 399-5.
Bapl afu, 599-4,
Bapat, so9-4.

y 599-

BaEanaka, 599-5.
araxnl, 20s-1.
aratxe 207-22.
Baratz, as1-30.
Baratz ostean, a7

Baratzardlk 541-
Barazkaltlar 151-

15
Barazkl)<ar| 105-18.
/3arz/ arunk 253-

28
Baru-txistua, sos-

Bar rtiar, 1s1-20.
Bafg gar 5,1 fgs_

Bardadanik, 500-

Bar |n 55-55,
Bar mdu 55-56.
Bar mtsu, 194-56.
fiare e?m,_ 505-28.
fiare ePgm, 506-9.

Ba}e afl; oa-s6.
Bae 0r, 148-54.
Bafen aIe 477-18.
Bafesamur, 12—,
Ba eZ 1.°méas, 480~

N i

?el gemlnatlvo a-

ezka -

Barg X{a, 208-15.
eta, 114-14.

alj
[r0, 241-2.

E ( NIk bafiz
Bmas yo, l?180 -5.

ar |1Z, 154-10.
Bartéﬁgﬁlzun 111-
25,
Barkamen, es-21.
Bart, 458-18.

Bartdanlk 300-16.
fiar//, 475-27.

Bafu kO Ik 206-24.
Basa ea 408-28.
Basad , 414-9,
Basa|qISKo, 408-29.
Basalde, o-2e.
Basatl 27-5.
Basaur B, 40s-28.
Baso-artean, aos-

Basoan bafuna,
524-56.
Basol, 146-12 y 15-

Basurdetzar, 196

19.

Bat uno 445-50. Bat
edo bertze, bat
edo heste, age-2s.
Bat zem b%t 456~

465-26. Bat a?en
beste 487-14.

ata, 166-16.

ataz 485-24.
Batas n, 162 9.
Bataz Deste, aes-26.
Batean bata, bes-
ean bestea, ase-

Bateko : 164 19
Batek

beste oezta a

486-54.

Batenzein bestean
487-16.

Batentsu 195-6.
Batent zat 318-21.
Bateraso, 194-2o.
Baterat SU 4-13.
ater| oa 16—
Apur) batetaﬁoa

577-16.
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Batez 50— 20
Ei)ate ere, hatez
atez ere, as-

Batezb -bertze, ba-
eée 465-24,
Batgandik, sos-11.
atkarl, 10s-s.
Batu este 465-27.
atu, 162-13.
Batun, 1ss-s.
Batzaile, 172-25.
Batzin U, s5-20.
Bat [ZaU, 514-
B% 7U, batzuk we-

Ba zuek 169-11.
Batzar, 7o-13.

Bazka U, 101-17.
B&ZE Paufe 411-

Bazkaldar, 13s-

Bazté ,gu ta13 a4s
B Flalg 155-5.
BaZlé alorau, a1a-
Bazkalondoan, 406
28. .
Bazkaltzen ari

27-14. ¢Jaz-

Ealfze oan, 121-

14
Bazkarl, 105-18.
Be: 1° 4982 2.

475-51.
Bea 498-10.
Bear izan,

507- 4
Altatu beat b
det), sss-
meridxe A
u (por ear
U), ss5-11.
gar €gin, 20s-2o.

Bea& bada, behar

d, 471-26.

Behar nauzuelako,
361-1

Bealzﬁlk beazu
antr. de bear Z'
T(I y OZU 555-8
555-6.

-Bea ~e8n, e OF
egon-beafean,
465-26.

Bear ntza 60-15,

Bea , 465-18.

Behafi-IUze, a00-s

Bear FKUNGE, e5-36.
ear untz%

eall por Dear du

necesita, 555-7.

Bedarona, beda-

Begafseorafo 87-17.

Bedartzaja, 74-1o.
Begerazl, bedera-
t21),. a2a-a Bede-
ratzaerean 178-2.
Bederatzireun,
446-11.

Bedere, bederen,
485-5,
Begenk 472-11.

Bedorl, 225-17. Be-
ore?az 225-17:
bedo entzat, 25

Be |0]0 55-
?lbde anglbeg|
OTI0EQL... 12-19.
g| 0. 10 golpe

en el ojo, 2.° sim-

patico a uno, 93-

7.

Be %lrakuna begi-
akune, ee-33 y

67-2.

fie/vaca. Be|'ezne,
4Q5-55. .

Beﬁﬁla behiala,
Bﬁiﬁ% 80-52.

elketa, ssa-s.

Be d, .156-13.

Bel egl 420-25y 46~
§ ehin, tss-s.
elﬁ eln 465-51.
Beln elnean 465
B Bein ai?k 4gta
e|n heste

Bein obeln

465 28. DEIN eZ
eIn, 465-29. Bgm
ere, bein ere, be-
n ere 466-4.

elnbg, a7

ein Zf)em
ein %em 466-

Bemdola 458-21.
eln%oan beingo

466-8.

Beln 0az, behin-
qulnltl){ﬁeesln11 behi-

N
Belnola I)elr%l(oi
BEIR0. 460-29
Belntzat Beﬁmtzat,
beintzatean, a71-

25.

Belta: 1.0 infij. de
decl., 503-16; 2,°
como que es, 357-

y

tajag 80-32.
Be aln, a11-29.
altZ 411-29.

Be alzgo, 62-34.
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Bekajzko, 65-24.
Bekalztl, 127-.
Bekhajutan, so7-zs.
Bekorl, se-s.

;Be /, 54-20.

%eh lle 0, 61-16.
aﬁ?( ,g95—18.
Belaritako, os-1s.
elarondoko, es

elate,.475-se.
Beldurizap, sos-so.
Be engo jai-astoak,
Bel 6§F'a :

por erra-
ta 0£10SKa) 205-28.
Be[xka, 205-20.
Be(xkanta, 202-so.
Be[xko, 206-57.
Beltzerantz, 2g1-1o.
Belu, 4ss-2s. B?|U-
Eegl, 12-22. BelUs-
0, 206-15.
Be zka, 210-50.
Be zkara, 202-56.
Bena, 47o-s7.
Benenoez, sio-1o.
Beneta, 115-1s.
Benetart, 242-7.
Beno, 4ss-24.
Bentzalt, 429-1s.
Beor %t , 84-9.
Beortalde, s1-4.
BeBera, 56-6.
epuru, se-s.
er, 200-24, Ber
galza, ergizona,

na den Der, on
enber. .
Bera, berori, ber-
au, 222-6.
BeBrebat, 202-25.
mBera qe egarpera,
egoa)era,ggligera,

12-24 y 156-15.

Beraganik, sos-e.

Bera , 459-8 y 560—

14. .
Beraletxet, 459-58.
Beraretxek, 4so-s7.
Ber gn, 89-25,
Berald|, 110-25.
Beranqu, 47e-2s.
Beranqura, s1o-zo.
Berankara, 202-sa.
Berankor, 14s-ss.
Beransko, 206-1s.
Berantiar, 1so-ao.
Bera?ka, 205-52.
Berafiar, 1so-ss.
erant, ass-2e.
erantetsl, soz-ze.
Berau, 4ss-sa.
Beranfxe, 207-17.
Baratxugaitz, ss-

9.
BGI’&UXE, 224-22.
Berariazko, 241-2s.
Berarzaz, sio-ss.
Beraz, 4ss-za.
Berazko, saz-s.
Berperau, 222-2e.
Berpertan, 222-so.
Blezr ereaneaTa, 251
B%re, 221-22_Bere-
[Ha, 462-11. BErea-
aXe, 222-5.
Bereanl , 522-29.
eredin, ass-11.
eregainkl, 2s7-1e.
Beregol, s2-s.
Berem, . ss-11.
Berekol, 416-27.
Beren, 221-2s.
Berenhereuna, 4o7-

12.
Berengoa, 212-2.
Berenkol, 146-ss.

Berentzat, 221-2s.
Berere, a72-1.
Berereango, sas-sa.
Bereren, a7z-1.
Beretergel, os-11.
Bere}er 0, 61-17.
Berefergo, s1-1s.
Beretzﬁ , 221-25.
Berezl, as2-2s.
Berezkirozko, 241 -

28.
BEI’EZEO, 151-1.
Berexkuntze dis-
tincién, 67-14.
Berla anik, sog-11.
Bero, 410-18. Bero
7aNn, spe-27.
eroﬁa l, 99-9.
Berok, aso-10.
Bzezronegana, 224-

erbnen, 221-28.
eronentzat, 221-

28.

Beror, 14s-s.
BErOrl: 1. ese mis-
mo, 458-55; 2.°
vos, 435-29.
Beror|xe, aso-s7.
Berori eta, 114-17.
Beroren, 221-2o.
Berorentzat, 221-

29.

BEI’OSkO, 206-17.
Beroxko, 20s-s7.
Berostara, es-s.
Berotan, seo-10.
BerPera, 22255,
Bertan, 221-s2.
Bertan&xe, 224-16.
Bertat) , 446-26.
Bertatiko batean,
(Ibid),
Bertatixek, 224-16.
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Bertara, 221-ss.
Bertaraxe, 224-1e.
Bertokoa, as7-1.
Berton, 4s7-s2.
Bertora, 221-ss.
Bertotik, 221-ss.
Ber, so-o.
Beraun, eo-1s.
Ber auﬁ‘]omoltz de
1
BerBan beﬂyango

BEI’ zﬁ%lzun, 142-6.
Berpaldu, 142-7.
Berparo, 1o-s1.
erpeta, 11s-2o.
er erana 51-16.
Verboa 260, ses-

BGI’BOHtZI 142-8.
Berbontziker!, 1az-

Ber ail, 200-25.
Ber an‘[za 458-20.
Berdantzat, aso-1.
Berdas d, 201-51.
Bergats, 201-ss.
Bergate, 121-2s.
Bergeska, 210-2s.
Bergete, 121-2s
Berdn, ss-1s.
Ber mﬁo, 194-28.
Berdizka, 210-29.

eregin, oo-12.

eregmdunﬁ 255-
Bere?un 90-15.
Befe N, 90-15.
ererﬁsl 90-15.
Beres aﬂ% 97-22.
Berheun, bereun,
90-15.

Bergizen, so-1s.
Bergunts, 10s-2.

Bes

Beriketa 114-14.
SHI’ZO 241-2.
48,
Beriz. Nik beriz

mas yo, 480-5.

Berjzaroan, 122-12

Ber aln, a71-s5.

Berkainz, so-s. .
Berogel,” berogoi,
445-5,

Berogeiko, 1es-
Bertzedopan Br0-
tara 85-15.
Bertza Hez 446-18.
Bertzalde, 4e6-16.
Bertze 215-54.
Bertzenaz, s-zo.

Bertzetan, ass-os.

Bertzetara 506-28.
Ber ZOI’ UZ 446-24.
erza\ , 466-28.
erzala, ses-zs.

erzela, s16-s.
Besanga, zo1-s.
BESE'[ , 85-25.
8, 206-18.
Besona, asz-o. fie-
sorna, 452-11. fie-
soo/7, 455-11. fie-
so/ara, 83-16.
este: 1.° tanto co-
mo, 215-54; 2.°
otro, 415-19. Beste
auz tara, sos-2s.
BSteKo, ass-ss.
Bestela, 416-3.
Beste ei?ra, 23855,
Besterik ezaren,
a72-5. Besterik ez
bezela otuE 25-
37. Besterik ezpa-
da 472-2.
Betazai 410-24.
etazpl 55-17.

INDICES DE LA MORFOLOGIA

Bete, ss-s. Bete-he-
tean 251-25,
Betheglnsare 70-

Betekada, 82-54.
Betekor 148-57.
Beterl, 410-2s.
eerlko 255-52,
Betere 56-8.
eterl, ao7-21.
Betertz 410-27.
Be te ﬁ?lia 160-18.
tezKel, a10-29.
Betl as0-. BEtIere,
466 o. Beti bere,
e| e 466-55.
e|dan|k 500-17.
elere 490-25,
etleredp 490-25.
etlﬂz':ln k 500-26.
. desde
abajo, 552-50; 2.°
sj mpre, 459-4. fie-
0ra, 4o6-27.
etl 0, 241-4.
Bet oker 410-20 y
399-14.
Betonao, 410-21.
etor, 14s-10.
Betsein, se-2s.
Betzaln, se-26 y
412-1.
Beza, 2so-1.
Bezain, 21s-19.
ezall, s14-21.
gZeIN, 215-20.
Beze a 259-5.
Bezen, 2so-a.
ezeEbat 259-4,
BezIK, as1-s.
Bean 215-20.
Bez arl, 10s-19.
Bezperetako an,

121-14.
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Bi, bia, bida, higa,
445-31.
Bl edo | IfU, 4s6-17.
|a eI dos, 166-16.
lﬁ etan 71-25.
aAMeN, 4s9-12.
IaO

Biar, b %ar 459-6.
Blar etzietan, ss-

Blaramon bihara-

mﬁn 459-9.
aramun, bia-

mon, asg-11.

Biharamunago,

459-17.

Blardamy, ase-zo.

Blarganik, soo-zs.

B in, 174-26,

BIpIro, 174-27.

BIOIX], 174-27.

B| aP(Jntza, 60-16.

Blda[de, 1s-s.

B]g dU, 119-9,

Bidall, s5-28 y 165

Bldana, 17o-1a4.

l anabar 466 36.

IEIOI 127
Bidar, b er 168

BldaI'O, 10-22y 120-

50

Bidau, 20s-7.

Bl au[;e, 475-6.

BI aXKa, 206-35.

- 470-25; de

|gedaukazuz

253-4. EZpI0EZEN,

étioeze

| t 497-20.

-Biglé, ¢ burubide,
es a |§e 12-35.

Bide batez, ass-s7.

Bideain ondoan,

Blg %agl 575-6.
10enaoal, 4e6-3s.
Bidenabarean,
466-38.
Bl eru, se-a.
Bldes a 205-29.
Bl eto, 210-20.
Bl0ez, zs8-1.
Bidezki, 2ss-1
%l 0l, 174-28.
I0Ul, 174-28
Bidxar, bidxer,

459-6.
Bler 459-7.

Bloar, aso-6
Bigaren, 17e-10. Bi-

QZ 250-19.

Biaun |, 257-19.

BIdurl, 107-1.

|d%%|}£ﬂ(j<lm)

BTI(& 259-6, ﬁa—
N, 213- 21 BJ %,
3396 Bikain

B l, 174-21.
BI 0 164-22.
BIKOItZ: 1> doble,
167-7. 2.° mellizos,
174-28.

KUntza, e7-so.
ezagun 372-

haskari, 75-11.
fU, 378-14.
0SKl, 425-20.

UrKor, si-sz.
urtl, 127-o.
80, 101-7.

U, 101-18.

Bl
B
Bl
B
B
B
B
B
B
Bi

|
|
1100tSzUtU, 122-33.
|
)
|
I

Bilin halan
%Illnn bﬁaun

Bilintzi- balantza,
405-9.
Biloara, 232-zo.
Bl tzar 70-15.
Biltzare, 70-21.
UZI, 183-27.
Bz I'O, 122-14.
Binaka, 17o-2s.
Bina 0, 17i-15.
Blnara 172-52.
BIn al, 405 6.

e

Il |n
aun 405-5.
N0, 480-29.
Blo U, 535-
Blotzguztirik,

Blotzbera 158-11.
Binz , 156-16.
B| OZ eta en bus-

ca d 115-28.
BlozT<eta senti-

iento, 114-19.
rThOZtOI 146-15.
Blra}/ 514-29.
Bira uta 396-15.
Blramen 459-12.
Birameneanago,
459-17.

Blramon 459-13,
Blrana 171-5.

wanak& 1715,

Blranazka, iri-s.
Blrant2| 514-29.
BIrao, 409-1s.
BIT&OtI 127-7.
Brarl, s14-sa.
Birau esan, sis-a.
Biren, 17s-10.

551—
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Birinhi-baranba,
404-
BIF[(tXI 174-29.
BII’ !( 174-29.
IFO l, 174-20.
lruan 514
II'- 9Q-9 |ra|toa
o II’J oba 90-30.
Iraldatu, si4-ss.
I amama 514-55,
Biranal, eo-ss.
Birareba, so-ss.
Birarl, so-s7. BJr-
aro, so-so. II'-
aZl, 90-52.
[0tU, so-54 Blrblz-
tU, so-ss. BIregin,
90- 56 B edu 0
Birez U, 91-1.
%l etan, o1-4. BIr-
ezkontze, o
Bjrgarl 91-9, BIir-
8lz n, birgizirt,
Il'lg IZln 91-11.
B
Bifin,

SI, 91-14.
|r|r|n 91-
BlflndU 55-56.
Blrltan o1-4. BII-
IZ, 91-5. II' 7en,

dBern fu;
rﬁan l’ %ﬂ
clif, 91-19. BII‘
bLloba 91-5, BII'
joka, o1-s. Birlo-
ra, e1-7. Bjrlotu,
91 9 Bir 113, oo-
|rne a, 91-12.
If IZ u, 91-14.
[(1] , 91-15.
II' erre, oi-17.
BII‘Z&I 91-18.
Bisdu , 154-10.
ISItak0, 246-11.
[Xar, DIXEr, 4s9-7.

lenz,

Bitari k05§k1016-54 y
it 16215
BItXi qe Altabitxi,
amabitxl, alabl-
t>8 semehitxl, 1s-

ltZUk, 169-12.

|Z: 1.° dos veces,
168-52; 2.° ven (al
gato), 498-16.
Blzardun, 5-14 y
166-54.
Blzartsu hizarzu,
29-16.
BJz) 7an, s72-s0.
BJzlen, o1-26.
Blzlera, 112-11.
BJZJEaI U, o7-24.
Bizikan: 1 vivi-
dor, 140-54; 2.° ali-
mento, 105-21.
Bizikera, 112-31.
IZIKI, 257-20.
Bizin |, 144-16.
BIZINK, 255-55.
BIZI0, 241-6.
Blzlfza, 75-20.
Bltzitze, 75-s1.
Blzl(zale 80-5.
Bizkarkarl: 1. bu-

honero; 2.° capi-
gorrén, 140-56 y
142-14

ElZ arkl 425-19.
[ZKal0l, 146-14.

Biz I, 174-50.

BIZ OI’ 420-15.
Blzk OI’kO 245-9,
BIZpahII'Uf 486-18.
B|&Ha ada 85-16.

a[I 99-22.
ordaI el, o8-14.

Bosto

Borgaltuer, saz-s2.
Borda, 197-17.
Boro arl, 7s-11.
Bort, borte, 1210
ort 12-11.
Bortz urtetarik,
461-19.
Bortzetan, azo-2s.
Borizetan ehun,
446-55.
Borze, \2-7.
Bosnha, 170-o.
Bospasel, 4s7-11.
BO t: 1.° cinco,

445-54; 2.° jcal,

496-16.

iBostan! jbostetan!

429-26.

Bostekoa, 164-so.
0Sten, 174-1.
ostena 45-54,

Bosteun; bortzeun,
446-7.

Bostogel, 445-9,

400-25.

BOStOI'fZ, 400-25.

Bostosto, 400-25.
osturen, 1zs-27.
0tXe, 498-19.

Bota(iﬁle, 150-6.

Bozalkin, sao-17.

Brrrra, ass-11.

I, a98-10.
[TItX0, a98-27.
ITITT, 494-26.

Bultz IN, so05-50.

Bultza d, 255-21.

Bu U, 498-12.

Bulur 0, 62-17.

BUPEI’ , 156-29,

Buraso, 13-zo.

Buriua, 24-so.

Burko, es-s.

Borga tako, 71-1s.
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BUI’hOI, 146-15.
Uru, 4s6-14. .
-BUrU extremo: hi-
Il-, ZU 0 | 475-59.
Burugrl, 456-20.
Bury ako 158-29.
BUTU S, 11-11.
Buru |de 12-57.
Buruentar, iss-.
BUrUEra, 112-12.

Buru OA, 52-27.
Burujhdu, ss-zo.
Buruka, 202-o.

BUrukal, 24s-17.
BUrUKO: 1. por
persona 246-15;
° montera, 95-21.
Buruk0| urukhol,

146-56 y 15-18.

Do% Ez dabai, gaur

rdu 0 da-

Ur UkO (B-mu),
459-22.

Dagoneko (G) 459-

Dalda 588-7.
Damu'ukan (izan)
507-2.

Damuaren, 2ss-s.
Damu all, s9-15.
gamu 1IZun, 111-1.
dMUKOI, 149-24.
Damuor, 14s-11.
DamUXe, 207-16.
)an infijo de decli-
nacion: gaurda

Danaﬁ eta zanak,

563-11.

Burunfélgel 98-20.
UI'UP € 12-40.
Buru eango 545-
57y

Burus a 205-52.
Buruxkando 202-

Burut3|koak, 129-

17.
Burutza, 7a-s.
BUruz, ass-2o.
Buruzagigo, ei-zo.
Buruzki 0, 62-15.
BUI’EI 55-4,

Bur ada 82-55 y

BUrl ari, ao-a.
Burr un 85-55.
Burtaga, aio-s.

D

Dantzari
Dantzar|k7aantza

274-51.

Daranaztegla 102-
Dardart egin, sos-

DE&BI’U 25-56.
Delt Urlk 559-28.
DEIZInO 25-18.
g, garden,
|er GH 58 7.
Dena bera, 27s-7.
Denaz geroztlﬁan,
579-2

Den ai([;o 65-25.
Denda a, 75 -58.
Den aru{;o 65-24.
Dendarl LU, .7a-19,
-Der. e aitader,
alabader, 15-s.
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urtardatz, i0-a.
urukarl, zs-s.
Buru 8 5-16.
Buryadada, ss-1s.
UStl, s5-14.
Bustlntza 29-13,
BUStJte 121-31.
Bustlten 522-25.
Bustitzaile, 7o-1o.
BUXINKA, 204-51.
BUXINI, 205-12.
iBUt!, 496-24.
Ut! a06-24.
Utnol, 146- 16

IButu bututu!, ace-

Buztanbeko 50-29.
Buztanpeko, so-

27.

iDes!, 40720,
€unda, 1ss-2s;
deungatzat, ses-s,

DQUS 19 -19

e Elordi
ré Tjdl (I)_rapl)u’\gie
DIUﬂ dalan 4o§ 14,

de Ul ]n
Erdm gordin

58-14.
Dma (R) casi, 471~

Dlllnbl-danba, 405-
Dinbili- dan bala,
405

DIn-0an. 4os-14,
Dlngqliin -dango/an,

405-16.
Dirudun, a16-21.
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D|rutsu 4-11.
DIrytza, sa-2.
Doa d, 156-25.
Doan 231-29.
-Dol, qe Sagardoi,
gz 6|dOI 81-17.
Do 10, 148-13.
Dojamen, es-22.
0)1Qr, 14s-13.
OJUKOI, 149-27.
Dolumen, es-2s.
DOH&I’I 103-22.
Donet3|sanC|0nar

507-39.

E(interjeccién),
495-28.

E': 1.°© elemento
prenuclear de mu-
chos verbos infi-
nitivos, como

eqgon, entzun, san

o eran, edan,
man... ekusj o

|| usl, eb|I| o I~

. etc,; 2.° ele-
mento modal de
conjugacién, es
decir, el mismo
adverbio €7 ante
flexiones verbales
que empiezan con
cualquiera de las
consgnantes de
Leoncio, exz-1, y
algunas, otras,

1|Zate por
eletzate 612-4;
enautala ikhusi,
255 _22; enaklep
255-24; ENaAlZ ela

Don

arQ, 241-7.
Dondets], so7-za.
Dondsfiin, 4ss-
Du, ae koridu,
186 3

a 33-34.

at zaﬁa 160-17.
DUI de Sagardul,
ezPeIdw 81-17,

Donga, 155-23.

Dun tanto como,
464-10. .
-Dun, qe hizardun,

155-3.

E

izatu, 255-25; eyiz
onik, e12-20; etzen
jostetako partida,

é55—19.
=D-=. i.° epentética

de declinacién,
290-23; 2.° gra-

duativo, éor ejem-

plo en NBNOF, NS-
hoiz, NvVNON,  101-
5 elfl, elfIN y
Bzeian, 190-37; 3.°
caracteristica tem-
poral de conjuga-
cion: ez bil en,
n‘ngoan, 604-
34.

'B: 1.° caracteristi-
ca del agente plu-
ral de tercera per-
sona: (akie, da-
karB, sss-24. 2.°
caracteristica mo-
derna de agente
plural de segunda

persona: dauka-

INDICES DE LA MORFOLOGIA

Dundu, 197-1s.
Dunduska, 10e-11.
Duntu, 16-19.
-Dura, de abiadu-
ra azpi dura 86-

Du H§U2ka 210-50.

- UI‘I 1,° de

uri, %arb ur|

m url,

O endurl 154-25,
-Dury, ¢e aiduru,

201 U,I’U 154-15.
Duhmate 11-14.

2Ue, baleutsue,
554-36.

a interjeccion,
496-10y 17.

ean interjeccién

96-1
EDA incer. ce ebagi

ortar 53-30.
agl 53-19.
aKeld, ss-16.

asile 79-55.
0 0 por ea

Bgda (e(l)res)3 3/5 484~

Ed dega,
aad%ra 122 ii

E§a ale, 159-9.

a(o. 1,° exten-
sion, 62-4; 2.° ten-
dedero de colada,

62-21.
Edzafiera: 1° acto
de beber; 14-11;

2.° gusto de una
bebida, ....
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Edamen extension,
E(Tan beber; EZ{U-

Eq ean 255-27.
analg, o-2s.
Edanar: 1 a 1o
bebido; 2.°
table, 103-24.
EQaNGO; 1. abre-
vadero, 62-23; 2.°
he) de beber.
dangu abrevade-
101-19.

E(Tarang(lo edaran-
g0, edarangu,

abrevadero, 100 -

cosa

28,101-8 y 101-19,
Edarl, 11-4, 49-10y

103-25
Eda 31d| 52-9.
£KO0a, 2s6-s.

Un, 1s2-3.
|, 55-20.
Ifen 53-26 y

2
e1a 0 211-25.
ere |a 217-21.
efefsl, soz-zo.
er alu 97-25.

er ax 14-33 y

i
QD D D

Kat fyra, ss-1s.
erKl, 237-23.
ermen, es-zs.
erto, 242-10.
ertosko, 2os-1o.
ertu, ss-1.

enafen 554-33.

dO l.u o, 484-34;

2.° proba eme
como en

470-20; IngJetatlk

€00, 252-20.

Edo-: 1 qe ego-
nor, eaozein,eao-
zeIan, 190-8; 2.°
de egoEaz 252-24;
dodakl,as-7, ego
ator, 470-19; €00-
Iq, 252,15.
Edola bere, a71-aa.
an, a72-3.

Eé)OHOIZ 460-38;

“adonaizdaink
onouda
s61-5; e00N0IZKO,
461-4; B on0|z-
0d, 461-5.
Edonon, 4s7-20.
Edonor, 190-10.
Edonora, 44-17.
E onoraro 120-55.
Edonorat U, 396-16.
Edozeln 90-11;
edozein eskutan

3 0-26.
Edozenbat, 100-12.
Edoze aN, 190-12.

Edozelangoa, 1so-

15.
Egozer, 190-10.
E

U tanto como,

-10.
Egp , 54-3.

EQUKI, eo7-7; edu-
kglen 522-26.

ur, sss-7.
urte, 124-33,

Ega I, 127-13.
E ab fd, 156-50.
Edafldura, ss-1s.
Egafi 1Zan, so6-32.
H gatsa 514-5,

Egazti, egaztin,

127-16.

EI .18-12.

| ge edefegia,
217-21.
qu|ar? 1,° ala ver-

dad; 2.° mejora,
103-26.
E ldZ, 237-53.
IaZ |, 257-55.
|az II‘O, 238-8.
E0Jazkoa, 130-3s.
|aztl, 127-11.

Iera,.89-31y 112-
25; egleran, 1s-s.

e Ig , 62-54,
IKd, 156-16.
f arl, 141-1.

IKEra, 112-24.
IKI, 469-15.
JKIZUN, 111-5,
[KOI, 149-28.
| unde, 65-57.
JKUNE, 67-5.

18, 79-7
fe o kakegile
izegile, 1ss-27.
El 10r " 148-18.
EQin, 741-s1; egin-
arala 406-24;
egin da bere, se>-

Etul egin  toser,
505-52.

Eqin ura, se-s.
EQinen, 104-7.
Edin aTI 98-56.
E InQo0: 1 taller,
62-24; 2.°, (he) de
hacer. Eglzuegln
goa haced lo (que
habels) de hacer,

UL Ly L Y Ny A g

E |n|kako eﬂgn-
ako, egin

129-19.
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iEgiral, interjec-
cipn, 497-15.
Eoit la| |, 119-11.
Editamu, so-1o.
Ef|tan, 243-s.
Eqte Z 510-34.
it |e oan 377-4.
E Iter, 228-25.

)t l, 127-11.
E |tsar| 103-28.
EdIUNe, 15-40. .
Egol argu, eqoi

HU 10121,

EgOI al, 145-29 y
4-34.

E okera 14-17.
Efon U, 101-24.
E00SArl, 103-2s.
E{0S ella 12-27.
Edosnera, 12-2s y

36-52
0sbic un, 12-2s.
0S gOf 150-29.
0SKd, 156-14.

0S altZ 154-12.
0SKarl= €gosa-
0

SKOI', 150-2e.

tald l, 119 11.
ofarl, s77-s.

Z

/i

a0

"I 140-22.
€, 159-10.
9 408-17.

are 408-17.
%S en 408-19.
akoitz, a0s-
E uen 408-19.
uerdd 408-18;
ggueraiarl, sis-s.
N.1- dia; egun
atez, 169-7; 2
hoy, durante eI
dia, 439-26; EQU-

1
E
E
E
E
E

—)

Eloske
EROT
Ed0
=
EQu
E

Nean equneanqo
5-35; ggun%
0, 465-52.
gunaI’O 1.° tiem-

po durante el dia,

120-35; 2.° diaria-

mente, 120-57.

Equn 1, 461-21.

EGUndaino, aso-2o.

EJun 0, 459-28.

Equnez = egunaz.

E ungo 554-20

E egundo.

E unoroz, 229-29.

Equrio = egundo.

E uraldl 119-50 y

49-4.

Equreta, 113-22.

EQur-yan, ses-24.

Equral Ie 75-26.

Equr eta, 84-11.

E urteql 84-19,

urzdie, so-1a.

E utalze, ao7-22.

Edutera, so-s.

uz |so|.; egUZ'

la sartuartéan

525—
Equzkitako, es-2s.

Equz Jtan, sv0-1s.

Efuzkian y eguz-
tan, seo-ss.

I-, 469-55 de €l-
da | 44-6, y de /,
435-25; eglten ele-

aN, a70-1.

E|, interj.,
Cld, NEla,
496-10.
C|alll, 105-51.
C|1eramen, es-27.
_I I, 471-25,

Hein' here, 47120,
-Iema 471-52.

495-50.
interj.,

Helnkaxe 472-6.

Ejogaltz, 154-1a.
|, interj., 495-50
496-1.

IXald, 259-51 y
462-11.

- E caracteristica

de plural: 1.° de
pron. demost.: au-
EK de al, .442-4;
Oriek ge or| a42-
15; 86K o alek ge
a 2.° moderna-
mente del pron.
pers. ZU, 455-7, y
en alguna locali-
dad aun del pron.
pers. gu, 455-29 y
;. 715?
d, 165-54.
Ekai te, 121-s5.
E ar%or 149-57.
arie, s-17y 79-2.

Ekarl 720-40: ekar-
1Z Qeroztix, sro-
22; ekarten taz,

s54-5: eKarten tU
Uer554 -9.
I 9.0_5- .

EXI; %al eki, ez
g I 469-15.

kIZ 459-51.
E(Jt , 93-26.
Ekita dl 119-12.
E(O 469-16.
EkQSdI’I 103-51.
KIIFU aItZ 154-17-
II§<ustm N, 69-27.

(lﬁ ?men 68-29.

interj., 497-

-1f ande,
tan eT epel,
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Hela inierj.,

ﬁe 409-14.
arzun, eo-1 y
11-14.

I, 411-14.
Elni IKO, 165-27.
Ege 411-14.
E erdun, sa-z

e lJal, s14-17.
Eﬁ g?lar 51,
E|ne eta, 114-22.
E etarl, 142-1e.
Elexp I'U 475-1.
E
3

495-

E
E
4
E

100TI, 411-14 y

&a[(u 1a, ss-2s.

|za 0r, 149-40.

|Zara 1,°la |g|e— ,

sia, 451-4;.2.°

Ie5|a e“Z&ra
"1 I oa 505~
18 ell zarakoz
ﬁBS 26 elizarate-

0an, sas-11.
|I2arl 10-40'y 105-

E |zat|ar, 105-41.

zat0, 209-17.
11281, 244-55.

E IZL” 15-10.

Eliz arl, 10s-2s.

EIIZ f(ZU['I, 105-27.
Eliz 0l, s1-37 y
17-29.

E 1201, 15-18 y 145

E‘il far, 1s3-2.
r| 105-10.
456-15: 6l-

Ek engo dmorea,

E OI' 150-29,
Helmen, ss-so.

E OSka 205-54.
Etzarl 105-55,
Eltzegile, 75-7.
Eltze arl 105-55.
E|'[X&ﬂ0 205-2 y

E]ﬁze ez eltzeko,
ez ar?t 0, 334
50 eltzekotzat,

it bada helt
adE 471-28.

E'ordi, 81-18.

Elurkara, 24s-2s.
El|urketa, 116-s
E urte, 121-sa.
Zarl, 105-56.
Emagintza, so-1o.
EmaKol, 146-16.
EmaKor, 1as-
Ema umegan]dlk-
an, s06-22.
Ema unﬁe, 66-19.
Emakunlza, er-1s.
Emale, 7o-7; ema-
Iearen 5-25,.
Eman; eman |(S ?(k
360-8; EMandako
itzak, se0-12:
emaniko itzak,
560-9; €Manago fa
nalago, 217-1s.
Emaro, 241-s y 418

Emarkarl .105-22.
Emazte a| 98-17.
Emaztekar|, 1412
Elnzlazte unde, es-

Emaztetan, sos-24.
Me, a18-28.

Eme |, 237-24.
Eme |r0 241-22.
Eme 0a, 426-28.

Emen, hemen, ase-
21; EMEN etxe ,(F,
a45-3; EMENQIK,
456-29; €Menal-
xek, 224-12.
Emen?oxe, 224-11;
EMENIXe, as57-s1;
ementxen, 224-ss;
EMEN, 4s9-52.
Emerem hemere-
{71, 244-20. €MeEre-
ZIkO 165-35.
(itlk 426-27.
miljaened, 29-27.
Emo arl, 140-21.
Emo 0r, 149-5.
Emon,’ dar ento-
nen TEO
ten eus lLa
e

gﬁg emotekoan,

Emon-, de etofi
omendira, 47o-s,
Enperadortegitik,
102-22.
N- vyo,.455-5, de
ene, eni, enegan,
enegaz, enekin,
etcétera, 455- %
-EN. 10 de aflen,
IZIEN, 91-21: 2.°
Mltxeien Mar-
'[ﬁ(OI'Gﬂ& 116-24;
de lauren,
amafen, 175-24;
4. de DezEN (al-
zen, bezain), ze-
In, onen, ofen,
aen (aren, am
213- 7 etc.; de

andiena, nalen

gelen, 2p9-2; 6.°
rLuswen dut,

|Ien da, sos-21.
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sa 195- zen
Eat een%at’f ein-

ati one
- aen at

re
mba

IZOﬂGﬂ

16-15: (120~
nen Batz5k 216-
Endgka, 156-27.

|Ene interj., 497-

14,
ENE ge mi. v. EN-
Ene ama, ss-zo.
Ene ardi etar|f<
313-13..
Enegaiti, 4ss-2s.
Ene al, 43s-21.
ne an 435-22,
ne anL 435-22,
Enegatik, 4ss-zs.
Ene dZ, 455-23.
Enek], ass-2s.
Eneq{a, 435-24,
Enekilan, ss-z2s.
Enekin, 4ss-2a.
Eneka, sss-7.
NElaKO, ass-26.
netzat, ass-26. .
q?omtlk engoi-
459-55.
n| 455-20.

Enatxun egin, sos-
Eanselykar 70-15.

Entzula, 7e-10.
Entzule, 3-17.
Entzumen 69-26.
Entzuterean, s7-so.
Entzuteko onaﬁ
128-16.

EOﬂ 57-8.
Eozgin, s7-s.

Ep, a905-20. Ep-€p,
495-21.
496-2.

kO 158-30.
eldu, 2s-7.

e UtU 28-6.
gl’ lkO 95-7.

[Kl, 106-10.
- de NErau, ero-
[, oera..

220 13...
E/r lural de ber
erak elgs, 222+.

-Er ¢e €QIter, eral-

fer, 228-24.

Era. Erea dan guz-

tlan 365-19. .
-Era’ 1 ° e andie-
1, quera 87-14;
2 de BOIEraN,
etoreratl 14-7;
5.° manera
azalera, |b|1era
112-4, .etc.
Eragtm 180-6,
Eranagi, erabaki,

Erabif
Eramlil 51401411
Erablllez ero,

Era ﬁtzalle, 79-20*
Eradan, iso-1s.
Eraganqu, 1o1-1o.
Eragen U 180-15.
Erados l, 180-18.
Eragl 180-20.
Eragin, 1so-21.

Bare eragin, ne-

areragin, isz-s7.
enqu’ eragin,
IKuSI eragin 1ss-s
Erago, €ragon,

180-23.

219-26

Erajotzl, 1s0-27.
la
lall, 326y 180-53.

Erajle, s-26

Eral tSI 180-10.
faK ellos, 222-2.
[akarl, 1so-12.

Erakat SI 180-15.

Er OI'I 181-22.

l, 180-31.

EF&;(()SKL 180-26.

Era usle, 704,

Era usmep 68-3L1.
Era ustalle, sa—2.
Era ustun, 1s2-a.
Era Utsl, 180-19.

19y 53-
19.. _Eraﬁen 53-24.
raik, 1so-21.

Eraman, 1so-zs.
Eramen, es-1s.
Eran, s-zs.
Eranegiun, 175-17.
Erantsl, 1s0-29.
Erantzl. iss.s
Erantzun 180-51.
Eras&n 181-5.
Eraskune, e7-s.
Eraso, isi-s.
Erasobako, 1ss-33.
Erasun, eo-2.
Eratar a 240-11.
Erat5| 181-15.
Era Xlk;le -16.

Eratxikl, 1s1-17.
Eratzan, eratzot
181-1.

Eratzari, 1s1-a.
Eraunt5|keta 116-

Eraut2|, 181-5y 45~
21.
Erazagutu, 181-7.

Erazekl, 1s1-o.
Eraz0, 1si-s.
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Ere, sso-s. Oaidu-
[d ere, as2-29,
Ere 70rtziere-
Be deratziere-
an 177-50'y 178-1.
Erearo 10-24y 120-

Ereaetako 556-10.

Eredl, s9s 12y 181~

10.
Ere U, 411-6.
Ere l,.181-10.
EreKoi, 146-s0.
Elrzen heren, 17s-
Erenegun, heren-
equn, ase-sg, Eren-
e un-atzetik, ere-
negun damu, 4se-

1
Herenegunago,
E4rseg—z4o.

, 476-5.
E”:\.“enfermedad.

14-20; 2.° especig,

16-22; 5.° dedo: B

EI1eZ, s59-24.
Er00, 62-18.
ET1KO, 16-s0.
Erikol, 14s-20 y

148-2.

EI’IT(OI’ 149-5y 148

Erlndura 86-7. .

Er0, 4s1-6. Her|0-

ra, asi-7. Er0-
SUI' 467-8.
EFIOtZ 75-50.
Eriotza H ordua,
erlotze erlotze,
- 57 25.. E1 €rio-

78a
Erﬁszgtlgaﬁs -

Eran

Erlzale 80-4.
Er0 10co. Erasun,
60-2,

Erorik, 2ss-

-Er0: 1 ge Tuzero
y zaba er0, s7-27;
2.° de [1E10, EQUN-
er0... 15-2s.

Ero N, 181-12. Ero-

ate oa 576-16.
Erotean-perotean,
402-29.

EI’OI’gU 101-26.
EI’OI’I 1,°10 mismo,

458-51 y 220-14;
2.° caerse. EI’OI’IZ

ero, s7s-2s.
YOSEO 65-1.
Eros eta, 114-25.
Eroso 25-9.

Eros aIe 79-54,
Erostari, 7s-1s.
Herostiol, 146-o.
Erostun, 1s-s.
Erotasun 295-55,
Eruan= eroan,
524-54.

Er ter 228-25,
Erad 106-22.
Era I, 120-6y 120-

E]flandonea 50-2.
Efandorena, 117-

Erandorenea 17-

Eran decir. Eranen
dut, 104-28. Eran-

uta, 2s1-1e.

en
Eranenko, sz s -

Eranlkan 560-1.
Eran%al 98-15.
1IZun, 111-s.

879
Eran-meran ak,

402-19.
EraP,e, 59-10.

Erarl, 10s-sey 11-4.
Erast’: 1> una ar-
boleda, 4-19; 2.°

sin falta, 472-7.
Erazto, 24220, .
EI’ | liebre. EI’BI-
%%?a 116-19. £IDI-
116-19. .
Erd| medio. Erd|
arenean 177-15.
rd|a interj. 497-

Efe asar. Efeazke-
r? 579-6.

-Efe e entzutef-
ean, Ikusterean,

87-28,
{ ﬂEI 418-5.
Efedek, 270-2.
ETe0ego monar-
uia, 61-16.
Efe enahl 144-18.
Ele etlar 52-15.
Efeletza, 74-s.
Efedosiak, ses-12.
Efe [, 106-22.
Efementariko, o-

Ezf%nkada, 82-52.

Efeor 48-4.
et zalfe 79-24.

{ d, 86-
Efez fezkl
E4ezz%
[ 242-20.
E{% &d pueblo; ?ﬂ
0tzl, 512-10; €TI-
anontz 502-40;
elrontz 502-58;

12, 245-1. 2.° ri-

sa: EfIDera 1s6-2o.
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-Eni, ge. a{nuskefl
70rtziefl, 1783

EypkOI 146-23.

E Lend;sa, 22-37.

a fila, serie,

Eﬁ(la U, 101-2s.
[0, 10-51. .

Ere abeja; CrlEa-

rep ana, soi1 -51;

e ,.311-15.
Efot a[) 75-15.
Ers&al U, 97-26.
Ers alll, 97-27.
100, 62-19.
MU 36-2.
Her 8], 57s-1s.
Ertu al, 410-9.
Ertuts, erthuts,
410-1Q
EI'tUtSII 410-12.
t etara 240 -11.
ukala, 202-ss.
il afl, 48-28.
UKI, so7-s.
U |0l 14s-5.
UKIreN, 104-10.
UKIXEN, 104-12.
E£rale, 79-7.
UtSU 128-4,
an decir; gsa
an 4 -55; £5a-

esg (? 408-14;
esdl azue 737-34;
esalguzuz 758-1;
eSal0kK, 757-34;
esalozue, 7ss-1;
gsanaz, s7s-is;
esateet, ss4-27;
esatoot, ssa-27.
Esanen, 10a-7.
Sa!;l, 103-8.

SaKd, 9s-52; €5a-
aak, 95-54.

I'I'II'I'II'I'II'I'IFT'II'I'II'I'I

Esakizun, 111-s.
Esakuna, es-s2 y
67-10.
Esakuntza, e7-1e.
Esamesak 402-19.
E Saura, se-1o.
Esegl 55-20 y 697-
Es e [ten, ss-2s.
skabj e, 12-57.
Eakaun 111-8.
ES

arl, 11-sy 105

ES&E&Y&, 112-29.

Eskatu- eskiniak,
598-12.

Eskau, szﬁ

Eske- 0 508-13.
ean 251-50.
elglten 55-27,
g

d, 155-25.
f aro 241-1.

is e&k asko, es-
anitx, aes-
E2§<ert|k (sic), 295-
55,
E351<erzaroan, 122-
16., .
Egklerkl 471-26.
SKIUQ, 44-30.
ES I'IbIdU 521-5.
ES uaraz, sog-34.
ES UE& 452-3,
ES u |de facultad,
596-24.
SKUE, 452-29.
SKUEra jurisdic-
EC|on 90-6.
SKUeran, s7-sa.
ES uetarlk 551-50.
SKUQO, 62-27.
ul une 67-6.

452-52.

uin
u\<ada 82-54.

Esku Eeta 114-24,
ESKUKOI: 146-24.
Es umatara 240-
12.

ES SKUMenN, es-19.
ESKUOT, 148-7.

ES UP l:O 17-5.
Eskurakaitz, 1ss-

20.

Esci<urak0| 58-5 y
146-25.

Es utra, es-2s.

Eskuutan 453 -14.
SpOSO guejoso,

gstajglle, 75-28,

Estall, s5-29 y 185-

ES'[&”(Et& 114-26.
Est a”(l, 99-50 y
504-20.

Este 498
stekagal U, este-
Kall U, 97-2s.

E {eeango, sa-11.

S| .y interj., 498-

EStU, 138-32'y 28-3.
Estu N, 251-51.
Estukuntza, 6721
Estutasun 50-1.
Estuty, 2s-s.
Stzalkl 100-5,
| ., interj., 495-20;
et -et, 405-22.
fa y, a7o-15; efe-
ta, etetean dago,
495-22.
Eta 1° de eskue
aP 507-20;
eta, 1A |eta
50-7.

Hetango guzia-

545-75.
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Ete-, de %;edakl
44-5: etedator
469-21; NARte, 4e0-
52: @ ete 469-55.
Etendura, se-1s.
Ete qean 462-15.
Edto | venir; etofi
aklzun, sea -s7;
etofera, so-s2: he-
re etoferatik, ‘s7a-

E'[OI'EI, 100-5.
Etorkizun :
futuro, 111—10 2.°
gosa)futura;e/or-
f(lzunetarean 11~
25; 5.°
111-55.

149-7,

orkor,
12-57.

o
orfearen, soa-o.
Salgo, e2-o.
Sarl, 10-55.
S100, 62-11.
Xdno, 20s-1.
Xall, 205-6.
Xale, ss-27.
xaaue 58-27.

por verse,

MMM

Etxaqun, ss-zs.
f/A-e, 465-12; e/"e
onetako, 4s-1s:
etxe tUtl, 419-6.
etxeaganik, sos-1:
etxeén, ass-s;
etxenkua, sao-2s;
etxeta
etxetar.
etxetatlK, sos-o.
Etxekol, 146-26.
Etxekondo, 204-17.
Etxe lar, 22-s1.
Etxetla 151-5.
Etxerading si7-sa.
Etxeragino, 14-ss.

, 506-5;
0, s06-2;

Etxeramo 14-44
Etxeratu. ss-s.
txereanlk 522-20.
Etxetlargo 65-54.
Etxeto, 210-20.
E{XUN, 65
-Et7, de %aletz y
ezetz, 557-29.
Et7al0r, 148-9.
Etzangio, etzango,
gtzan Nou, 100 -2s,
62 25, 101-27.
59-5; e/z/-
gand1< etziganik
300Q-55.
Etzia 0, 459-4.
Etziamy, aso-a.
Etziaramu, aso-7.
Etziaste, etziazte,

Et2|damu etzida-
U, as9-7; etzifa-
muago etzida

muat etlk 459-15.
Etzl ramu etzl-

0an, aso-17.
Eﬁmkaramon etzl-
aramu, 4s9-10;
etzl ara on-
atzetlk, etzikara-
mu OStean 459-

Et2|I| 0, etzimo,
etzln uru, ase-12.
tzIn, es5-2; eszi-
nlk 233-37.

Et2|ramuet2| 459

Et2|rume 459-10.
EtZUﬂ 655-2; EtZUN
nlntzanetl 567-28.
iz/, 221-5.
U\(I 55-14.
ate 475-56.

445-29;

ro, 166-5;
aK, 175-4;
ofez, 173-6;
dazak, 173-7.
|Eune| inlerj. 497-

14.
Euneko bostean,
246-14,

Eunﬁn 174-4.
NKUN, 166-25.
Ehunosto, aco-zs.
E unzango 400-30.
E |nterJ 86-1.
U a d, 85-14.

pIuraIT( ber
222-1; BUMAK, 222-
ﬁur tlra- eu-
ra I3, es1-s,
euren, 221-2s; GE
f'en zentzuna
755-18; eurenk0|
146-55; eurentzat
221 25; eurok 455~

Ebure tuyo: . BUIE
Urtia 1KUSi bagu
724-9. |
Eure[9<0|, 416-26.
Eurikara, 24s-zs.
Euriketa, 116-s.
Eurltako 93-29.
Eurltan 84-32.
Eurltara 245-25,
EUI’Ite 121-57.
EUrtSU, 12s-s.
Eu {ltzan 84-52.
EU era 616-14.
Urt interj. 498-5.

USiL( arl, 5(-19.
Euskal-esnalea, 7s-

Euskald
EuskaleﬁJn ;7130

ez/n~
eun-
eill7-
ez//7-
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Euskaltzaindi, e:-

22.
Euskalzale, 57-18.
EUSKeraz, 230-1s.
EUS 0r, 149-5.
Euteko, ss-s.
Exk anda 200-52.
EZ. 1.° adv.),
470-29; EZ éa bal,
4s4-5; R1 eUtea,
54-7; ez ekl 459_
2.° con
o7 bat 61 estee
a87-9; €7 Arnori
g7 Urlk 506-1
Ez-: 1- ge £ztaki,
aa-s; 07Kara, sis-
de ezarlan
ezaxo 94-
de €14, ezaf l, o5~
12:. 4.° de EZkO
eZtI 2-24,
-E7 ¢ gauzeza,
ondoeza, es-21.
_za 95-12.
—7arumentu 70-5.
-7af‘Uﬂ ezaﬁutu
506-12: eza unean,
231-20; € agun
|za[1 2edin, esi-22.
Eza I, 95-14.
Eza ator 255-57.
|E2ansa'[ interj.
497-1.

Eza2| ezaziko, os-
Ezarlan, ezaiin,

94-55.
Ez XO|, 9455,
Z0al, 95-17.
Ezbalan, sos-7.
Zpear, a4-1s.
EZ0I0e, o5-.
Ezdeus, os-.

18, 491-16.

zedo 255-56.

Ezejdaki, 2ss-sa.
Ezeln 191-1.

zer 190-57.

Ezel an 44 51

zerea , 522-17.

ze ara 0d, 95-22.

zee ezote 469-

Ezetedator, 255-52.
Ezeukl, os-o.

EZEtZ 95-15; E7€-
tza 95 12 ezetze-

oa 469- 8;
ezez 0dn, as9-9.
Ez0al, os5-15.

Ez altl, 134-25,
Ezfjaral, o5-1.
Ez auza, 95-10.
. 1 ° domar, 2-
29;.2.° que, 491-16.
-E7ia e mzilTeua,
arte2|a aulezia
22-22
Ez- %akln 95-2.
que 491~
E1 - etofl ezik.
Zl ax 154-25.
Ezl asl, o5-7. .
Eéls% 5,075 ezin

I, 578-20;
gzm Eontatualafk
249 6.

zeg 95-8,
IZtO 128-18.

altz, 154-21.
Z ara 615-1.
T(I' aItZ 154 20
-GZKEI0 = -eZ
[0, 578-28. ar
dostu ezkero, szo-
L. 4s/* nalzen ez-

kero, s7o-ss. | aro
2|ran ezT<
ar |u

ﬁEI’OZtl , 579-
Nozezkero,
80-55. ({A\Inb ste
erbae er ezke-
[0, s80-25. lezke-
[0, g81-27.
E(E ?etara 240-15.
Ezkertl, s-1s.
ZKI anto 205-8,
Ez 11at0, 209-2s.

Ezko,
Ezkongzan26 ezkon-

Egziiontldle 155

Ez ontzagmtza
Ezkontzarakotz,

555-27.
Ezkor, 149-11.
EZKUNg, 67-1.

EzKUra, es-a1.

Ezkutuan, 2s1-22.
Ezmendu, 69-56.
EIMeZ, o5-17, ez.
mezean 402-21.
zna OSIg0 61-11.

, 408-8.
zne era 156-50.
EZneKkor, 1so-a1.

Ezonql, os-s.
Hez I‘[Z, 154-21.
EZ0rdu, es-o.

Ezoren 95-9,

zpada (??) sino,
Ezpata “batgandik,

515-25.

EZPaJEaI'I 145-5.

lal, 22-52.
ﬁ)ndO 49-27.
Ez takl

44-8,
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Ezt un, es-1s.

Ezte| |ar 145-29,

Ezteitiar, 1s1-12
Ztl 1-7 y 418-29.

Eztlglntza 60-25.

Fffff interi.,

Fa mterj 496-4.
an QI' 149-16.
txm 597-20.

EZ 510-57.
0 158-31.

FGP ats 201-35.

495-

Gade artega, don-

15 -8y 155-20;
az oetaegun-

O 548-8.
ﬁ( ¢, gabea, gabe-
oa 155-16.
21(318 -8,
a ea [I<508 19.
jabeta-
I'q( 508- 2?)
(Gabon, zss-7

Gabongari, 7s-2 y
G&BOHkaI'I 105-22.

a| 14-26 y 98-4.
1de apez a|
ez ongal em zte
ag -11.
120~

alﬁj de atx&lgal
Iu edergailu, o7-

Gai
a|Iu, 18-29.

Eztlkera 88-15.
EZtI erl, es-1s.
Ez ] eta 114-27.
EZIJ |, 418-56.
EZtIrUdI 699-26.

F
(Ferroviarius) 74-

Fetobako,
FlerﬁPfaral élr’8 254-

Fl?lstl-fafasta, 405-
Fifun-fafun oszo.

G

Gain, 11-ss; aifia,
556 25.

In.ae bidegain,
N, a75-6.
Galnéldura 86-15.
(ain

0rQ, 242-28.
Gainerakoan, sss-

Gamezk | 466-42.
Galn%ro |, 238-14.
aINKIFOKI, 241 -51.
alsopera, 1se-s2.
(also d, 202-10.
82]8% or 149-18.
IX I 127-
Gaitl, tlﬁ
nlgam nlﬁaltl
7 -52; =(Jallino de
ﬂag[l 0, 558-15;
%a €N, de OI€-
é} Itaren, sss-1s.
t, 14-50, 157-
_|tZ, 1.° de
edergaitz (eder-

EZUI’IE 95-17.
Ezurte 95-18.
Ezuste, os-1. €2Us-
tean 251-25.
EzuUzen, os-s

Flande5|k 551-29.
Frantzesté, 121-so.
Frantz% 08, 455-8.
Fristi-frasta, aos-
FUfa interj.,

498-

FUlinterj., 406-25.

ath 14-53; . 2.°
ge skergaitz,
134-17.
galtzete 121-19.
altzetsl, so7-a1.
altz- esan 515-3.
dlZaz, 311-16.
alz era, 156-52.
alzetzaz, s11-17.
alZK], ,f37—26.
dlz I?I €, 75-20.
alZK|IE, 75-20.
ajZkIn, 77-20.
alzZpery, isz-1.
(aJztetsl, so7-sa.
Gajzto, a17-27.
alztotasun, 7o-ss.
alztotq, 242-21.
A(0) O 207-1.

da, indet. de ‘
U; -gal, de SUZa

afandl 57-52.
alankl, 2s7-o.
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8& anto, 242-22.
d|arazo, 1s2-24.
gUtS, 411-15.
d|par, s7-29.

Oa bera 158-15.
alou U 411-1
aldakano, gaTda
61 50-25.
Galduenean, ses-
18

a|qUMEN, ss-21.
a umendl 69-55.
a/aun, ss-1.

aldutd ere se2 20
LGale, ae atsegale,
bota fe 159-5.
Galg l, 99-9, 155-

OaIkor 149-19.
amen 68-21.
almendi, so-sa.
aondo 55-24.
alota, ss-2.
a|S0r0, 411-1s.
atzas 11-11.

tZEdeU 154-22.

Ga/7,1.“encima, 11-
55; 2,° aII| 456-12.

| e Olargan,

Lafa z1w an, 1.

de Erleare ﬁana,

501 -51; NOIe gan

, 502-
aur anli( biar:
anlK, s00-2s5.

netlko 94-22.
§anezke N, 50554

anez

anguren - mangu-
[eN, 402-22.
ank0| 145-55,
Ganoka 56-21.
Ganorahako, 1ss-

27.

Ganlzudur, d, 86-17.
(antz I|U,97-50.
Gara-altean, aze-

59.
(:aragarzaro, 1o-2s
122-18.
(garal 476-16.
aralez 230-18.
arajt |ar

araltll(ljl ut

aralﬁ 250-
arako al
476-58.
arat?, 475-56.
araziarl, zs-is.
ar lgura, 86-18.
ar

10Url, 1s4-s0,
87-7,

G&I’El fan, sse-11.

1 19,
araltu

257 5.

ean,

14-28.
G%{ |tu ez eroz-
579-14.
argen 58-7.
ardostu - ezkero,
579-1.
ale, 10-s.
argero, garge-
[0Z,. 459-56. |
Gargio, gargioro,
459-57.
Gar?omk 459-58,
Garl, ss-6; garia-
anJ 5-15. |
ar, de %erogan

Z10ari, 154~

Cga gz [an(]izl4 o
Gartziarena, 116-
Garaisi egin, sos-

51.
aramura, ez-2.
arasi—garais.

INDICES DE LA MORFOLOGIA

afazlga 202-10.
aTF |, 237-27.
aleN, 175-22, de
blgafen irugafen.
Gar tlé”n
590-11.
(:aa | ae Maitagafi,
ﬂ(& 98- 50
95-25,
asna eta 114-51.
-Gal 557-54.
Gat ilutara, es-1o.
, de megatx

(gar d atx, 218-15.
atxerianik,  soz-

Glatzandel 9-41.
atzatun, 1s2-1s.
au=1.- noche, 2.°
este, 441-12.

auaro, j2o-2.
auerdizbera, aos-

ga 07, 461-22.
dUKera, 121-4.
aulen, g6-21.
aur, ase-26. Gaur
equnean 445 10
aur edod
sro-2e gaur- |af

etan,
G&dea‘lﬁgtjk 500-
Gaurdanlt, 500-18.

aurganix, soo-27.
aurgelago, aso-

59.

aurgeraq, ase-s2.
aur I'[Xl< 460-5.
aurgotik, aso-a.
aurqgoro, aeo-1.
au; Utlk, 460-5.

(, 552-27.

Gau rk|z 460-1.
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Gaurko 349-25,
Oaurkoz 555-25,
Qautar, 1ss-1.
(Gautxorl, aos-s2.
(Gauzeza, os-21
a2|antz, 201-18.
azl-ga af, s95-5.
azlg l, 99-11.
aZl( , 225-9,
azkape, 1ss-19.
azna oa 145-24.
Gaztanapa, 408-

Gazlanazkzi 409-1.
Gaztanaxal, 4os-

Gaztanbera, 158-9,
400-1. |
aztandeq, aoo-1.
aztanezpata, 4oo-

1
Gaztartgaxur 409-

Gaztan I, a00-2.
aztan N, 409-2.
aztan Irats, aco-

Gastanmalats 400-

Gaztanol 409-5.
Gaztanotzara 400-

Gaz ante l, 409-4,
aztantokl, 4oo-4.
aztanur, og-a.

Gaz anzuku, aos-a.

azlaro, 12o0-19.

(Gazte, pos-22; (-
fe-Gal JK, s00-18.

Gazte ], 81-22.

Gazter|, s2-7.

Gazterl 560-20;
gazterl Zal, seo-

'Gel, 1.

aztesko 206-20.

aztetan 45-50.
(azteter!, s2-2s
(aztezaro, 12221
Gaztezitu, 122-2s.

aztezutu 122-54,

El, 98-1.
ae Dere-
tergel, €Z ongel,
98-11; 2,° de OU-
I'UﬂtZIgEI 98-18;
= e IrakUIgel,
efe%el 98-26.
Gel 8o gitxi, aes-

Gela 0, Jeago, gei-
P , 464-5,
e|a 01an, 1es-o.
eledl, s17-22.
eleN, 464-6.
Gehen 0, 61-22.

enie gO 63-27.
elerty;
,99-10.

Oe|ga
keil €d, 205-9.
eIX Q 206-39.

eIXOtl, 127-16. .
GEItXO, 46a-6; (8I-
txoa 0 206-39.
G t aumenta
Qs “Tackeala,
361-1.

e_|zko, 211-2,

Bl, 497-27.

ejgera 157-5.

8 ‘ 420-16.

|ka 156-23.
eben aqui, 456-22.
e, 456-21.
eraKa, 1s6-23.
eraKaltz, 1za-—oa.
ereala, so-2o.
€reka, 1se-2s.

Geretaz, sor-se.

56-4.

EI'EZItZE 11-24.
Ger ate, 121-20.

erig ar 150-40,
Gernl akoarhola,

ernlkafak 49-4,
ero, 4eo-5; GTO

agoetan, ass- 15
ngﬁ( 459-1 y 220-
GLerokotz 355-17.
erot!(ar 151-5.
ertakarl, 1os-s.
Gertarl 105-14.
Gerty, as7-a.
efa 0an, 121-1o.
erate, 121-2o.
eTIKO, 95-25.
U, 221-5.
BUIEKOI, 146-51.
eurer 504-6.
Geurez 0 151-2;

eurezk oa 548-5.
UI'tZ geurz 460-

eutarak 151-24.
ezafarl 145-2.

ezutefan, 242-7.
GGZUI’II 127-21., .
Gl 1, ae etzatig,

Q0-17; 2.2 var. de

| en ON I, 257-21;
B de €0aq], era-
agl ededl, eoe-
Glaur gihaur, 221-
| eﬁarl 141-5.
10€1KOl, 146-51.

_Gd e |ta 2|08 18.
era, 39|I|bera

-%'?m?gn bae

8) de Dae
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gile, equrgile, s~ Gjzatzar, 1ve-21

qukO{ 149-20.
Giltzafi, sos-27.

In agente, hace
dor de.. '
dragin, buru n,
glza |n argm 76-

Glnafaba 8-52.
N0, 553-58 y 14-
58;, glﬂO de NOIa-
IN0".. as4-1.

noan 14-41.

-GINtza e, Olalgin-
[za u[paglntza te-
agintza, eo-s vy
1Q0-18.

-Glntzo gintzu de
all?In'[ZO zurgln

61-4

- |o ae darangio,
gtzanglo, 100-27.

GIfO 10-32.
|sara 259-50.
lxonta 208-18.
ltXl 465-18 y 59-9.
ItXIGHBZ, 472-2.
lZa, s94-19.

glza eée, 504-22.
JZanj0e, s9a-27.
1Zadl, s1-52.

12a0alz0, 394-22.

[2aKO! 146-55.

|Zakote, 196-s.

|ZaKUMe, s94-22.

|ZaKunQe, e6-21.

[Za]an, 4os-53.

|za|ge, s1-1.

Iza { 120-4.

|za a de 81-1.
|zae 121-25.

Glzaterl 82-22.

Glzato, 106-52.

(Glzen-unean, 4os-

30.
lzenﬁallu, o7-3L.
|Zenkara, 20s-7.
|zenkor 149-21,
120N, s94-21; (JI-
on- altzlnea
406- leonaren
Sen oa 215-6; (]}
zZ0ona, 264—24 I-
zona , 211-27;
|Zonaken, 7-se;
|zona entzat 7-
e; 0120NaN, s2o-
glzonantzat
gizonaren-

550 4,

tzat, 4s-ss; IZOE-

arl, s-s; ?I on

]5 -26; (1Z0NE -
aKO, sa7-21; (J120-
Ner, sa2-s1; (J]20N-
€1, 244-20; (JIZ0N-
ezkoa, 548-10;
120N, s0s-18; QI
ONIK, 24-26.
[ZONKerla, es-1a.
J20n eta, 84-4,
JZ0NKI, 257-18.
[ZONKUNQE, e6-14.
|ZONOK, 264-25.
|zonak|Ia 206-4.
|zontasun 64-14.

(Glzontze, sa-2s.
G]ZOTSO 595-29.
Glzurtl,’ 127-21
-G0:

0 .de alKate-
zalngo apez-
0 61-6; 2.° de
undigo, ap?

2-1; 3.° de dldl O,
I|gO 105 5 4.°

permut. kO
en Lamlarango

lIsurbil 0,. 330-19
y en B10TI 1zaN 0
531-16, yalzuy
qua 104-38.

0al, goain, 4eo-s.
oen 476-22.
oetaz 307-28.
(o ab la, 157-7.
Go alde, 155y 40-

8 gamen, es-2s.

000 |zan 250-4;
zefbait gogo dut,
259 24: (J000 OH-

kara, 0-
goango2 5§eﬁ9 S46-

0 oargi , 57-4.

0 OBI' , 57-4.
0(jooera, 1s7-1o.
0 oet a 113-25,

iSI 507-11.
IZUN, 11142.
GO onaurt, sz-11 y
154-34,
ogoramen, es-24.
000razino, 2s-1s.
0 Of, 420-16.
ogorgarl, g9-1s.
0 OrKl, 257-16.
fd gOIEﬂEtXE

0|e
Bere OI
UI'U 0I 146- 17
| 475-3.
etu 397-20.
Gmenerlk barene-
[d, 476-26.
01XKO, 245-14.
0II aIe 159-15. |
IUK, 552-50; (0I-
I?{ era 406- 2g1
Got Inal, 144-12.
GOItUra, ss-zs.
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GO|Z, temprano.
(Falta este voca-
bl en la pag. 460.)
mzade 9-50 y
49-4.

80|zaro 229-27.
oizeandanik; soi-

Oolzera 518-8.
szereanl

80IZ€I’0 28-29.
01ZetISK0, 206-

GoLzJen 96-21.
0|ztar 151~
omutaga 99 15.
0N, s9-1s.

Gona el, 98-22.

Gora ndikoa, azo-

ora ale, 159-15.
0rago, ez-s.
OraKl, 2s7-1s.
Orakoa, sss-s.
ora|dl, 119-24.
oralgo, ez-s.
(oramen, es-27.
oratsu?, 420-6.
oratzare, 7o-22.
0razko, saz-7.
O [€Ng0d, 212-1.

, 456-6.

8 ﬁ 456-8.

0r all, 200-25.
ofantz, 2o1-1.
g ara, 201-27.
01ara, 4se-s.
Gofasta, gorhasta,
201-52.

Goraar S, 202-1.

522-

or aI|U, 97-8.
0rgea, ss7-12.
Gordin, ss-ss.

Gordindasun, 7o-

52.
Gordindu, ss-ss.
GOfl, 46-18 y 416

20,. .

0 |%|re 22-15,

0 JOEQL, 1221

otlen, o1-27.
GOfJﬂgO 204-20.
fin 0, 204-21.
(3, 206-50.
IXKO, 207-1.
(ofjune, 1s-so.
OOfIZka 205-26 y
1.
? 7| 127-25.
oor era 1 7 12,
utzal l, 9-52.

OI' Utzaz, sio-ss.
0rskote, 206-2s.

osa(lu, 97-12.

0Sajdar, iss-a.
(50%a eta 114-55.

osalttar, 1ss-s.
0sarl, 1os-17.

0S€ IZan, s06-55.

OSGE 0, 211-26.
(;0SeNEra, 1s7-14.
(G0Serik, 2s5-2s.
(30sete, 121-24.

0Setl, a17-26.

oxau 514-21.
Gotargl 57-5.
(otarin, sz-s.

0teun, se-ss.

0tlde, s57-6.
(30tuts, se-ss.

otzain, s7-1.
otzon, s7-1.

(oza a 155-26.
(oza al U, o97-32.

OOO

oza allz, goza-
34-25.
Gozaga?, 99-17.

ozaka 156-25.

ozamen 68-29.

raus g
Grauska 85-15.

U nosotfo

ggdet%ua%u 101-

OU |n, 109-25.
uaatiar, 1so-4o.
uaulart, 7s-1s.
UEK, 453-29.
uen 476-17; QU-
enean 476-25.

Gugan, sos-4; QU-
d aqo, 211-29.
uketz, gukexi,
ukez, 256-55.
unean, 1s-aa.
uPera, 157-18.

Gu adeseo, 159-17.

-GUra; | - de yan-
qura, |kusg ra..
159-55; 2.° de M0IZ-
gura, zelangura,
190-15 y 195-26.

GUI’&I’I 49-10.
urafen 253-8.

GUraso, 1s-
rasoal glng? al?al

iGure efukafiak!,
215-5,

(uree, s3-6.
Guregaz (?2), 521~

55.
GUren o guen, aze-

17.

GUI'G,tZ&kO, 546-9.
GU”: 1.° a nos-
otros, 350-c. E; 2.°
rollizp, 420-17; JU-
1aZl criar esme-
radamente, 461-50.
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UI’IkI 257-15.
urot= gura dot,
554-2.

Gurutzan (22 por
ézuréltzean 205-54,
Ur | arro, 55-4.

Lgfs

82-55.
Gurtar a7, ss-14.
Qurtede, 410-6.
urtesl, aio-s.
utan por gugarn:-,
508-4.
OutaZ de nosotros,
sinon. de guzaz
Gutl, gUtI 465-17.

l, NI, Yi: 1t as5-
7y 559-29; 2.° in-
terJ 498-10. ,
naiagok,
a|e oﬁek 580-1;
de IJIOI’ niono
|nor, inon, 19s-56
y 94—
-/ }.° de 0n| or|
a”a este a ese_a
aquél|, 527-22. EZ
Zaarl ez gazterl,
506-21; 2.° de gOfI

ZUI'I 46-17;.5.° de
|10u3| etofi, 270-

° de y| yaZ ta
eres, §59-29 'y 614-
16; eylzonlk 614
20; 2.° de €QINGO
yeuan familiar de
eqingo eoan.
d. 1.° ahora, 460-
10; 2.° interj., 496-
14.

Gutiago, gutiago,
212-2Q y -25.
Utleﬂl 212-20.
utlen, . 212-2o.
UtIEtSI 507-18.
utltan 168-1.
UtItUZ 578-17. .
UtXI, a65-18; UEXI
ora-bera, 4727,
UtXIaHO 464-6.
UtXI(i L, 472-1.
uzlalen, gs-22.

8u2|e .
uzt| 0 0 UZtIZ
19-14.

Bréa dan guztian

I. I» Y
Jaéa' int., 496-16.

00, 62-12.
ada iko yada-
goneko, aeo-12;
yadaneko iegeak,

Ya anlk, 460-16.
Ya l,.696-12.
Ya OIII 460-17.

ayoitikoz, aco-1s.
Ya

fiesta. al ta
aste = eg%unoro

ﬁajk 598-1. dome

kera 58-53.
Yalotza 'yaiotze,

5624y 75-29.
Ya|n4|:0a 499- 16

alnkoa
yi(s %ioa a
ni 502 12; ydIn

QaIZU , 9-20;
yainkoakez, se-
s7; yalnkoaren,

555-17.

iNDICES DE LA MORFOLOGIA

siempre que haya
ocasjién, 565-19.
Guzti au, 276-2s,
Guztlorf]tzat542 -28.
Guzufa esan no
guzufesan, sis-s.

* ok x

Nota.—Los vo-
cablos con llinicial
estan distribuidos
conforme al orden
délas vocales a que

se agre an:_haur
en la a, Ol en 1a
0... etc.

Yajnkotiar, 1s1-1.
Ya|0ala, 24s-ss.
Ya ell' d, 112-24.
Yakilego,. es-2o.
Yakinduria, 1sa-2s.
Ya ltun 152-6.
YaKI] Ul'la 87-9.

101, 697-1.

a ala, 9-22 'y 248-

51
Yanarl 105-20 y 11~

Yan 0. 1.° de co-
er. Yango 20ela-
[?0 567-17; 2.° co-
Yné?]doorl sa\la)GZaZr]i
?o&o Yangmk
lar, 1s
Yangu ](xangu)
101- 29
Yan ra 15955,
Yanzkl, eo-s1.
Yapitartean, oe-
21.



IIl. DE AFIJOS Y VOCABLOS EJEMPLARES

Iaf?k 49-5.

aralan, 51 25

(?n Vafiko laster
eUtsUt, s524-2s;
artekoa 576-17.

asean, 2si-2e.
Yasergu( Xaserquy ,

101-52.
Y&Sﬁfl’a, 121-6.
Yatekoa, 2s6-7.
afal, esa-26; ya-
SI-10an, se7-15.
asiera = yaske-
Ia.
\]aul interj., 498-11.
lY aun. Yauna
ak, se7-27; yaun-
aindako, sao-12;
yaunarengaz 521 -

Jau oikq. Jaun-
(oIKO altaketz,
257- 1kJaun goikoa-

5.Jaun-
oaz ea 465—
aun 0l OI'I

a l a, 2 5 1.Jaun-
0l ora 499-6.

aungol oana

542-2

Yaun T(J|a 206-5.

Yaureq|, soe-2s.
Yaure |be|t|a 475~

Yauret3| 507-19.
|Yaurt interj., 498-

YaurL arrojar, 2-2.
Yauskor, 149-2s.
Y autsi ordik,

aZz, yaz = 10az.
l(:’:IZyI 99- 57g
azomen 69-2.

Ibarekolanda, ses-
Ibar- -garaian, aos-

6! Inab||, 527-51.
jjdun, s-a.
[erd, 121-4.
l{Kera, 121-27.
J|Keta, 114-10.
IKIZUN, 111-22.

Jjtaun, s-ss.
|tun 5-55 y 152-

8 e hidaide, go-
|d| b%fal% 598-.

i

27.
stoak, sos-2s.
KO, 205-21.
ISKO, 206-22.
Orketa, 116-1.
0rogo, e3-s,
Xal, |dxez igaz.
un kO 95-18.
ur OI’ 149-25,
klrl unde 57-58.
€K, 455-25.
/ete/e, 121-28.
Yen ﬁheta 84-4.
Yen eKIN, 145-20.
93 Iar 15
| esus Jba

ere 497-11. Jesus
ga en %atean 177-

|Yeurt| interj., 498-

|€Z 460-25.
||eZ'[0na, interjec-
SAi6n, 498-27.
andekarl 140-29.
| arangu, 1o1-sa.
|garankor, 140-27.
[garantxe, 20157

elengo 1di- H

i

889

aredo, 1o1-s.
aregu, 101-s1.
arﬂu, ,101-51.
arflar|, 7s-17.
aro ziran ezke-
0Z, 37e-10. lgaro-
tako N, 575-26.
ago Of, 149- 29
dll, 185-57. gaf
an, 251-27.
arkizun, 111-1.
az y variantes
460 20.

aflen, 96- 23 .
elarl |ger| arl,
IJ[(Of, 149-51.
|g €ra, 1215 y 8o-

|¥a 460-25.
Jnkor 149-52.
P Otl [ 51 2.
lizlari, Thiz ar| 78-

|h| €, 121-29.
[Jutlart, 7s-21.

L 10t (agente);
por ti, ¢(546-7?
1,° articulo abs-
tracto, 271-26 y

Es 7. eztakl as-
orik,

4;35 25, B7-

?ﬂ ?(f< a[)er’e%f_

ianA eMana
zanl 574-9;

clase, en Ze”

129-2; 5.°
alpefik ba
ﬁafdﬁ zgg 15 4.°

snesiste o 0L

, 559~
de Ios

furik gizenenak,
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6 - kaler{k
5a1926dan zaaerw
a tZ% 274~ 3
Jaungmkorlk ag

d, 274-37.
k?ako de ISilika-

129-18,
|kan, ae indafikan,
273-12; ?]gerl\ian
273-10: handikan
73-31, na\ze arl-
an, 273-31\yaNez
gl’OZtI an, szo-

aitz, 134-s0.
alrakor, 149-3a.
aratl, 127-26.
(Karor, 14s-1o.
asdun, 152-3.
asgo, e1-26.
asqu, 1o01-1e.
asgura, 13e-s7.
asKaltz, 134-31.
askizun, 1ii-1s.
aSKOl (2), 146-55.
asSKor, 149-s.
dSmen, eo-1.
asnal, 144-1a.
aStePI(v) 101-39.
astola (), 102-s.
Kastun, 12-14 y
152-3.
Kazgin, a-ss.
kazl] Ptza 60-25.
KaZK|e, a-7.
@mm42
Keta, 114-17.
ezuall< 158-27
0, de UIrUtsIKo-
ak, ‘eginiko... 120-

Iﬂjrka-makurka,

405-15.

|kUI'USkI, 106-50 y
07-12.

usarl, 1os-21.
Ushera, 1s7-1s.
usera 89-55.
usga I 416-25 y
55-12.

usqu, 101-17.
usgurad, . 1s9-ss.
us eragln 18
Usla, 525 5. i(U-
ldZ, s7s-

kusi-ma u3|, 405-

14, |
USIEO dOt, 528-35.
USII( O?U 412-54,
(KUsSKarl, 11-s.
us eta 114-18.
USKI, 107-12 y
106-29.
Ikuskizun: 1. es-

pectaculo, 111-16;
2.° por verse, 111 -

2.
uslﬁ, 79-2.
ustiar, 14s-so.
usmen: 1. poten-

cia visiva, 69-27;
2.° vision, 69-5.
KUS ale 506-22.
Kustea,
kusteko 5|na, 528-
15.
KUS eFoa 525-5,
KUSIETean, s7-su.
khustiar, 1s1-1s.
KUz ezak, 18420,
KUZKa, 156-16.
KUZIE, 79-5.
-dl zmean 406-14.
ia, qe OrKila, Or-
t 7 20 -4
flaan = Haren hos-
tean 545-27.

ijila kO, 204-51.
argul, si-2o.
all, 105-24.
aro 15-26.
artargl 410-22.
afiet d, 50-8.
a]SO 129-56.
‘|| S, 11-10.

a |ara 252-51.

il d, 574-55.

| oara, 252-55.

Ien. 1. lunes, 96-
2.° de morir;

Ien d'cl 104-52.
€ro, 15-26.
eta, ,115-25.

etarl, 7s-11.
etﬁ 507-21.
-Ilfn I- hailanfk7

405-25.

Hﬂ&ar 70-14.

ara, 20s-4.

0 a/alz 257-11.
Aro/, 147-1.

0l 147-2y 149-6.
0 aso 15-55,
oizale, so-14
0ro, 1s-26.

Uta ere, s7s-22.
tamuy, s2-1o.
/tearl 518-6.

t

—_— -
0_7\_ =28

-~

lar, 151-4.
zalle 5-24 y 79-

4Utzafe 70-19.
{zea, a61-17.
tzear 228-22.
{zer, 228-26.

un-milunka, aoz-

und|r| 158,
Junkara 205-6.
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Uunkera, ss-24.
[1SKO, 206-25.
tzearo 120-29.
,Izae 80-5.
IMe, s9-8,
.naufe |nhauf$
464-20. Inau e
edef , 464-51.
[naus d, 156-14
inauskal, inauskei,
98-24.
In3 u? era, ss-1s.
Inga gan, 251-27.
Indarga, .1ss5-20.
Indar afl, 99-19,
Indarka: 1= In-
darga 156-26; 2.°
esforzandops
1. Azken In arka
ultimo esfuerzo,
96-3.
Ingarketa 114-8.
Indartsu, ‘indarzu,

Indu

U (22), 35-18.

In?ura bandura,

403-16.

EOIt , 459-33,

nkaruni, Inkaufii,
205~ 15

n un €, e5-52.

NOJZ, 460-38.

nok 191-30.

nongo etxetan,

59

moTa, 44-31,

|n0r 1.° persona
alguna, 44-17; 2.°
iro. INOrEN Tepo-
tIK, 3s2-16. INOTEZ
nadie, 191-22.

Inoraro, . ses-s7.
Inorarorik ezta-

(0, 120-55.

norendu, ses-1e.
Ntera; 1.> asa-21;
2.° 464-55.
ntz qaral, 475-8.
NUQetza, 7s-4o.
faana, 313-9.
INUTIAgING, s17-26.
nuska, 156-29.
nutaur, 412-s.
NUESeIN, 412-s.

NULUME. 4125
nai, Inharfii, 20s-

Yé) s04-18. YO IN-
ar,

419-28,
Yoadi- yoan adi,
412-52,
Yoakera, 14-12.
Yoan- etorfea *?),
78-50.

(()) I £, 10-5.

, 99-50.
Yokallarl, 78-25.
Y0<au 521-16.

Yo azaIe 80-7.

YO era 1.° ade-
man, 112-29; 2.°
querrnqia, 88-22.

Yokularl, 7s-s.
Yolastun, 1s2-1o.
Yos?u 2-22.
YoS a|7u 97-22.
YOS tallu, o7-o.
Yost ake’[a 114-11.
Yosteta 115-10.
05 U[] 152-7.

(? g, 5= 24
I eral
i Intearen 576 36.

mt& Ie 79-20.
[purd) 0, 93-7.
|urxikinketa, 11a-

0.
[rabazi, 1s1-3s.

fab@ép'%’gka%z%t

az{un,. 152-5.
ra |aJu |ra6|atu,
186-26.
ragaltzean, 2s1-so.
lafjan, isi-2e.
raganqu, 101-22.
rafjankor, 14e-s.
radarl, 1s1-13.
I aZkI 99-52.
ragon, isi-27.
Ia zean, 251-50.
lalzean, 2s1-s1.
la ase 79-4.
ra astun 152-7.
atsl, 181
ra atsmeutsan

569-52,
atZI 181-31.

ra N, 181-22.
rakurgal, irakur-

96 98-25.

akur IZUH 111 1

L Ufl g1-25, |Ia-

urten dNez, ses-

rarutzh 181-27.
ra gO: 1.° noticia,
464-22;2.°en abun-
dancia,, 464-55.

iranaetsi, soz-2s.

rarqu, 102-o.

rar o/a, (?) 102-8.
[aSKOI, 149-15.
rato, zs2-17 y —4s.
ratza I, 181-15.
ratz I"[I 127-27.
raul eta 114-15.
faun, 1s1-22.
raunkor, 149-11.
lazan, is2-1s.
razegl, 697-2.
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razekl, 187-17.
[AZKq], 9s8-2s.
-Ijrekllako 547-22.
M. 1.° cerca, 15-5;
2.° poblado, 411-

18.
rjarte, a11-21.
HIriuru, a7s-so.
ngmen, 475-15.
Q, 206- 4
|r0r él
445 52. lru al IZ,
168-50. 11U, 166~

16. . i
Irudi, s3-13. Irudi-
ten, s22-2e.

[rual %au (?), 35-1.
[ruQIKOr, 149-16.
[rudimen: 1. rece-

lo, ilusién, 69-4;
2.° imaginacion,

egazs. .
ruditzaile, 7o-1s.
FUKI, 425-20.

ru 0 164-22

ru OltZ 17-27.

I’U 0IZ'['clSUﬂ 162-

I'UkUtZ 167-19.
run Arantzu, 2o-

Irunaka, 170-29.
irunan-irunan,
172-9.

funara, 172-s2.

ru nt2|etara 240-

'rurden, 175-15.
ruren, 17s-12.
I'UI'EUI] 446-5.
rurogél, hirurogei,
a45-4,

rutasun, 1ez-o.
FUtu, 162-14.

Irutzuk, 169-12.
jmuren, 1{8.—25..
(I risa. 111 €QIN,
05-55.
ir0era, 12-29.
irgile, 7s-sa.
irj altz, 154-ss.
%I O% 147-5. r
iTIKOT, 149-16.
iristakor, 14017
|rka|tz e
reer
ren a 575 1
iS] rone, 118-1.
iSl], 417-26.
iSUlIK, 4g2-18.
(SH-MISIIKQ, 402-5.
|Sle erainoko ak.
asun (») 7o-s1
IS gan, 252 1
Isjlik

lSI ﬁU[; , 255—28
SIIKaKOd, 129-18.
5| ka-mixilka, aoz-

'SI|k0I, 147-4.
slara, 2so-27.
St| interj., 498-6.
|Sur I vertlente
100.6.
|Xap|, interj.,
29.
iX0, inter., 498-15y
498-7.
lXtEkO 54-16.
| interj., 498-6.
ixusteap, 2s2-2.
|an efa, 114-24.
itaska, es—zo.
,tau a, 410-6.
| tau (fn .410-7.
ifaurfarl, 142-1s
|taurean 55-11.
iteql, 410-10.

498-

itekF[a, 114-17.
ieull, 410-11.

hO e Iraly, 7s2-21;
Ito-bearik, 4es-21
itomen, eo-s. |t0-
menean, 2s1-zs.
jfuratze, azs-.
|t3asam al, 40s-8.
|t3a30n Oan 406-

|tsaskor 149-18.
it5as0 mar, ..
nsasoraezkero
380-17.

itsasturu, 1s4-po.
IS s0- SLATtSU-
an, 252-4.
|tsumustuan 252-

tsuterl 51-54.
|tSU eria, 64-15.
\sumen 69-7.
sumendl, eo-ss.
sumendu 69-55.
|tsutasun, es-1s.
[tsutila, 20e-s0.
txalnean 2525,
|txasar0 120-51.
txasorako, sss-1.
)IXI 54-16.
|I§((HFaé 472-11.
it 155-2
itz bgtan porlbat
ga, 295-32.
Itz eﬂln 505-56.
|ttza| 412-3,
itzalngo, e1-27.
|ﬁ)a ?Za Itzaltza,

Itza: 1,° sombra y
sombrio, 419-19;
2.° muy, 464-55.
Itza all, 9-52.
itzalean, 2sz-s.
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Itzalgo, itzalgu,

9 y 101-25.
Itzaf iratzafi,
752-22.

21
tzuq -mur |ka 255-
21.
Jua, interjecc., 498-

7. .
HU{Z, 191-14.

ula, 191-14.
1agra, 112-14.
Za|Kl, 99-52.
2a)SK0, 206-15.
Za’ﬁi, 99-52,

Za Or fecundo,
149-19.
7akunde, es-21.

73N, e20-s. 17N
alfezantzat 574-

Izannal, 144-16.

‘< 1.° caracteristi-
ca del caso de de-
clinacién activo,
por lo general sin
corresponden0|a a
otras lenguas:
9k b&tEk 291-
con verbos
actlvos en forma
pasiva, esta mis-
ma k 5|gn|f|ca

«por» ak e% -
BI kako komentu
atean, 2ss-ss; 5.°

caracteristica de
plural, sirvién-
dole de temas los
articulos a, 0, los

|zanainganik, sos-

8.

zangoan 104-59.

zat ea]ren 76-54.

Lela agoaf( izatea

que fuésemos mas

leales, 572-22.

ZdZ de fi, 509-19.

204, 12-2.

Zeﬁl, 697-2.

28N, so-s.

2erhera, 12-s1

Zerpera, 12-s2.

281 z%mur, 12-51.

Zl0afl, gs-52.

Z| Ok 147-5.

ZIKOT, . 149-20.

zlo afl, oo-21.

Id, 157-5.

era 112-10.
erabuau 22,

514-17.

K

tres pronombres
demostrativos y el
sufijo tZU: Sadal-
aE, 265-20; % Zll-
0K, 268-56; dUEK,
424-4; atzuk
272-26. V. también
§ 440. 4.° caracte-
ristica de agente
masculino de se-
da persona:
aaR K, s46-20: 5.°
elemento personal
de recipientes mas-
culinos de segun
ado: Sd du
aaUST{(Paradlgma
XXV, ca. 26), BtOT-

Izketa, hizketa,

? 15
6-2
Eune 675,
ZkUﬂtZ&l 67-22.
-I:)zmuﬂ 402-5.
20, in erj., 498-7.
ZO]t [k 255-50.
207 eta 116-2.
207te, 121-s0.
zPazter 475-10.
ZlUN, 1s2-1s.
u af| 08-55.
ZU aItZ 154-8,
ZUKarl, 1os-12.
ZUKOI, 149-20.
Zun, 1s-21.
zuPera 157-5.
2UMIte, 121-55.
Zutl,
24,

4-17 y 129-

ko nintzakiv. (pa-
rad. X, cas. 2).

-. elemento epen-
tético de denvei

cion: €QINEra, €
tzevarl umenon-

v etc., 51-26, etc.

ng, int., 496-
- de APUI a
, etc., 202-8;
2 de asteka, ur-
,. 245-19; 5.°
|oz a, egoz-
a eql 156-
4> de ZINKQ, buf—
zaka 255-1
-Kad de aokada,
betekada, s2-27.
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Kal U, 107-s.
Igaﬁ de. horikail,
zurkan 22
-Kalil, de ?Fes
allu, onkal

22.. )
altﬁ< de arkaitz,

U, o7-

0akalfz, 133-1s;
gera altz, 134-24,

etcétera.
Ka&atl, 127-1.
akazl, 1se-7; ka-
Z1'17aN, so6-30.
Ka egne 138-29.
Kakedtu, 13s-3s.
Ka omakoak,

aI de aldikal,
Ka erli< 6l<a 5452;2.

Kalteztu (27), 514-

26.
Kan ani, 4s6-13.
au este, 441- 12

y de Ur an
ZOI' ﬁn 236-18.

ana y por vara,

246 1.
ti kando,
arixkanda ropte-

cico, 202-26.
Kandelakondo,
407-28.

Kanpanbaru, ses-
21. .

Kanposkotik, 2oe-
Kanta, e belxkan-

ta negruzko, 202-
50. .,

Karda| marrajo y
marrullero, 4 18-
50.

402-,

Kara traza, aspec-

, 19-18.
Eara haiis-
ara, efzkara
202-52; 2.° de eurl
kara, elurkara,
245-
aI'BlZQEI 98-21.
an 1.° aficjonag-
do, de andre a“
aurkarl 17-4
otjvo: mutlfaren
[(narlz 18-9,
-Aall: 1. de €MO-
a”dadlva eg()Z'
arl pendenciero,
140 21; 2.° de aSte-
egunkan 229-

Kartaz landa, ae6-
K4a3fakada quebra-

dura 85-17.

Kafikirl junto a 1a
calle, 15-10.
Ka%omll(eta helada,
Ka?uate, karunte
serie de heladas,
121-35. .
Kasik, kasik eta
casj, 471-54.
Kaakaken chapu-
ceria, 14-24.
Kaspafenzaldi,
395-8.

Katakume, so-14.
Katalingofi aguar-
diente, 592-6.
Katanaru escarce-
la, piel de gato,
413-36.
KatuEerl 64-31.
Katukin, 14s-20.

KaUkeZ|a miseria,
22-24,

Ke nhumo; kebera
sensible al humo,
157-5.

-KE' 1.° caracteris-
tica del mo o-
tencial: daf(ar&et
puedo traerlo, 528-
54; 2.° id. de futu-
o, edan doket 1
beberé, 528-52, et¢.
-Keila, o geisokel-

a enfermizo, 205-

ekomeko 402-6.
emﬁn aqui, 456-
22, KEMENa? aca-
so aqui?, 251-22.
n indet. d ken'
U. Ken ordik ori
qwta e de ahi,
sa1-27. Kenal era-
gm, hacer quitar,
185-5,
'Kera 1.° acto y
un mod dee a
Eera yaﬁera 14~
. s de
adaiera ankera,
ja, de
auf7ekera alboke-
[d, 256 25,
-ﬁerl Kerla deﬁ
keria, glf<
la, e4-1; KErla
los vicios? 18-29.
-Keta:l.° como tute
o 28 en (elketan,
115-55; 2.° serig,
rupo, en MENdI-
e|a cordillera,
114-2; anaIketa,

84-4; 5.° opera-
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cion, en arilketa,
ara eta 114-8; 4.°
ebusc ram
keta T)lhoz eta

115-24; 5.°

ral, en a|ze
aur| etﬁ 116-
-Kexi, -ketz, tez
en Nikexi, niketz,
n|kez de parte de
mi, 256-51.
KEZkaU 1.°© pen-
denciero; 2.° es-
crupuloso, 12 7-
Ki

1.° instruymen-
to, en estaﬂil co
bertera, |ragaZ|
colador, 99-26; 2.°
objeto materka.l,

otsokl, eperkl

106-4; 3.° gompo-

nente, en E]h me-

Illzz un 174~

IZs neol.
|mpr0p|o 175-1);
° -mente, en
apha|k| humilde-
mente... 257-8; 5.°
desinencia de de-
linacién en NEre-
h conmlgo 557-
6.° elemento
reflexivo de reci-
pientes verbales
de COFIJ intr,
¥]0 n ap)a IE Ba
anakio
(Par. XVI, cas. 2,

5,.4).
'K|de como eI pre-

al s\id& urklde

(Véase

k|de en el Dicc.
V E-F
|deg0 paridad, 65-

K|k|||-makala, 405
Kikura- bikuraka,
-KIF

400-51.
d, tﬁn

en ENEKI

7-5

Kbyt

illoso, 157-6.
Rﬂu 22, de IZKi-
U 59-16.

Km 1.° aficjona-
do, en aur II’I
yendekln 145-17;
siduo, en ha
Eore In, adaba-
n 108y 109; 5.°
permut ln
p al In g IZ-
Eln oKINn, 77-17;
4.2 con, en ne.re
kin, batzukin,
557-8.
'Kmtza var. fonét.
|ntza en ald-

|n Z

tza, 0 |ntza 60~

= con,
conmi-

'K|r0, geminacion
de dos sufijos,mo-

dales; eme |r0,

nasalkiro, 2s1-z2.

Kl_rmen fiel, 417-29.

Irten mango y es-
tipido, 107-7,

K|n de arikiri,
I, 205-11.

K|r| ago anhelo,

62-27.

ikazkin-

Kiriz-karaz, onom.
KItoriksm eudas,

T(Ufcrespo, 415~
K4i'zun objeto, fin:

usado por alguien
como vocablo in-
dependiente, 18-19.
-Kizun: 1= ae €gl-

IZUN tarea por
hacer, 2.° andre
etork|zun futura
efiora; 5.° | US'

1zZun por verse.
(V. las pag. 110y

1) .

K]hn-klan, onom.,
405-10.

-K0. casa de, en
onde 0, Letrﬁ
0, Sakristau
92-20; durante
en Jerakoan, Me-
2aKoan, 121-s; 5.
aficionado,
aznako aragl
O 145-22; 4.° por,
» kanako, buru-
0, eune 0 246-9;
5.° designa,
nutivo en | ”?0
ZGZGI’]kO 205-16;
6.®aumentativo,en
altak o, amako,
zatl 0 205-52; 7.5
es desinencia pro-
erbal en |Sl’ael-
0,. 514-51; o IS~
ralgo, sis-e; s.°
desinencia directi-
va objetiva con vo-
cablos de tiempo
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inarticulables, es
decir, «paray  en

gaurko. noizko,
355-6; 9.° denota
T(Ifu uro, en| usl-

o, et, s28-
Earlko dut y

eto 0 NalZ s3o-
K0| khol aficiona-

d o 15-20.

amaT< 'Eonﬁd dikol
aragl 0l, 146-

K
igonz 43@ Pkonz
duplo, Iru 0|t

167
a 82-55;

ﬂ‘)m

B a a sa-

85-7.

& Io de halérkolo
nifiito, SEINKOI0
204-11.
KO|0I’ga descolo-
rido, 155-25.
-Kon' m) de azko-
Na, so-

léone de ikon-
e, Irukonde, 167-

Kondeko. . Ko,
1.)
K0nd0 residuo, 19-
1,
-Kondo, e UMe-

71 4.

-La; 1 ge fiola,
onela, 2ss-19; 2.°

50nd0 etxekon-
Konf2 gfnlotsu rik,

128-11.

Konsagratzake,
Ké)ntze Elizarabi-

ko, s05-21.

Kopurertu (22), 56-

KOI‘ ahi, 456-6.
-Kor, e aazkoﬁm
vidadizo ad| Or
148-51.

-A0Ia (22), de aiz-

0rd, so-16.

O{I ese, 452-15.
|dU correr, 521-

KOfOkada reguel-
do, 85-18. .

Kote, ae Irukote,
167-9.

\Eoz 1 de dihg-
0z, 0fokoz, 2ss-
15; 2.° degan 07
por hoy, ralngOZ

l{)or ahora, 335-25.

Istinautzako, 7a-
Krlskltl kraskata,

4Q5-8.

Krlstorengaz 521-

Kuma Kume, 1e-s.
-Kun, de akun
encillo, amar'
f<un 167-10.

-KUna, de arpegi-

de ENtzula por €n-
tzuTe, ekarTa, 77-

iNDICES DE LA MORFOLOGIA

kuna fisonomia,
66-51.

Kunaak las crias,
19-5.

-Kunde 1° de al-
herkunde incfina-
cion; 2.° apezckun'
e acerdocio; 5.°

a|ta unc/ereumon

de compadres, 65-

-Kune e adikune,
e Ira une 67-1.
ﬁ 1.° de
atzera untza; 2.
de Mmaisukuntza,
67-12.

KU ntza traza, 68-

Kuntze de aur-
kuntze aficionado
a nifos, 145-26.
Upera impertinen-
te, 157-8.

Kura aquel, 470-24_
-Kura, ¢e €ZKUra,
lo ura 86-51.
urtzetﬁ ? 240-15.
urun-xutun, ags-

25.

Kusan husmeando,
252-7.

Kuta-kuta, 498-26.

UtO prontamente,
460-28.
KUtX&tI|a arquilla,

208-50.

-Kutz, «e irukutz

triple, 167-19.

25; 5.° conjunciTn
gerundial, de 0
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onetan zetzala,
560-27; 4.° conjun-
cion declarativa,

e geltuko leuke-

Laaf STEr Laarlk

onl
Lazba por

B gmtza 60-28.
[apa 03, es-1.
apal l, 9-52.
_dPanean, 2s2-s.
| aDankerl, es-16.
| aparto, 4os-s1.
3 etara 85-20.
[aburtasunaz sii-

La2bufera 7-19.
Lagunagaz 0, 547-

Lagunatzaz (22),
509-9.
Lagunaz, d'509-19
Lagundu calogula,
564-15.
Laguneneko 544-

Lagunelara noa,
308-7.
Lagungo ayuda 61-

17. .
Lagunka” socia-
ble, 141-6.
Lagunketa gentio,

Lagunkln sociable,
145-21. .

L&P NKOI, 147-7.
Laa ela, 114-26.
Lfldan aletan, 2so-

Lal d etsi afrentar,
507-24.

ea—

Laleta, 115-11.

a atZ erizo de
castanf a, 100-11.
L%kaz | acial, 100-

Laketetsi, so7-2s.
La etgu 101-26.
L aketlxe, 208-1

Tako: 1+ e nola-
laﬁ

09 emoten
aeuskuTako 561_
ﬁ 5.° de que e-
ar nauzuelako
ela 561-15; 4.°
creyen ue,/3/7—
go ZUE 0 561~

17; 5.° ademan,

daukalakoa egin,

T(O& la (cree
C|a])ade que, e Orh
561 -24.
?anda?akoan ez-
fa/ koan 5-20.
-La oz Ifx 0Z:

i o

0, s61-

-La otzat, ﬁo

tan en 1a creencia
de que eroan eus-
tazalakotzat, seo-
4, €00ngo 2|rea
lako N, 562-6.
Lamaiko cuarto
(moneda), 165-19.
Lan trabajo. Lan
e0In, sos-57.
-Lan, “ee zélan,
onelan, alan, 2ss-

19.
Lanbas: 1.° lampa-
zo, 2.° grosero,
107-10.

Lanbera aguanie-
ve, 158-16.
Lanbroan vistum-

Landa fkuigafiak,

_an§ébu I'U, 475-20.
| dU0gre, 1o-7.

L dNnglle, 75-24.
Langintza, eo-s1
-Lango, de oneTan
00, elango, 1ze-
51.

_anléera, 83-14.
| ANKOI. 1.° hace-
dero, 2.° trabaja-
dor, 149-22.
Lanoan labrando,
252-15.

LanzarO época de
la siembra 122-10.
Lan2|tu época de
la faena, 122-26.
LanZUtU época de

la labranza, 122-

55,:4 "~
Lanabera, iafiobe-
[A niebla baja,
158-16.

Lapiko: 1. puche-
ro, 2.° zoquete,
107-9.

B aplkoko 196-27.
Laprastean obii-
cuamente, 252-14.
Lapurdi, s1-27.
La ufeta robo 115-

Laren cuarto, 174-
1 . .
-L?(Hk, de Ziotela-

diciendo ellos,
562-15,
Larogeiko, 1e6-5.
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Lamen ictericia,
91 50.

Larunbatea (sic).
296 -5. Larunoa-
tean 206-4.
Larunbatkari, 2zo-

Lar dema5|ado

174-1 Lag‘aw aIF

tzep 21,
aS ad pequefa

dehesg, 205-35.
areg| pleon. de

a{, ?18—21.
Laflafen acongo-
jado, 235-9.

La nketa el trilla-
je, 114-28.

Lafu Mmea de piel

ada, 395-1.

Lagflﬂ(eta 1." can-
tidad de pieles, 84~
7; 2.° rebusca y
aun transporte, de

pieles, 115-32.
Laaagabazter a75-

Laskao Lazka-
—-22.
Las

e, 460-29.
aSOkO como, 129-

Lasterzan

20, | aster’ nalz
et0fl 526~ zis jas-
terda ori Il s6-

Ll?stergo 1aster-
a carrera, 63-7.
Lasterko muy
pronto, 245-9.
Laxoan, 252-17.
Latasa, s1-21

Lalsan lavando,
252-19.

Latz 1.° aspero,
2.°dificilment
a20-17. Latz ege-
d muy hermoso,
462-4.

Lau, laur cua
445—35 au t|,(ﬁ
tan, Iau aldiz,

Lau mas-
gﬁotzar

107-15.
aua 1.° el cua-

tro, 166-16; 2.°
llano. ,

Lau% gl 400-17.
Lau Uru, aoo-2o.
Lauetan ehun, ase-

LaUkl cuartas par-
tes, 174-21.
Lauko varias acep-
ciopes, 164-24.

L&UEO 0, 27-17.

Lau 0|thuadru
plo, 174-23.

Laumaralko 165-

Laumutur 400-26.
Laun = lauren,
174-1.

Launa, laurna cua-
tro a cada uno.
Launara 172-52.
lauortz, aop-27.
Laur en= [ayren,
Laurdenegu, laur-
denegun hace cua-
tro dias, 460-30.
Lauren cuarta par-
te, 173-24.
Laureun lareun,

Laurogei, larogéi,

|ar090i ochenta,

Lautarlkoa 16-55.
Lautzuk cuatro
grupos, 169-15.

Lauzatuglno 317-

auﬁurlko 165-17.

azKo, de Qulaz-
0, 150-6.

Lazgafl horrible,

Laz 0|t|a 47515,
Lazkanq, so-zs.
Laz etsI (22), so7-

Le 78-24 1ee |Ie
emale. efule, 7o-7.
LebertﬁJ 56-2.

Leen ehe - len,
460 33. Lehen ba|

lw r1)a|no Tehen
Lﬁ?en hizikoek,
327-15.
Lezhertuko darok,
569—1[2.

Legezko: 1.- tegal,
150-56; 2.° como,
130-10.

Legorte sequia,
121-37.

Lehiakar ar., apre-
syramiento, 70-15.
Le|at lla ventanilla,
208-27.

Lel?]U( ICI) 521-6.
LE| OX 0 a la ven-
tanilla, 207-7.
e|k0| lugar de mu-
cho hielo, 147-8. m
Lein, I8N antes,
460-54.
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Leiotila = leiatila,
208-27.

Le|Zar fresno, 419-

Lekanda 51-20.
Lekat, lekot, le-
k 0ra, 466-3
QOka tonluelo,

202-11 )
Lemexiko = lenbi-
ZIkO 177-f
Lemona, lemoa,
50-21.

en ntes,, 460-54;
en. bai len, Jen

alzep ?n en
aino len, len bait
len, Ten bekin [en,
466-5.
Len' figura en mas
de una docena de
vocablos siguien-
tes. LEMN como su-
fijo forma parte de
ag rilen, astf en,
ulen, gaiz ?
uzialen, |?az en,
en y malalen, ci-
tados en 96-19... y
negulen comier
ijel invierno, U a
€N primavera, etc

%nabendu len-
anentu, oe-o.
Lena” piedra fun-
damental, 44-14.
Lenbizl primera-
mente, 96-14.
Lenhiziko primero,

Len(]iabm lenbi-

Lendlaélf ko, 177-
25.

Lendanik desde
antes, 500-21.
Lenengo, s-19; le-
nengo ta bein,
466-15.

Lengai lengau, ss-
Lenganlk lenda-

NIK, 500-29.

€N oan, 466-15.

| eNQUuSU, g6-12.

| EN[K, ¢274-207

| ENKUSU = fengu

SU, 96-12.

Lenseme primogé-

nitq, 96-15.

N sun, 9%-17.

| epokada, es-2

e 0KO, 95-20.
rten 416-50.

[e , ¢46-5?

Kt tZEpmo 11-40.

Ler €N erguido, 58-

Lertzeara punto de
estallar, 228-22.
LetraU 0 casa del
letrado,, 92-23.
Leuﬁ'lierl, 65-16.
Leunketa, 114-so.
Liar, . e egolliar,
thalllar ikhus-

ar... 145-28,
Likona, likua, so-

Lj?(llnkerl 65-18.
[-lal, 405-15.
Listuzale, so-1s.
Lizunkeri, es-1s.
|0 gin, sos-2s.
00d, 122

00Q), 420-18.
oalera, s7-21.
Lodikote, 196-s.

899

Loegale, Iégale
159—7

Logura,  150-
L(I]r %gﬁeﬁ izan
Lmkeruagaltlk,

525-37.

|_0 d,.156-27.
aI’I 99- ﬁ]

Lo ura, lokhiira,

86-52.

Loperena, 116-55.

Lo itz 11-29.

Lox Tl 205-55.

I:Otal U, 97-15.

otara, so6-57 y

590-12.

Lotaro, 120-se.

Lotl, 416-21.

Lotlol, 146-10.

Lozsa andiaz,

Lotsa izan, sos-s2.
LOTS&E&, 155-25,

559~

Lotsagizun, as-2.

Lotsaketa, 114-ss.
Lotsakizun: 1. pu-
dor, 52-25; 2.° par-
tes pudendas, 111-

5.
Lotsakor, 149-ss.
Lotsarl, 1114
Lotsaren, 2ss-a.
Lotsatl, 127-4.
Lotsor, 14s-11.
Lotzaiki, lotzaki,
100-2.

Lozale: 1.° apaga-
dor, 80-5; 2.° afi-
cionado a dormir.
LU ra tierra blan-
da,, 158-15.
Lugintza agricuttu-
ra, 60-15.
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Lukainkazun por
chorizos, 247-12
Lureta acarreo e
erras, 113416
Lurertu 7, B5h
Lurez, 243
Curik gizenenak,

Lur‘keta 1 |ureta,
15-% 2.° rmnton
cetiema, &-10
Lurkol mundano,
47410

Lurlanaz, 511-14
Lurte, 121-3
Luzagari, e-15

Manamtara, 318
Mahaska: 1° ven-
dimia; 2° en bus-
caccwss, ZH-Hh
Maastegi canticed
cdeuvas, 418

Mahasturu” carpin-

maﬁfatllu,

974 .
Madari- madaria,
73,
Madarikatua, 4o7-

2.,
Madrl_lta[(, D%
Magalpeko, 5028
Maialen, 555
Malasturi—mahas-
turu, 1433
Malasturugo, 6118
a|a2|en - Maia-

Ma| u arl 15
Mailu eta 115-1.

Luzakari demora-
dor, 141-7.
Luzakor calmoso,
14057

Luzamen dilacion,

@9
Luzamendu dila-
cion, 6-57.

Luzanga larguiru-
cho, 201-10
Luzango larguiru-
cho, A1-14
Luzaro por largo
tiempo, 241-5
Luze largo, 416-
19

M
Mailutzar, 19518

Malstrutzaia, 7
Majsukuntza, e84
Malsut N, @»
alsuz 1@ 7444
Maita a%
maitagafia, 9&51
Malta I, maitari,
Maltarokl 241-26
Maltasare, 70-0
Majtasun, eo-1
Maltatl, 1275
Maitatu, s8-m

Maite, 51555 mai-
te oregana, 2e-

Malte izan amr,

SI5-3R |

Majtekeria, 6417

Mattekor, o3

Maltetasun 64—]7
altrE

Maixkoto, 19915

Luzekara - luzan-
g3, 285
Fuzera longjtud,
8716
Luzean: 1- jugar a
Iargo 2.° con
enpo, 220
Luzebegl larguito,
P2y a03
Luzero, 8727,
Luzetara, 2011y
4014
Luzetsl, sor-
Luzeg alx, 45
Lerkd pinito pe-
quefio, 199-14

Majzkote, 1959
Makur, 418-10
Ma urkara 2035
Malezl

Mamin ,@34
Mandako, 26-5
Mandatari, 15
andatzar, 19519
andazaln, -5
Mandazaingo, 61-

21.
Mangereta, 2
Mando: 1.° macho;

2° 492
anqoxerl, e4x2
ansoketa 1° re
bafio de machos,
&0 2° requisa
I\ﬁb Hulos 153
anaoz, 462-3
an tXUt, interj,

Mardera, marcdoe-
ra, 87-17.
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MargUI descolori-
do, 39-12.
Markosene 118-2:
Mark osen an,
100~ 14 Markos-
ne 04, o2-6; Mar-
os ne oan 304~
osenera
92k7 ar 0sene-
92-6.

arO lentamente,
marOtXO lentita-
mente, 17-38.

Mart| orena. 116

Martlr] d, 116-30.
Masalla 0 93-5.
MaS eta vendimia,
115-38.

aS“ vifia, 4-18.
Matraiiako boteta-

a, 93-
l\ﬂatxmada 85-23.
aU mau, inlerj.,
496-16.
Mahungahas en
mang . 11-11.
MaZkeTO 1.° calde-
ro; 2.° persona
torpe, 107-14.
eatZZ 1.° raro; 2.°
raras veces 420-19.
Meatzetan, raras
veces, ,168-2.
MeaZh flacucho,
127-6.
Medarera angostu-
7-17.
MEde Emeterio,
388-6.

Medrakaltz desme-
Mehego, meego

delgadez, 62-1.

Meekaradebnucho,
203-7.

Meesﬁo delgadito,
206-16.

Mega'[X demasiado
delgado, 218-11 y
14-34,

'Men: 1.° acto,, en
a| amen, baia-

MeN... es-16; 2.°
otenC|a en en
fzumen. ikusmen.

69-25.

Men e siglo, 120-

12.
Mendeuren cente-
nari 178-20.
en I montana.

Mendi-buruan
406 -23; MEN |an
ora, s2s-9; Men-
lan Qera, sos-1;
mendalan zear,
324-37.

-Mendd de 8a|du-

(rpen . Ilstir.ven-
0-33,
engl B, 475-12.

endiguren, 7s-
17. . .

Men lkard 18-2
Men 10N00, 393-13.
Mendiraro, ses-s7.

Menalrl, 1s-o.
Mendirik mendi,

274-5!
nau, de bg
mendu ezmendu

9-32.
'\ﬁengo necesidad,
63-1.

-Mentu, de ezagiu-
mentu urga l-
mentu... 7o-s.

Merekaltz desme-
rado, 134-9.
Mereltdi hinojal,
81-19,
Merezimendu, me-
renmentu mere-
2|mentu 69-38,70-

Merkatalgo comer-
io, 61-20.
Merkatarigo co.
io, 63-25.

Merkatarltza 63-

Mer atukari, 1410
Merkezaro, 120-13;
Merkezaroan, 247-

20. .
Merkezurian, 2a7-
17.
Meseteske, se-z2 y
412-10.
Meza misa. Meza
nausitan, aso-1a:
Mezakoan, iz-
Mezara 507-5
Mezat ld, 390-20;
Mezatlk, so7-s y

a1|k 307-5.
Mezu?arl mensaje-

ro, .78-9. .
Ihipeko, Miinpe-
0, p17-4. MHHBG-

MI%]S%?]%O lienzo

peguefiQ, 202-28.
Mihis-0ialez, con

lienzos y pafos,
7-6.

Mila o am,zifeun,

as-17. Mila fa

eun, . 446-1s; Mila

ta selreun 446-20.
Mimentza, 20-1s.
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Min EI'B, 137-10.
Minoeror, 14e-1a.

Mm Un plafidera,
154-36 y 87-10.
Minury, 1s4-21.
Minkaitz amargo,
134-12.

Mmkor inquielo,
149-40.

Mmte peste, 121-

Mmtzaera 112-10.
Mintzagura come-

z6n de hablar, 140-

Mmtzalera min-
tzalra mintzaire,

Mintz otikakoa.
Mirabalesdik, su-
l\ﬁllfabalesgoa, 341
l\]?ix, Mitx, miz, in-

terj. 498-17.
IXt0, 209-27.
[txelena, 116-32.
Mltxe enekol s04-

Mnemosmanak
342- 25

O a aItZ moi-
a| [ desmafa-
do, 134-14.

M0|da a torpe, 156-

Moldanga desma-

nadt1( 201-11.
0|0 Ot quiebra,
505-24.

te, 242-30.

Mora|3ka azulado,
Morﬁ(eta vendi-

mia, 115-38.
|V|0rd0 ]ka grupito,
205-27.
Morko 1.

ra, 1Q1-17.

Moroizko, mucha-

chito, 211-2.

Mororitza servi-

dumbre

Mosu- Belarla fac-

ciones, 398-5.

0X, interj., 498-17.

M
Mote
58-22.

MOZi(eta esquileo,

115-2.

tartamudo,

MOZkOte muy hura-

flo, 196-6.

MUker esquwo,

420-1
Munﬁka 31-24;
aka-Bermeo-

Mun

etan, so2-33.

IeN, 214-50.

Mung & 147-12.
Mirdurikari em-

141-12.

Murg”ean bucean-

brollador,

32-3.
M||f| arl guasen,
141-11.

Murko 10

vasija,

?rosero 107-18.

Mur egm chistar,

505-26.

vasija;
2.° persona grose-

INDICES DE LA MORFOLOGIA

|\/|0te|t0 muellemen-

Musean al mus,
252-4,

MUSI&I’I 78-10.
MUS Up” faccio-
nes, 175-14.
Mustureko 1. bo-
zal, 2.° golpe en
el hocicop, 93-5.
Musturkari, mu-
SUrkarl 1.c noza-
dor, 2.° mordedor,
141-13.

MUX”a 1.° almeja,

2.° mujer casqui-

Mttkokar,
141-1.
Mut|k02|tu

ado-
lesgenci 122-28.
MUtII Ur esquila-

35-52.
MU“ tan en la ado-

lescgencia, 505-3.

Mutnzalegaz 312-
l\/IUtIOI rebelde, 146-

11 ..
MUtX|k|n troncho,
109-1.
Muturgo rabieta,

3-9. .
Mutirkari 1° hoza-
dor, 2.° boxeador
141-16.
Mutt(Jrketa mu-
tzur eta, hocica-
dura, 115-5.
Mutufeko 1.2 bozal,

2.° hocicada, 93-

5 ..
MUka provecho,

producto, 109-4.
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N' 1.° caracteristi-
ca de paciente de
primera persona :
nabif, nago, noa,
nat [ (Parad. 1),
naukan, naukan...
(Parad. XXIII), 2.°
agente de primera
persona en conju-
gaciéon remota con
objetos de tercer
grado: neﬁaf nyo
lo traia, e a | ne'
uan yo lo habia
traido, 556-8...
~\-. subcaracteris-
tica de pacientes
de l.ao0 2.aperso-
na en conj. remota:
neNtoren. gengo-
ZaN... s45-20...
-jV:1.° caracteristica
de agente femeni-
0 de 2.apersona:
aakm lo sabes,
mujer, 546-29.—
2.° caracteristica

de conj. remota :
etof| nintzan,
Zan... e4a1-1.".—s5.°

desinencia del ca-
so inesivo en la
declinacién : (V.
Parad, pags. 550,
551). — 4.° sufijo
conjuntivo con
cuatro acepciones,
565-4; la pr|n<:|pal
slad e»: -
ﬁustaneb T(Oltzean

365-25. Las desi-

N

nencias declinati-
vas que recibe Nn
pueden verse en
los dos Paradig-
mas (pags. 550 y
551, Gltimas co-
Iumnas)

de Z6Inha-
lbana 17
° el que: [2 6'
ana lo que ta tie-
nes, 566-19. No se
expondran las
combinaciones de-
clinativas a que da

lugar este n
akia-

mo, p. €j.,
Haté el que sabe,
a |ena% 0s que
en, (gKlanarl
ak|ena| (pag.

550 col. 9y 10).

Nahas -mahas, aoz-
Naasmen nahas-

men, es-11
Nahasmendu, eo-

Na?hastale, 79-35.
Nabafen viruela,

91-51

Na].barkara parduz-
co, 205-1.
Nabarmen sobre-

saliente, 69-15.

d y interj., 498-21.
Na aStafe familia-
ridad, 52-12.
Nag) 17an, soe-29/
Na I,? eNn, 2s5-7.
Nag| 0, 196-29.

Na| 1.° voluntad;
Nai 17an ‘ener vo.
luntad, querer, 145-
4, — 2.° sea, ora:

naikaru naimaru,
405:20;, Nal ]UJU
nald Ha 405-51;
nal batzez nal sa

edz 487-
aenazaaaun
que no, soy,

10; Nai ta gaﬁu

aunque perdamos,
485-10.

Nal- ¢e NAINQr, Nal-
zelan por. NOINAI,
elannal i9g-25.
-Nal 1,> ge andinal,
askonal, 244-12—
2.° de nornal 0
nornah| nolanai,

190-
Na|a en con volun-

Naién. Orixe dut
NAIEN eso es Io
que mas quiero,
219-5.

Na|era agrado, 112-

12,

a|k nde, nahi-
un e, veleidad,
65-55.
Najkoa 465-12.
Nalmen (?) volun-
tad, 69-29.
Nalnor, je0-2s.
Naiz gaj[ aunque
pierda. NaIZ gaur
Nalz |ar 496-10.
Naizelan, 1s0-2s.
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-NakGingﬁablldr%%%:

o 170-
Nak ?banako
hina 0 71-14.

Nan, ¢ banan,
irunan... 1z
ara. de 1banara
Inara, jrunara,
172-52.

Nar onek yo tonto.
276-20,

NaraZtI reptil, 127-
N aratsa

195-26.
Naritagura: > bro-
mista; 2.° ganas de
bromear, 140 3.
Narltimgn U, 70-1.
al’u a tripada,
83-1,

Nasaiera, noigura,

7-19

[\T SaJkII'O 462-17.
asama 22-24.

Nastor contagioso,
148-16.

Nauslaal 98-16.

flojazo,

NaUSIgO superiori-
dad, 62-16.
NaUSk|r0 proba-
blemente, 241-24.
-Naz: 1.o de Irunaz
con tres cada u
172-31; 2.° aa-
torenaZ del .que
viene; 5.° de dmO'
anaZ segun dice,

0-1.
l\f&) , 12-2; neba-
arelen de 1os her-

manos y herma-
nas, 396-28.

iNDICES DE LA MORFOLOGIA

Negar egin rorar,
505-27.
Negar eragin nacer
Ilorar 506-10.
Negargale ganas
de llorar, 139-9.
egarga” lamenta-
ble,, 98-35; [1€(al-
garla]azo acaecer
atastrofe, 418-6.
I\Tegargue llorén,
75-25.
Negargura ganas
de llorar, 140-5.

NegartiWoxon, 127-

,\Fegu invierno, 411-
61-11, co-

Neguﬂe Ue inver-

nad 122 1; NEQU-
ton an 407- 24
ea 115-5.
Nekatuxe fatigadi-
to, 225-10.
Nekazaie artesano,

80-15.

Nekazarigo agri-
lura, 63-26.
NeLkazarltza profe-
sion de labrador,

63-18.

Neketa cansancio,
5-
NelketSU fatigoso,

157-29.

Jalemz de eztaki
IN0ENENtz, no

sabe si dicen, 569-
12.. .
Neoiz, neboiz, s1-
y,460-3

Neola necﬁola a4

53 y 191-6.

Nedn, nehon, as7-

l\feor nehor, 101-8.
Nerabezutl ado-
Iescencna 122-33.
Nerau, 43s-2o.
ere%la 89-10,
grepa ﬁn 45-28,
eregatl an, as7-

Nerekol 146- 28
eroE

Nes atllax ota
207-9.

Ne kamelza 73-38.
Neskatiko, 27-2s.
Nes ax un e, 66

Nestato 27-25.
Nes Ezar 196-20.
-Neti ator-
ene |k desde que
venga, 364-25; 2."
dinoanetik segan
dice, 369-2.

U, 221-3.

Neuregango 545-

eurek0| 146-28.
euretzat, “szs-1o.
Neuronl, as1-ss.
Neurdin comoquie-
ra que, 483-2
-Nez: 1.~ de Irakur-
ten Janez segin
se lee, 568-56; 2.°
ae £2takl gertako
yakoneZ no sabe
si le corresponde-
ra, 569-7.

-Nez gero, -nezke-

ro. de bein asi
naizenezkerot

379-56.
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N Q, de GOringo,
rlngo 204-18.
NI a55-6. Ni yo
’\iagente) 554-25.

laur, nihaur, 2z1-
nganamoko, 547-
14. .
| andI‘(, 522-52,
a fe' 159-9,
all, o8-54.

[dar

[dar
Nidartl, 121-e .
17azKo oneretxia,

A47-19.

[ acyo’> 251-
K?‘ieXI ni etz
NIKEZ de mi parte,

256-54. «
l\ﬁan (?), 259-18.
I0]Z, 4a-52.
[018, 45-26.
10N, 194-5.

Qr, ,45-26.
Nstiki- nastaka,
405-14,

Nlt énltzaz ni-

r0|tu acor-

rse de mi, 45 -51.
N?o ae 0fINko,
zurlnko 204-18.
NO 1.° vocativo
para mujer, 284 8;

° mujer,
frases no
284-18, y no zen
{0, 284-14.

-NO, ¢e 6txano, el-
txano 205-1.
0aSKIrQ,, 241-24.

NO%?I‘EH I, 106-15.
Noblezla, 22-26.

0gana, 424-s4. .

OlZ, 189-s; NOIZ
alNo NOIZ, 4e0-4;

noiz eqo noiz, 1eo-
25; NO|zZarte, ass-
7 nouarteBano
s520-1; NOIZPAlT
192-25; NOIZ alt
aNlK, so0-22; NQIZ
anlkK, ass-7; NOIZ-
ean hehinka 4so-
7. N0[Z€aNkKa, 4s0-
g; NOIZeaNn emkek
a60- 15 NOIZEY
HQLZ ag0-9; N0IZ-
etik nolzera, 4eo-
Nolzez gerqz
ﬂ( 501-26; NOIZ-
ura 461-7; NO|Z|
e|n,4eo_11;n0|2|
EINEAN, 460-12;
Nolzl ﬁ
15; noizl l(Ze
14, 460-10; noizko
para cygndo, 554-
19; NOIZKOQ el de
cuando, 455-7;
nojznal, 4eo ss:
nolztan[za 460-15;
NOJztenka, aso-1e;
HOIZPH a, 460-17;
NOIZISU, 461-15.

y 460-

NO eta, 115-o.
NOKez, 257-.
NoIa 422-11: NO|a-

0, 1s9-9; [)0Ja-
04d, 129-28; NOfa-
0Xe, 20s-5; NOla-
X€ como, poco
més 9 menos, 208-
: oTanal, 190-17;
noYatan, 258-52;
NOIazZ, 462-2s.

N, 422-11; NON
a a menos que,

492-55; nongeﬂt,
as7-29; NONQAIK,

as5-2; Nondikoa,
s46-26; 10N €I€,
192-54; N0NQO,
455-2; nonﬂu d.
195-27; NOMNNal,
457-24; N0NSO, 194-
28; NONESU,  424-

26. .

Npr a22-9; 101 €00
r] 396 24; NOr

en, 190-21.

Nora 455-5; NOra-
|n0 455-4; N0Ig-
0,4s5-5; N0ranal,
145-55; norantz
455-4; NOIAXE, 208-

6. .

Norbait, 192-s.
Norean 457-14,.
Norengamk 502-

NOI‘ ura, 19s5-2s.
OrlK, ss1-2s.
NOrk ere, 102-s0
Nornai, nornahi,

190-16.

OrtsuU, 424-26.

ort ZUk 169-17

Nos=noiz. Nosda-

NIK, s00-20; NOZ-

ez ero 501-25.
% ra 195-28.

oakdlrean

Nto de ezkilanto,
p| txeranto, 20s-

NUGISI, 471-26.
NUIZ, a60-56; NUIZ-
tenka, 4e0-17.
NuIaz 429-5.

NUN por NON, 457-

Nunbalt, 472-5.
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Nundlk 457-8,
ungoa 457-8,

Nabar, 197-21.
aur, 221-s.
g ato .199-11.
-], de aitani, ama-

NI, 15-11 y 205-10.

O interj.: 1.° de ad-
miraciéon, 495-15;
sinén. OhO 2.° de
atencion, 495-31; o
mUtIT, 266-5; 3.° a
animales, 498-7.
L1e pronombre

econcreto, 269 -22;
269 -57;

glenok
el 3 Shlz 20

270-4; (JAUCENOK,
270-6; 2.° elemen-
to personal del re-
cipiente de tercera
persona en la i(o,n-

jugacion:
Eegl-

ZI0N s60-12;

ratu be 10, 560-13;
3.° elemento de fa-
miliaridad en algu-
nas flexiones del
auxiliar .intransiti-

vo: etorl nintzoan
y nlntzonan 517-

02f1al’a celo de Ia

perra, 10-1.

ura, nurat, nura-
0, 457-12.

pal

NO: 1.° vocativo
para llamar a mu-
chachas, 284-9; 2.°
pequefio, 205-16;

noto nat, 20s-17;

(0]

Ohaidego concubi-
natq,,K 61-22.

Ohaldekart con cu-
binario, 141-4.
OarEa B, 158-16.
drkera, ss-24.
arketa, 11s-s.
Oartzaka, 1e0-18 y
455-26.

Oasun hacienda,
-2 y 52-22.

Obaastn mejoria,

Obakuntza id., 67-
4.

Ozbapean bajoéla ca-
a, 452-14.

OrBa” ventaja, in-

terés, etc., 103-27.

OEE I, 237-20.

Oena: 1.° ojala,

497-8; 2.° la culpa,

4§r?5ur| hoben-

U” reo, culpable,
54-34 y 87-12.
Overanzko, sa7-

6.

iNDICES DE LA MORFOLOGIA

Nurk ere, 192-32.
NUstenean, a4s-zo.

nota“k desde la
wnfancia, 205-17.

-NO, de IXItXINO y
ZOﬂbGIﬂO 205-20.

HOberetS| preferir,
507-28.

ObEtO 242-23; Ohe-
to |p|ntearen 355-

8‘Eet3| oberetsi.
0r0, 0Dro mas.

217-32.
elgarl, ses-30.
8§e|9u - odeitsu,

1 8-26.
Olsangre 8&0,'

%Z 310-38. U00IA
(iirja 558- &
Odoizu= 0 OItSU

128-26.
OEKOI 1.° enfermi-

zo; 2.° dormilén,
147-13.
Oe”k de la cama.

Oetl = oek0| 127-

Ogara 9-44,
gasun —0asun,

Ogamk en adelan-

te/466-43.
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O ecama 52-31.
€l 445-2.
elko 166-1.
HOgeikun veintena,

166-25,

Hogenduru cuipa-

ble, 154-25.
886”9 0, 165—28
efa = ogel fa
Oge_tagbat, bi, iru,
Ogeta bostekoa,

166-5,
Ogetak, ogetazak,

175-4y 7.
8 ptaz, 1736 .
l, s5-5; 0Ql-argl-

dk, 598-20.

0 l?(un 155-32.

O eta cantidad:
1.° de trigo; 2.° de
pan, 84-8; 3.° trans-
porte de pan o tri-
o, 115-26.

8g JZdle, so-10.

IZUN en busca

de tri 465-11.

(E ?lOgOI 445-2.
. 1.° costumbre.
| |Zan soler, 145-
51 y 147-21; 2.°

Nausi oia

Eaﬂa) el ex-due-
filo, 15-16; 5.° in-

te_rj 496-6.

%) > ge Ardanoi,
and|0| 146 8 y
47 27. 2. a0 I%,
e0| 270-4; (]

tzan0| 270-14.
|e| interj., 496-7.

. 1.° por Oa vas,
44-56; 2.° por 0€d

u Ogea la cama;
5.°.0/'+s la encia.
Qraiglle, 75-27.

Oralgintza: 1 fa-
bricacién; 2.° ta-
ller de pafios, 100-

0laN posque: Oian-
era |(fean 595-50.
Olhanzalngo 61-

Olenerl, interj., 497-
9. .
Hoyer por hoieri a

esos, 343-32.
OIeZ probablemen-
te, 472-4.

Oikoi=0ekoi, 147-
O|T<or:oek0|, 150-
OlHIkOI’ espantadi-

z0, 150-5.
Ohikunde costum-
65-56.
Oﬁlkuntza habito,

6.7-25.

|anda 200-54.
[lanta, 200-3s.
|ar erl, 64-53.
SKO, 206-17.

|
8|. ura, se-22.

il0, 419-5.
ILOKEI, ea-54.
JJ0KI, 106-10.
Ollo un €, e6-19.
Hoin gazterik can
joven, 253-23.

lnatz 1-29,
inastiluketa re.
lampagueg, 116-4.
OIn pie; ometaE
o3 -30; 0INetako-
glntza, 60-16; 0IN-

ezko, 151-3; OINI,
512-1. .
Ointxen = ointxe,
Oramtxe ahora
mismo, 224-29.
Oltura 23-13,
ItZ (3), 18-54.
IU egjn 505-58.
Ela 78-11.
ge (i20n0K,
64-25,
anal, 144-17.
§ antza, 20-1s.
Jntza 60-18.
Qke aglle, 7s-29.
QKererl, es-1s.
er tara 240-12.
er untza 67-26.
eru, se-1.
erltasun, 64-18.
11050, 15-s5.
Okm panadero,

411-50.

lntza, 56-14.
0, 61-1.

q \(6' 475-11.

OI’Ik 451-26.

Ja de 475-1.

|an de ese modo,
440-20: 0lanik,

2-58.
I%]ntxerlk 225-1,
aSka amarillen-
to,, 201-50.
0jasta ia., 201-5s.
0[ats ia., 202-1.
darkor, 1so-s.
eta, 115-19; ol-

aNn, 24s-s.
UI’E 140-1.
arkol, 147-1s.
Qldarean, »s2-s

Qldarkunde, es-s7.
Ornen fama, 470-3.
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Ornen-, de etofi
omendira, a7o-e.
0N bueno. ON- gal'
tzak, s1e-7;0nden
ber, ona den ber
aunque seabueno,
483-15; Onbadere-
tXe, ss8-30; 0N lel-
0n, s29-6.
0/7-:1.°deo/7saca,
426 -33; 0NagIno,
onako, onantz...
427-1; 2.° contrac-
cion de O[aln aho-
ra, en ONIK aufera
u onik gora de
ahora en adelante,
427-5; 3.° este, en
onek, onen, oni,
onentzat, onega-
na, onela, onelan-
%0 etc. (pag. 440.)

N, ¢e aspaldion
en esta tempora
da, 270-3.

Na: 1.° el bueno,
483-15; 2.° he aqui,
466-22; 3.° aca,
426-33.
Onak0' 1.° para
aca, 427-2; 2.° de
marras: 0Nak0 au.
441-4; 3.° tal: ONA-
ko ordutan 441 -

Onaglno, onaifio,
427-1.

Onan asi, 440-20.
Onantz, onantza
hacia aca, 456-26;
onantzago, sss-2s;
onantze%| 212-1.
Onharzuf, onba-
stin, so-2.

Onaxe acd mismo,
224-12.
Ondakin residuo,
109-6.
Ondamen, onda-
mendi, eo-1s.
Ondare herencia,

Ondarkln 109-6.
Ondar-mondar,
402-10.

Ondasun, eo-s.
Ondikotz, ondi-

OZ, interj., 497-
15.

Ondo bien, 242-19
234-55.  ~
Ondo esan, sis-e.
-0ndo, de askondo
junto a la pefia,
475-20; Btxe-on-

doan, 474-10; baz-
kalondoan, 4oe-

28.
Ondoeza, 95-22.
Ond0k0| 147-16.
Ondoramen, eo-zo.
Ondoreango, sa-e.
Ondorengo 94-17.
Onegaitik, " a40-1s.
Onegan, 40-13.
NeK 1. este, 440-
8; 2.° estos, 442-8;
3. yo, NIK esker-
bakotzar onek,
216-22.
Onen 1° de este,
440-8; 2.° tan: 0NEN
apalnduba 213-13;
3.atal: ONEN etxe-
tan, a40-22.
Onen Za ° para
este, 440- 9, 2.° por
el mas bueno.,

Onekana a estos,
442-9.
Onela onelan, aao-

Onelako 122-29.
Onelan?o 129-32.
Onelantxe, onela-
Xe, 224-17.
Onenbat 440-26,
Onenbeste, 2165
Onenbertze, aso—s.
Lo onetan zetzala,
360-29.

Onera 1.° a lo bue-

no; 2.° aca, 456-

24. '
Onerean desde
aqui, 457-2.
Onetara. 42-13.
Onetariko, 127-22.
Onesten, sa-1s.
Onetatl, s22-11.
Onetsi, s07-29.
Onetzaz landara,
466-1
Onezaz gaifiera,
45-32.
Onezkero 441-1.
Ongailu, o7-2a.
On all, 418-5.
Ongarlketa 115-24.
nga X demasiado
bueno 218-16.
ng| 234-34.
ng||e 75-26.
Ongura, 140-3.
Il a este, 440-10.
-OnNleste en NEronI,

441-52.
Onlk1 bien, 455—
Onik dago,

235 1; desde aho-
ra, en ONIK aufera
y 0nikgora, 427-s.
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n aI|U, 97-24,
NKI bien, 254-55.
nKote. 196-s.

n u,nde, 57-58.
Onk|Xka bonita-
mente, 205-55.
OnontZ hacia aca.
Onoptzago, 211-
20; ON0 tza2I1|,
119-25.

ntarzun, sz-12.
ntasun, 7o-ss.
Ontasunketa catas-
tro, 115-10.

NtSa pien, a62-25.
NtzZJSKQ, 205-27.
tzIterl, 2o-ss.
OIH([JO, 61-24.

0In
22-57.
Ohomtzaprofesién
de ladrén, 74-1.
p, interj., 1.° de
apuro, 495-21; 2.°
de dgesafio, 496-2.
all, 105-51.
al0, 241-4.
Oge,_interj., 496-5.
BtSI, s07-s0.
0 IL 175-15.

Olal, orain, 4eo-
Oraindo, oraindo,

460-25.

Qrainen, e1-2s. .

Oraingotz, orain-
0Z, 555-21.
raintsu, 194-s7.
raintxe, 4e1-11.

ra[:ntxek, 224-54,

Sa ladrona,

Qraka, 2ss-21.
Qrakunae, es-2s.
rantZ amarillento

201-20

HoratS, amarillen-
to, 202-2.
Oratzar, 106-22.
|V|0r a(f,de eso, en
éer 10ZU arno

OrdaZ ¢qué dice
usted de ese vino?
ﬁ41-54. Hordaz=

ortaz, horezaz,
oretzaz.
8re| {0, 128-21.

r|, Ol 1. ama-
rillo, 200-4; 2.° ese,
as1-s1, HOM beita
porque ese es,
557-21; 5.° ta, 268-
28; 4.° vuesa mer-
ced, 452-20.

Ild nombre pro-

d}ip, 588-8.

r|beg| amarillito,
200-4.
O”ek\.oesos, 442-
16; 2.° vuesas
mercedes, 455-8;

Orlelaesos, Orlen
de esos, 0r|en 8.-
na (ir) a esos, r|'
entzai para esos,
442-16,
H0r|ka||amarillen-
to, 202-25.
Horikara amari-
llento, 205-2.
OI’IS 0 muy amari-
llg, 206-18.

I’ISta amarillento,
206-50.
O”Xe ese mismo,
224-1. .
Orixe berori, aso-

55. .,
Oﬂwltzare recuer-

do, 70-21.

O”Zka amarillen-
to, 210-51.

Or0 todo, 15-25 y
229-7.

-0ro, ¢e Urteoro,
[1aneteoro... 220
19., .

Qroikari, e9-1s.

Orhoitzare, 7o
21.

Orokunde, es-2s.

%)ng de €QUN-

Z

Orozko barak,
Orozkomarak,
452-9.

8r, hor ani, 4s6-5-
I nunba|t proba-
blemente, 472-5.
Or egon-hearean,

a65-26. Or0[, 471-

55,
-0r 1.2 de A0 (22)
is—za; 2.2 de dl
gor, erukior...
148-4.
Ora1,-hora ne ani,
467-1; 2.° como
Orera ani, 44o0-1s;
ra nun dantzu-
azaN se9-52.
ra 0 1.° para abhi,
440-18; 2.° de ma-
rras; Orako Qrl,
a27-16:  Orako
etxetan, asi-e.
Orakoxe, 224-s.
Orara=ora 2.,
456-7.
Oraxe ahi mismo,
224-'6,
Qrazket , 115-12.
Qraainzka, 2ss-s.

Oraarl, 10s-ss.
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Ordea. Nik ordea
as yo, 480-5.
Ordean=ordea,

480-8. .
Ora_etallu, 52-8.
[010l, 146-12.

rauan, as-as y
460 25; Ordu Nn

H r%ngam A

5019
O uantxe 461-

8rgu I’I 518-4.
rau am 1.° des-

de entonces, 45-

28; 2.° inmediata-
mente, 460-50.

Ordu 0 1.° por ho
ra; V. = O 4.° °

para entonces
460-27.

8 gutlk 460-28.
rutsu 1.° meté-

dico, lit. de mucha
hora. n 16
ordutsy da” qué
hora es aproxima-

damente, 4-14.
Orduxeanentonces
m 0 224-24;
rua txe. (Ibid.)
440-15;

O ,
? a|t| 0, 4s0-9;
0 (g?naaﬁp 558-
.0 eggltloﬁa en,
O?gglgn en ese
hombre 440-13;

regan ik, ore-
gan , etc. (V.
550).

rad, pa
Ofeln - ofense

213-27.

Orek 1,° ese (agen-
te), 440-7; 2.° en B
esqs, 442-21.

Otseia de ese modo,
455-25,

OfElakO como eso,
-29.
O]ﬁan—ofela 440
Pelango ~ ofela-
0, 129-29 y 440-
f,o Ofelaxe u ofe-
antxe de esa mis-

ma manera, 221-

O]f7en 1.° de ese,

440-8; 2.° en B de
esos, 442-21; 5.°
tap (como eso), en
ofen eraz, 213-14;
ofen urtsua, aso-
var. Hof?n
ofeir s e Ofeh
gIXetan, a41-7.
en attanto 440~
y 215-25.

OFenbeste 440-28y
Of’L ntzat 1.° para

ese, 442-15; 2.° en
B para esos, 442-

20
Hofera, ofera, ase-
9,
8Fetar 440-11.
etarlko, 129-2s;
oJetarikoa, 1e-ss.
eroz, a41-1.

§ez 0
29-
sna 0rgo 3?
l? ork og. gtc

Of]; 1.- hoja; gONA
#lzuak sayas de

mucho vuelo, 128-
29; 2.° a ese, 442-

15.
fndu (?), 55-20.
Ineko, 17-s.
r atll? orpatila.
I thI d, 202-4.
[Kila, 202-4.
rkof mezquino,
150-6.
rkoxe, 224-s.
rmean (sicy = O~
n%aﬁ 296-55.
0K0Z, 258-18.
rpatlla tobillo,
Ortlkzubltlk 445

I’tIXE‘ﬁ 224-6.
rtozik, 2sa-aa.
IXe, 457-32.
Hortxet, 204-ss.
Qrtzarql, 416-s1.
Izera, sis-7.
I’tZI|U,ﬂ, 217-1.
rtzurl, ie-so.

Sala., 12 2.
alfz, 23a-22.

Qsaga
Osagafl, ss-s2; 05a-

allgz, s11-1s.

Sagl e, 75-52.

SaKera, ss-2s.
Qsa eta, 115-15.

5asun, eq-s.
sasunkaitz,

20.
S&SUﬂtSU 128-5.
SanU 58-52.

15-10,
Sk llti<er| 65-15,
30, 420 -20; 050-
rlk, 233 -35; 050

ona muy bueno,
462-5.

134~
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Osoto [0, 462-18 y
241-54; 050110, 241-

58,
OSf, OS'[e detras, 11-

55. .
stajarl, 7s-12.
staler, 22-29.
staro, 120-21.
Stean: 1.° detras;
2.° delo contrario,
462-51.

Ostegunkarl 229-6.

Osteral, interj,
497-17.

Ostera: 1. ar con-
trario; 2.° nuevg-
mente, 462-52; n|
ostera, mas yo,
480-6.
Osterantzean—os-
tean.

Stezarg. 120-14.
Stosketa, 11e-e.
SIU rqbar; OStua-
aarglzal, 277-7.

i XO'[, interj.,

498-15.

Pffff, inter., 496-25.
L7111, inter., 496-4.
PaPamen U, 70-2.
rakuntza 67-27.
alramen, eo-s.
Pakone, so-1.
Palagetan, sse-1o.
Parae (sic), 457-4.
aramen, so-s.
Parkagatx, 21s-1e.
Parkamen, eo-7.
artamendu 70-4,
arkamentu, 7o-s.

tamen 69-22.
tare 85-17.
otedator,
aote(fator ez0te-
ator, ase-10. NOrk
pentsafu” othezu-
en, 250-27.
Otean, otlan acaso.

OUJI,_ 410-22.,

i jO|., interj., 497-

1. .
Ot0|gu (?) oratorio,
101-24 y -55.
0|tZ oracion;

ofojtzean, 2s2 -e;
otoltzera, 112-14.
OtOﬂdO mendrugo,
55-18.
Otordu, 410-25.

tS: 1.° interj., 496-
18; 2.° ruido; OtS
e[gln, 505-52.

Sem criado, 56-

otsoak

106-7.

OtSO loho:
otsokirik,

P
Parkatu. Parkatu
eg %UZUZ 757

atzaglar
Pa51<etgrt 71-16.

one 50-1.
auone 50-2.

|Ie 75-50.
arl 7, 510-18.
atura 0 54 7-

Betatutza, 525-2.
ekazto, 10s-17.

OtSOkO, 205-26.

i X., interj., 496-

7.
Otxanda, 201-5 y
588-7.
Otxotorena nijo de
Otxoto, 117-26.
Otxotorenea casa
de Otxoto, 117-27.
Qtz... 419-20; 012
1ZaN sentir frio,
506-28,

téan manso, 416-

OtZ'antZ algo fres-
co, 201-20.

Qtzurean, 2sz-s.
Ozbera 157-15.
Ho ﬁkrara 205-1.
ZKIIT fres S-
Equraldi ozki-
I (Ibid.)
) Or. 1.° friatico;
2.° propenso a
dentera 150-8.

Zpera fridtico,

friolento, 157-15.

Peko subdito y aun
Iavo 17-

0 .de U e-
ko munpeﬁo 17-

PeI taka,

Bg?%ta aggdgfz
€10, 197-19.

Pensau daizuzan,
747-51.

Perosterena,
55.

116-
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Petral ventrera y
badulaque, 107-
Plie de etorpl(fe
Irabazpide, 12-3
—P// de. XQIZPI f
40 Il 175-11.

ISt- palast 405-

DlItZ kal'l 140-23.
|ntu arl, 141-e.
|r|Para 404-23.
Pt

3|txeranto 209-26.
|xk|n 109-8.
|za a]le 139-12.
IZG 116, 138-20.
IZ U, 97-26.
IZ arl, 99-17.
IZ N, 109-10.

”Pal a(()ﬁl l, 237-

POIItO, 242-20.

de arehana ia
hermapa, 451-
gorinik ez tut, 45
22 Véase 297-37,

de €raatzl,
erabagl eraaki
180y181 .
-Ra, "1.- de ISIara,
araura, eixara...
239-26; 2.° de selra
seis a cada uyno,

zazpira, zorzira,
170-15.

-Raano, -radino,
-ragino, -fagino,
etcetera. ZUDINA,

iPontuaren 1atza!
214-32.
0r0k|n, 109-11.
OtX, interj., 497-30;
potx -pOiX, 498-
19. .
Poixin 0, 204-21.
POLXONY0, 20422
Potxo,potxua, 4e7-

Pozalgorlk 233-37.
Pgégaen 233-8.

332-9.
Pozeon intziriak,
347-39 y 130-37.
Pozgarl, se-1s.
0ZIK, 233-36.
POZkOF 150-11.
POZ%UI’I 152-15.
Prefosta, 472-s.
Prestuieza, os-21
Prinzipioan baze.
585-16.

R

ubirantz ZLLbI

ragino, zubirako

(V. el Parad, pagi-
na 351.)

-Rantz o rantza, qe
zubirantz, zubi-
rantza hacia el
uente, 333-18
Ranzka razka,
170-24.

-Rean, ¢e Onerean
desde aqui, 457-2;
ZU“rean de lo
blanco 322-8.
eango de ezkur
berereango, sae-

Pl‘lnkO, interj., 498-
27.

Probetxuaz, sio-
25. .
Pu, phu, puf, pii,
interj., 495-26.
Pupera,, 137-1s.
Pu eraf, 127-12.
PU Il, 472-3.

Plra, inter., 498-12.
Puruistada, es-1e.
PUSKAU, s21-16.
Putin arl, 141-7.
Putxin, 27-o.
Putxinka, 27-1o.
Putxinka g 27-10.
Putxm aka, 27.

Puzﬁartl 127-13.
Puzkin, 109-12. -
UZkOf 150-12.
PUZtU 28-8.
PUztUtl, 28-s.

a; alboreango,
%urureango 94-

4.

-Reanik, qe etxe-
reani desde, ca-
sa; Joizereanik...
322-20.

mRo azastlro hari-
L dongaro...2A\-

- ok| de Maitaro-

|, 241-26.

Rontz, -runtz,
WULZ ce BEXErONtz
etxeruntz, etxe-

IUtz, etc., 333-19.
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-58. 1 de ONISA,

u/7sabien, 245-16;

2.° de artzalntsa
Sa, 22-56.

%e \%era
Sanelean anl

Sabefereango, o

0 .

d E( 0l, 147-1.
alel/ra, ss-ze.
agardoaren 214

a Jar Ul, s1-10.
agarketa, 11s-zs.
afartza, so-ss.
Sa ar}ze 11-42.
Sadasfa, so-sa.

d |1tar|us 141-25.
adu, 411-1.
ga onera s7-zo.
aKristauko, 102-

Sa:)krlstauku ntza,

Sa a @ d, 88-22.
aldkela, 115-1s.
ala untza 67-28.

Etarl 75,6.
a

U excepto, 466-

17.
S |(1U vender. Sa -
ala, s75-19; Sal-
uta bgtera 575
salduta F
a 575-17; SaldU-
erosietan eta ar-
tuemonetan, so7-

Sajerostun 152-8,
algal, 111-s.

Sal anko 204-29.
S ar| 105-9 y

1

a) ]n 111-8.
a IZUﬂ 111-6.

n 69710,

ga za 80-4.
amar 200-9.
amatﬂa 208-50.
amur, 1s7-20.
amurkor 150-15.
Sankristaukuntza,

Sanroketxu San-

rOKetXUtXU, 210-15.

Sansmenea 92-10.

apazt 0 128-18.

apUZ | hurafio,

127-

Saraﬁe}a 115-14.

Sarasa/e, azs-ss.

Sar mdet de Sa[-

Sar badadl,

184—

Saffilera saraira,
allo, o-1s.
gsma 525-21.

ar anga tenedor,

201- 11

Sardeka tenedor,

202-11

SardeXka tenedor,

afe de hatsafe,
Egthegmsa?e 70-
afera 89-55.

al’%u entrada.

|gu Ki-sargu, 101-

afl. 1°

entrar,

184-15; 2.° espeso
y frecuentemente,
462-1.
ga fan, 167-2s.
arkol, 1a7-2.
Sarkor, 1so-16.
arnazto, 1o
artun, 1ss-4; Sar-
tzen zeranetan
567-25.

as B| 41-27.

as |Lara 52-11.
Sasta fa, 115-17.
astar un 154-2.
atania, a11-1.
a}an era, 411-2.
ararte, 112
atitsu, 411-s.
ator, a11-s.

orka 25-57.

Sats 41-27 y 419-4.

8-25.
ausLEa&a 85-20.
ggaKin, 109-14.

Se ur, a7i-2s.
equru, aza-27.

Xel sei
hllabefefa{“?llkl 250

gelaste, 400-40.
eing = Selra 2.
Sein aro, 158-55.
eINKOIO, 204-12.
€INzZaro, 1o-2s.
gira. 1.° a seis, en
vez de SEItara, 2.°
seis a cada uno,
170-15.
Selreun 446-8.
460-56; S€-

ﬁullla 0tz, s77-17.
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gemalko, 165-20.
EMe. hijo. SEMEZ
Elorioara, 244-s0.
gmearen, ag6-31.
gme ItXI 13-11.
eMmeqler, 13-zs.
eme OI, 147-3.
£Mes0, 13-zs.
enjmcm 158-28.
Sel’lal’ marido. Se
nar-emazteak,
392-31; senar
emaztegalak 308

Senargal, senargei
novio, 98-11.
Senarqura, 140-s.
Senbako fatuo, 158

Senda Ide, 12-3s;
senda I|deak2nf’eg.

dios de curacion,

408-50. , .
Sendagaihi reme-
dio. 97-28.

gen%a I|e 75-32.
endakaitz incura-
ble, -
Sendaf(eta trata-
miento médico,
115-20.
Sendakizun, cura-
ble, 135-24.
Sendamen, eo-11.
enaaro, 241-s.
endO 1.°© firme;
2.° firmemente,
420-20.
Sendzokote muy
fuerte, 196-9.
Senga esterit, 1s5-

25.
Senlker 88-53.
Sentagailu, se-zo.

enﬂiizun 111-9.
0r, 150-19.
Sentit | tzaka, 160-16.

Sen 0gatx, 218-17.
SeS&e | no sola-
mentg, 467-4.
Sestara, zs-e.

Seta“ obstinado,

127-15.
SetOSO terco, 23-

10,

SIBIIU cabalmente,
467-5. |
SlmaUI'tI 127-17.
glmonena 116-31.
mesgaltz increi-
ble, 134-26.
Sineskor,  sities-
takor, crédulo,
150-22.

SlneStor crédulo,
SmlstlJera crédulo,

137-16.

Slms aitz= sines-
allZ, 134-25.
msga” creible,

99-1.

S”"Sgatx increible,
218-17.

SInisgogor incre-
dalo, 150-33.

S|n|3kar| dogma,

1.
SInIS era creencia,

88-23.,

SIniskizun articulo
de fe, 111 10.

Siniskor: 1. (B)
credulo 150-22;
° (G) incrédulo,

150 -32.
SINISMen creencia,

69-12.

Sinispera credulo,
157-16.

SINIStU creer; SI-
nist ezteutsuna o
sinisten ezteutsu-
Na, 553-23.
SIN0-MINO, 402-12.

notl maniatico,

7-19.
-§ a,. de areska
ontziska..., 20s-

1Sﬁlla an eTes
Yaurs
-Eems %alr ,?kSkO

6-11.
%ote de ﬂ(dls
oteak, gorskote
206-28.
mirada,>183-51;
OIZU 497-3.
-S0: 1, g alabaso,
am aso 15-50;
cbzerso non-
so erdinso, 1s-

Sobera (sic) 218

26. .

So%erakl(n, 218-28.
S00eraxko, 21e-27.
Og”e espectador,

75—

3ol -
olneto 03.22,
Soinska carguitia,
205-50.

SOIntra carga al

hqmbro,, 85-28.

Soinulari masico,
Solalkan:solokm,

141-9,
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Solasketa conver-

sacion, 115-1.

So astlar 151-19,
olastun, 1s2-1s.
ES urI’ 154-36.

utza 74-2.
autzan, 74~

ol
0
12. .
SO|0| heredadiego,
146-1. |
SOlO 0| heredadie-

, 146-5.

go
Son ujlarl—som ula-
Soroﬁarl—so loi,
1hOp“ césped,

175-15,

SOfOtSI atender,

|nspeCC|0nar 183-

Sor pargjiico; Sor-

gor UriK, 232-2. «
faira, “sofalro,
cimiento, 9-12.

SO era nacimien-

to 90-1.

Orgaﬂ calmante,

99-19.

Xa: 1.° principal-
mente, 467-11; 2.°
interj., 498-8.

Xa afO dim. de za-
ra/o bota, 209-20.

XaIera contr. de
yaigl gora, sss-

32.

Xa|XgU corral, 101-
31, .

Xa|Xp| sietemesino,

175-12.

Sorr%m bruja. 90f-
za 465-8.

I
S%rgu patria, 101-
9.
SortUZ 1.° quedar-

se yerto; 2.° ser
concebigdo Sortu
nintzanik, ses-2;
3.° nager.

SOI’Z&I’IO sorzaro,

nacimiento, 122-

17.
gosEaketa 1155,
0zKeta, 115-s.
-3{a, e Orista,
OTISta 206-29.
Suan, sutan, sors

Syugako 159-13.

Suaut-andi
SU aI 465-5,
S a| .99-20.
% l 98-18.
tl febril, 127-
SUT(O“ 1.° aficiona-

do al juego; 2.°
irascible, 147-6.

420-

X
Xalegatx inapeten-

te,.218-17.

Xalm 0 cucharilli-
ta, 199-14.

Xalkor vaca apega-
da a Ja cria, 150-6.
Xamal 0 caballito
chico,, 199-15.
Xamarinko cabarii-
to chigco, 204-28.
Xang|0 dehesa,
100-29.

*&mlﬂkOI irascible,
147-9,
Suminkor irasci-
ble, 150-3.
Sunal buen com-
bustihle, 144-18.
gu tsIkor, 1s0-4.
Il 0| inflamable,
146-15.
Sura, sutara, sor-
390-20.
n usca. .4/7—'
re SUt, erio-sur,
IIu- SUI’ 467-7.
Su an por Sufean,

g %I ?Il(dé esf%gr 53 93- |
Surtziloetako, o-

5

SU]TUbUfU, 402-29.
SU ara V. swra.
Sufon 0, 414-10.

n ora
éu& i

5///// contr. de s«-

de 39-21.

Xangu comedor
sala) 101-29.
aNKkIN: 1.° troncho
de fruta; 2.° verdu-

ra, 109 15.
|Xapl interj. 498-

Xal’enko redecilla,

204-27.

Xarka, ass-e.
aZ, antafio, 460-
25.
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-X8: 1° de e}uxe,
OrIXe..., Onelaxe,
2528, (atorene-

OXe, 224-28; 2.°
de a|taxe abuelo,
padreciio..., 207-
15; 3.> de NANAIXE
demasiado gran-
de, 207-31; 4.° de
atzexe” casi ol-
vidado, 207-35.
€aKIN residuos de
lefja, 109-19.
Xedarakin recor-
es, 109-19.
)gek vosotros, 432-

3. ..
-Xek, ¢e araxek
IJ& mismo 224-34.

a

Xehtanko silleta,
204-29.

XefInZkO cerdito,

204-27.
Xexenko torete,

199-16.

'T. caracteristica
de agente de 1l.a
persona en la con-

jugacion daklt,
dJau at..., s47-23.
s permutacion de
0° dakidl daukad,
547-21. .

Ta 1oy Baitaez,
484-3; 2.° pues:

utzipaz ZU, egun-
sentla 0a-ta, a7o-

21,
'Ta': desigha h."
época, en umernn

XI1Z=XIN 17 te has
venido, 533-22.
XIBIHT(O pasarela,
204-29.

X|fa-xafa, 404-27.
X|toalde banda de
o|luelos, 81-5.

)kaafarj, 79-16.
XIxta -pixta, ao2-

31. .

Xka, o bidaxka,
S rdexﬁa, 205-23.
-XKQ, ge beixko,
arainxko, 2og-ss.
-XKot, de fel 0X-
kO& 07-7,

XO 0 all misan-
trQpo, 141-12.
Xolakin, 109-20.
Xoroxtale afirador,
79-36.

-Xia, de bargaxta,
208-14.

XUblngo puenteci-

to, 204-22.

T

ZUrL..., s04-41; 2,°
pesquisa, en erol-
tald N0d, 505-6;
5. indetermina-
ion, en etxetara'
T(O para ninguna
casa..., 306-2; 4.u
eneralizacign, en
ﬁetan, argltara,
306-35; 5.° plurali-
dad, en eSkuetan,
307-20; 6.° Var. del
infijo declinativp

Id en (OCtAZ, NI-
faz, askotaz, so7-

iNDICES DE LA MORFOLOGIA

XUb|Zk0 puenteci-
to, 211-6.

Xurha” blanqueci-
no, 200-25.

XUI’ha'[S blanqueci-
no,, 202-2. .

XUIT dim. de ZUTI,
197-24.

Xuriketa: ~+jabo-
nadura; 2.° since-
ramiento, 115-10.

Xunkm perfolla,
109-22.

Xunmenjabonadu-
ra, 69-14.

Xurkm fregadura,
109-1.,

Xurpa" paliducho,
200-26.

Xurp" pardo, 175-

16 .
XUfUpakan sorbe-
dor, 141-14.
Xurupanko tragai-

to, 204-50.

28; 7.° sustittféivo
del derivgtjvo T, en
p. eij. Oﬂ]hn yalr
etse koEtarlk, -
12; Eal' etan, 71-
16; re eta O por
eregateko, 71i-1o.
-7a; 1.° equiv. a
kada, en ahota,
por a0kada, as(so-
fa por astokada,
83-50; 2.° diminu-
tivo, en (IDErIta,
ngOﬂta, ogorta,

208-17; 5.° conj,
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gerun, ial, 574-28,
a lduta batera,
saiduta gero, Uta
ere..., s7s-1s...
alnterj de repul-

ak 496-25.
a a pronto, 467-

-llakez 1.° con ac-

tividad; 2.° com-
tamente, 467-15.
T[')aT(e estaca y ma-
ero, 419-5.
K? el fin, 16-11.
aK0 1.° como - e
Ko en eregeta 0

para mimar, 71-19;
2.° indica, pasivj-

d, en NIKIKU |-
f(%koa nikeginda

285-53,
-la oa de egun
atzue [gar ta
Ofi(!'] 375-26.

Ta € much

re, 18-43. T%rm

a.yoan, so-zs.
-Talﬁe de artaide,
beltalde 80-54.
-Tan 1- en bitan,
Irutan, 1e7—2o0; 2.°
e enetan, olge-

42-7.
-TanLﬁ en Nigabe-
tanik, 242-14.

Tapagailu, tapaiiu
remiendo, 97-16,
-51.

-Tar. ga, en

sasﬁltara Desota-

I, ss- 1i) 2.° equi-
a

vale a -ldN en 26-

tara, onetara, 2ao-
3o en Eralara,

-Larl

-Tegl: 1.

ertzetara, 24o-1o;
4. en eUrifara da-
gO 245-25: 5.° en
ritara, lotara,
506-36; sufara y
Mezatara 307-4.
Ta{o -taro, tafo-
t lenter , 498-

el
e e arﬁ( cada
sels meses 230-3.

riko, de 0 eta-
I'I 0, O fetari

_lél ? , 129- 22
arataoa, ss-11.
artean 19-7.

-Tarzun, -tasun, de

ontarzun, onta-
Sun, 7o-2s.

TasuE Bl tasun
MNekK, 17-11.
asundu 17-24.
Te: 1 ge alzete,
edurte, negute
121-16: tz > ge ate-
ate, efete, ekar-
era, 71-55. |

-Teafen, qe lzate-

aren, |p|ntea en,

_li76 54,
egl. 1.° lugar ce-
rrado; 2.° muche-

dumbre 19-2y -12.

emaas
|, sa-
% aranaz-
102-14.
ﬁwukln 109
Te emeke-te eme
ke, 402-15.

“Teko: 1o ge jate-
Loa elda?ekoa

286-7; ara, de
|kusteko tﬁna, 375

tegl, e

19; 2.

ss. E7 1fiori adie-
razotﬁko 576 - 6.
gle 0dNn a con-
dicién _de hacer,
577-4. Egotekotan
a condicién d
tar, 577-5. |l az
teko 1at, s77-e.
QI ekoz 577-12.
Telagintza tejeria,
taller y fabrica-
n, 100-25.
Te(iaketa acarreo
de tejas, 115-50.
Temah terco, 127-
22.
Tenk interj., 497-

Tenkor firme y ter-
co, 150-8.
Tente erguidito,
197-
Tentezrtentemozo y
fatuo 107-25.
ﬁrdlak 19-7.
(126-10) de
adurtl anentl, 127-
1; 2.° de BZtl, Zatl
1-7; 5.° desde (532-
6), en dU NEUre al-
I'Utl 552 15.
_JJar 1- e bake-
lar, erantlar
150-54; 2.° de £
etlar OIZEIaI’
151 1; 5. dfad tlar,

-flﬁ de inoren le-

pOI , 552-16. (V.
-25)

- (552-52), de
an(ﬂlan aster

Tiki-taka, 405-21.
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Tikili-takala, os-

-ﬁla, de arkatila,
a'etl d, 208-23.

T,
Ti |I|eta?3iK f§ 404-

Tlnkakln, 109-4.
TInketz, as7-17.
|p|| In raspadura,

Tlflfln tipifin, acs-

T(rf%ll ,t rll rE) |Ie r 14984:63—

Tlrablra 402-33.
[':l |zun, 111-12.
TIJ’ tOf 0, 405-25.
|a 498-15.
ITl l, 498-21.
11t 1PE, 59-10.

TO 1,° a un hom-
bre, 284-6; 2.° al
ro, 498-20.

ien etxean no
ato 284-1
TP 1° de € fzato
eltxeto, 200-
de € erto Efl ZtO,
242-17.
TO: 1.° a mucha-
chos, 284-7; 2.° al
perro; algunos al
cerdo, 498-20.
-To, degu 10, 218-
35; dullo at 210~

5,
Torabllaso, 15-22,
TOE en abundan-
cia, 46

TOﬂt SﬁO 206-19.
Topakarl, topasa-

I, 105-18 y 140-25.

Torkorcondescen-
nte, 150-6.

-|g0?0 {0, 196-50.

0 akO nom bre
pio, 588-6;

?&EOXE 207-22.

|TOX, interj., 498-

+1

iTou-tou!, inter;.

498-5.

iTul interi., 496 14.

Tu ae alpatU, 1es-

TU, liva. T ale

ugaTe txugaLig ga-
nas de escupir,
159-14.

-Tun: 1. ge artun,

sartHn 188-1; 2.°
ae edatun, yatln,
152-1.

TUﬂkOSO, puntillo-
so, 25-10.

funlunero, 2z-21.
_Tﬂa de DaltUra
elIkatura, se-ze.

iTura-Jural, incer.,

498-15.
/7ur| tunl, interj.,

/Turln turin inter-
jeccion, 498 25.

| Ufmo y interj.,
TUREUY, e,

498 25.
TUtU, a19-6.
UZtO mucho, 467-

Tra contr. (et fa,
en maltra eSKU
ra 83-22,

aketa 115-7.
TI' aka 404-27.

Tr| 050, 25-

10 deaﬁzam
tsa ohointsa, 2-
36. 2. de ONISA
bien, 243-16; 5.°
reC|p|ente de con-

gacion: |X| Ura
ba eutsazue 565-

S, de £0iNQO
geu {sezu, 52 :

TSUz 1.0 de € utsu
osasuntgu 128-1;

ardintsu,
oraintsu, 194-3o:
3- ge (aroatsut
565-53.
_Tsue, qe diotsuet
0s |o digo, 563-21.
Txakurkeri, es-zs.
Txantonenean, sas-

fxapelkada 2-9,
Txardango, zo1-1s.
Txa et5| (9 507-34.

xa Itxaée belaf

405—

TX&! Erl 64-30.
XaJIKl, 105-11.
Xa ItO 196-52.

1xarto, 242-21.

Txatxa 498-24.

Txatxala-patxala,
405-8.

Txatxarkerl 65-14.

Txa\I Xarto, 242-22.

497-51.
Pk 105-11.

TXG |n 204-27.
xe |ta de 81-1.

y. 465:-18.
|TXI I- tXIKI!, ce-

24.
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Txiki 0, 212-24.
1X Jﬁ?, 106-18.
TXIKING, 498-24.
TXIKIteri. ez-21.
TXIKItura, 2s-14.
Txilibitero, 2220,

IMaje, 22-13.
iTximizta goria!,
499 33.

Ll)tXlul 498-5,
X|r If mariposa,
403-10.

TX|r|b|r| vencejo,
403-1, |
TXIrki-mirki. a02-
17, ,

Txirisfada, es-12.
TXIStUeta gorjeo,
113-20.
watuﬁeta 115-9.

TXIstukor, 1so-12.
Txﬂean pitean, os-

TX|txa[d|n 5819,
/TXI'[XU, 498-20.
Xl IXINO0, 205-20.
7XItXII’I BIIXITI
405-2.
Txizas], 1s6-7.
TXIZatI 127-25,
TXIZESU, 158-52.
7>0: 1.° a mucha-
chos, 284-7. 2.°
para ahuyentar al
cerdo, 498-28.
Txo de aUrtxo
at, 210-4.
TXOII 467-6.
Txol kI 257-25,

. ini. 496-26.

||_|béI’S 0, 206-20.

Txokarakin numi-

llo, 109-7. .
_Txoraﬁga, de IrU-
txonaa, . 167-10.
TXxon at ila 208-50.
Txor atlla 208-29.
TXU saliva.
-TXU, de SEMEtXU,
amat>iu 210-10.
Txugale, 159-15.
Txu 0r, 150-14.
TXUr, 107-24.
XUI’lk N, 109-s.
TXUI'LX 0 206-40.
TXUFKI, 257-26.
Txurustakin, 100-s.
Txuruta a, 85-14.
Txut! a06-7. <
Lrxutxuka I, 100-

Txutxumutxu tXu-
UtXU 402-19.
ZZ Z 496-4.
(asplrad a),
496 5.
L (falso sufijo),

56-9.
-Tiat 10 ge OKa-
rantza, Mimentza,
29-12; 2.° dealtZUT
laritza, arantza,
75-55; 5.° acto, en
bizitza, eriofza,
73-29; 4.° de II'U
tza arilza, ssa-24;
5.2 de ZI aurtzaz
s10-50; Z@I1zaZ,
511-7. Abuso, de
esta tza, 509-8.

U

Ugakhail, 202-24.
Udare, 10-6.

-Tzae, ae Maistru-
tzala, argintzaia,
74-7.

-Tzaga, < afaltza“
d, 160-26.
-Tzaka, tzakF,
E Ltzaka etza

244-5

L 1( dIapurtg

04, 150-25,
Zar vejarrén, 195-

25. .
-Tzar; 1> de andi-
tzar, basurdetzar,

96-18 y -1; 2.° de
ll)atzar biltzar,

-Tzat de Yainko-
tzat ontzat, 246-

-Tze 1.0de Dizitze,
erlotze 75-51; 2.°
ngOﬂtZe 84-
28 5.° de arltzea
521-57.
-T7eke, de ja}ilte-
e 244-14; |SII{ze-

'HZItZIpItZI a0
U1 dezgm

ZU 29-12:

ara tZU 74-16;, 3.°
atzuk ~ror-

tlzou DitzUK, 160-

Tzulzuputzu, 40s-
5.

Udean (??) por
udan 206-54.
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ijhersko - Ubers-
, 206-20.

i ?I 1.° interj. de
repulsa, 496-26 =
ufa, hufu; 2. e

satisfaccion, 496-

28,
U akor, 150-15.
IMEN, 69-15.
al, 419-7.

fatz, s- 58

Cazaba 8-27.
rﬁmt 8-58.
§ala a a o-1.
0

azam
azaufl de g 2
azseme, o-1.

Utjazume, o-1.
UKkamen, s9-15.

U I] uken 517-5.
Ukhitzeaz, ' s>
U, de marguﬁ 59-
12, y de mutul,
O%Iur/ 508-51.
] n, huIan 457-4,
HF axe 224-58,

U

UdespOJar 508-
22 de aqui rp f-
gﬂu mUtF

‘ du, orlu

U, 508-25.

e era 157-18.

ega calvo, 155-

Uzlermen 69-17.
Ulertu eragin, sos-

U‘rertzalla, 79-29.
U UngO oscuridad,

62-18

Ufunxka, ulunska,
205-51.

Umao, 41-29.

Ume, so-7.

Umedl, s1-51.
Umeka, 202-12.
Ume eta, 115-14.
Umekeria, sa-1o.
Umekol, 147-11.
Ume ondo 407-27.
Ume 0r, 150-16.

A

Ume aldle 81-5.
Umetan,. sos-2.
Umetastin, e4-1o.
Umetegl 84-19.
Umeterl, so-2s.
Umo 41-29,

na huna he aqui,
467-8.
Unaigo pastoreo,
61-26.
Munat aca, 467-11.
ne espacio y aun
tiempo, 15-57.

Hunein, unen, an,
Hunetakotzat 577

Hunet3| 507-51.
Unga”u abono,
97-20.

Ungo paz, conve-
nio, §5-2.

Hunklf_)\zn, 25455,

HUﬂkOI comodo,
147-15,

Unratze avellano,
11-40.

Unsa bien, 245-17.
U£ interj. 496-5.
P gintza, eo-2

v, Urak dio

amoarl 559-1.
Uragaz, urarekin,
Urez con agua,
559-5.

Hura aquel. Hura
ezkero, sso-27.

Hura galduzgero,

-26.

Ur |n 58-15.

Ur |n N, 91-50.

Urain a, 202-15.
IaiZKa, 210-52.
reta inundacioén,
115-22.

Uretan 1.° en agua,
590-20; 2.° en bus-
ca de agua.

Uretara 508-51.
Hurez—urez 539-

UI’ aJZ 0, 62-28.
Ur %IZ entu, 7o
uan, 4oe-1o.
Ur| |tartean
406-22.

Ur| I’tte 503-15.
€N, 47s-s.
Ur| Itarte 475-17.
Ur uen, azs- 17
UJ i0ndo’ no Ulon-
Q), a11-21.
I'IOSte 475-21.
Ur|tar 52-12.
Ul'!(te 122-1.
Ur an, 116-12.
Urkara yoan, 2ss-

Uf}keta en busca de

agua, 115-52.

i
Urzutik heldd; 2-

U?cerca 455-19.

-Uf de aitzuf, mu-

L%fff?ig 1:98 15.
faketa 115-12.
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Ufa OI;] 50-19.

Hu r? u*aﬁ’gcffca

VR, so4-2
gF @qrbﬁ 457-

5. l1eql, ass-

5 .

Urga

Urda

erdos, 81-5.
Urdanda marrani-

IIa 201-1.
Urdanga marrani-
lla, 201-12.

Urde cerdo, 25-
6. .

LT{dekerl 64-52.

U 1.° cerca; 457-
. 2.2 oro. Ufe-zI-
dfa d, 598-8.
Uteaire, o-11.

Urean 471-50.

Ufeﬁmtza, 60-24.

Ul’e lo méas cerca,
178-25.

-Uten, ae begera
t2|uren jruuren

UFEOL 147-14.

| N, 91-26.
€ manada de

U entsu 467-15,
Ufezko zirziluak,

1?ﬁ<aﬁ<|zun, 111-

17, .

f Utikimentu, 7o-s.
| lejos, 457- 1

458-6;

In annk 501- 3

fl 0, 62-19.

Uf!(rl , 254-4.

Urkamend|, eo-so.

Urku-murku, ace-
29.

Urtarl, 103-s1.
Urtaro 229-27.
Urtats 11-18,
Urte ario. Urtebaf-
ua? a06-23; Urte
INTera, 4ea-ss;
Urtean' urteango,

Lﬁserse% hltan 216-
Urtebaﬁkan, 140
26. .. .. .
Urtebiiriikari, 220-
ﬁ’rteera urteiera,
90-1.

Urtenka 202-12.

Urtento 242-31.
Urteoro, urtero,

Urthetakoa, 507-
25 .

Urtet r|k 250-2.
Urt uren, 178 36.
Hufun UUﬂ 457—

S, -

H{u?kara, 205-8.

Ull 1ejos, 457-17
2—2

1498 zEhuskor

150-20.
Usin egln 505-54.
Usmer] 588-7.
Usozae 80-6.
Ustantza, 2o-ss.
Uste 507-5.
Uste 0, 65-5.

Uste abe 158-19.
US'[e podrido, 58-

2
US?G”(OI‘, 150-22.

US“O totalmente,
467-14,

Hustio), 146-16.
syrbildar, ‘usur-
|I|ar 50~ 57

|UX Uxa interj.,
498- 15

Uxa eaR 252 10.

iUxu! jhuxu!, ace-

Utlkanl 496 27.
rro. UfS ala
ﬁa 25-54: UIS

egm errar, 505-

lftsean 25
Utsean- ﬁetean

252 13.

Z,
Uts%< 5 tofenean,
254-6.
UtSU ciego, 59-8.
'UtX|, 496-7.
lU%)z(ln, 588-7.
.dejar, 54-16.
UtzIKIN restos,
109-11.
Uzen nombre, 59.

8.,

Uz,(an, ,252-15.
ZKartl, 127-2s.
ka sobras, 109-

15. ., .
Uztail - agofiletan,

L?zta[le 79-57.
ZtarOJullo época

de la mies..., 120-

25,
Uztea, ss4-16.
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Z-: 1.° elem. pa:
ciente, en etO |
Zara, zare nabeis
venido..., , 539-51;
2. en 28Kafen,
zetofen..., sa1-1s;

5.a elem. fam|I|

zea 0K, Z
gzal a(i(

zalguk, 502-12.

_Z: 1.° modal, en
EUI'UZ, 1tSas0z,
250-14; 2.° de tiem-
po, en (adralZ,
ggunaz,. 2so-1s;

5.° en cuanto, de

gizonez,  semez

27; 4.° I'U
aﬁl %??taz \ -
gunak IZ, 168-
28; 5.° caracteris-
tica de pluralidad
objet. en Iaaconju

aC|on .

agoz % g
543-2 y -19.
-za-, de 0N€Zaz,
nizaz, zuzazi...,
509-2.
Zaaf ['I 29-36.

aﬁr |n 109-15.

arzaro 122-19.

Zanalera, ' zabale-
[0 87-21 y 27.
Zabaletara, 240-1s.
Zapa PO 62-3.
Za a abrir,

25.
Zgaggf?ﬁ wisle. L&

183-

/

ZagItO odre peque-
fio, 202-20.
Zalklpalﬁ 403-4.
Zallcorreoso, 137-
23. .
Zamgaﬂ labrador,
75-16.
ZakarSkO blanden-

ye, 206-22.

aturkerl 64-28.
Zakuto, 200-io.

alag a]atu 405-6.

e pienso, 10-

§|d|caball Za|'
arengan 301-

Zal lketa, 84-.10.
1K0, 548-1.
N0, 15-15.
Za|q[toarl, res-a.
Za 1Z.1°4 8aba

lo, 4251 . jAU
iF d;al iz, e5-1.
0 JI ete,
& | A da zal-
IZ Oa joh qué
cantidad de caba-
llos!, 85-1.
Zae 1.° afjciona
do, en Urzae Og|
Za[ .80-8;. agente?

en |Z|ZaJe abi-
tante, €r1ZAl€...,

80-1.
Zamakolada, ss-
25.

Zanbel 1.° tronco;

2.° haragéan, 107-
24.

NN
DD

Zantarto, 2a2-23

Zantzolari, 7s-s

Zapa 1, 100-17.
Zaparl enorme-

mente,, 467-15.

Zapatagmtza 60-

Za li terj., 498-29.
aaa. 85-20.

Zapo I, 64-55.
Zapuz d, 255-22.
Zaragl odee. Zara
gia 0SOriK.

234-3.
Zaratazal 410-28.
Zarato 209-21.
areto, 209-17.

aretra. v. -tra,
85-24!

-£aro; qe (a-
tezaro, zarl
10-27 y 122-7.
Zafapafa, 4os-7.
Za a ta a. cortadu-
ra, 85-16.

ardm enjulo, 38-

Zardlndu, 35-56.
Zaferl,_ 82-8,
Zarkeria, es-zo.
ar If], 109-18.
£arkolo, 204-12.
Zarkote, 196-10.
Zarskila, 206-s.
Zartasun, ea-2o.
Zartza, 7-som
Zartzaro, zarzaro,
122-21.
Zarzutu, 122-sa.
/atl. 17
Zatiko, 204-1.
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Zat IXf(O, 204-10.
Zaukalarl, 7s-1e.
. Zaunka, 27-s.
Zaunkaka, 27-s.
Zaunkalar, 7s-1o.

Zaunkarl, 7s-s.
Zazarkin, 109-20.

LQIDI, a4a-2. Al
pletan ehun, as-
55. ..

Zainikl, azs-2s.
Zapil 0 175-19.

lal lOStO 400-29.

lal I, 170-15.
az lreun 446-9.
al Js¥ete 400-51.

Zazpiuten, 17e-zs.
z qué; ze -
(‘jthf 169 25: /7
g 06921
(zeor utsu? ,195—
5;. 2.° que (SIC)

AIP aztea...
Zan, 491—

a00z or... 26
aZk? 491-17.
Ze—, metatesis deez
70-55); 16DeEQ|
gsan, ari-1; urtigl
7 na 1ZU, a71-2.
Zehar en, 69-18.
Z8aro, 241-7.
Zeafetara, 240-14
ze 4- ENDAt= zen-
Bat zeinbat, zein-
et zenbelt, ze-
mat 429-7.
Zeqaiti 26, ao1-s1.
/e N, 424-54.
Zeiharara aigo
ohlicuo, 252-51.
Zejharmen, eo-1s.
BIN. 1.°.cual, 42o-

10; (ein etxeta-

rak07 506-5; 2.°
uan 42 2? Zem
auso Oéla

, 215-
12; Z8iN atzamay-
tZUk, 169-22; LEIN

gauzatzuk 169-28;

' 5.°, sea, ya, ora;

6e|n gaur zein
lar, ass-o; haten
zeln "hestean, asz-

ZeJna (sic),. 590 14;
%lZOHaFEInQ In
| etofl naizen,
567-16

ZemB bl 425-15,

Zeinbakafena, 177-

ZemBakmtz 167-8.
Zeinbana, 4zs-o.
/6] bat 1so- 10;
zein a%ekoa 15,
7. ZeIn ateter)an
506-6:. 181N t
etxetabtl , 506-
Zeln B
16-55; BN atera
no 0an, sa7-10.
Zelnbatsl, 1052,
Zeln atxe, o8-8,
ZeIn atzuk 425-10.
Zemda 492-14.

elne 5-25; 261
rlene a, 28-24.
Ze|n- -6I¢, a90-22.

ZEIHIZU , 169-17.

Zelnute l, 52-14.
Ze entotzar, 196

Zekorto, 200-18.
Z8)a, a62-29.
eahln 254-19.
elako, 1s0-o; Z6la-
koa 129-28.

925

Zglan 422-11; zelan
ma
roa en

5-s6: Z6lan edo
aTan, 192-22.

Zejan 0, 422-14;
ze‘an d, 129-21;
zelangoa baista,

557-17.
Zelanqura, 190-17.
/e af] , 429-6.
Zeliala, sss-16.
Zema untza. e7-

Zena IZU, 603- 12;
V. Zb

Zen a|t algunos,
428-9,

Zen anlk 505-10.

Zen tets|, so7-ss.
Zentzakaitz 1sa-

Zentzunbako, 158

Ler, 180-s; 261 (lafa
ta, 4s0-23; 78I €00
d, 192-21; ZEI €00
LeI, 496 -25; B[
dan, 4e2-2; zeraf-
en, sss-14; ZETI
NaKlQ, sss-a4.

Zer alt, 192-16.
eIe, 422-12.

Zeren' 1.° pues,
491-7; 2.° de qué
zeren eskez zeun-

eten, ¢so0?

Zer%atlk, 422-15;

Zse%rdubait, 471-2{.

Zer at|k eze, 491 -

Zerrqura 193-28.
ii( 129-9,
Lerok, 220-z0.
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LEI0r1, a30-s.
Zerso 194-27.
Zert az 511-7.
ertzuk 427-28,
eru cielo; Zeruan
ertan, 27s-se; Z6-
rura oan 535-
zerureantk, 522
25: Zerure 0 556-
s2\26TUtIK0a, 346-

Zef%rln 109-22.

erbltzatzen auda-
d, 547-55.

Zeré/7 ¢ipor qué?,
422-15 y 255-15.

Zeren (sic) porque,

flkerl 64-50.
Zestona zestua,
50-20.
Zetan edo atan,
486-26.
ZRUEK, 221-5.
Zeurekol, 146-52.
ZGUI‘OE, 451-56.
Zezenbako, 1se-s.
gZenera, siz-s.
ezeneta, 115-2s.
Zezenketa, 115-27.
VA zenko 205-21.
Zlhaur, 221-13.
/| Qaurtzaz 310-50.
Zidargintza, 1oo-
26.
Z/e/r vosotros, 452-

Z!éri, 82-10.
ZIEr0, 241-9.

71k Laka 8, a05-

8
%lhOl 147-15.
0St0, 196-55.

leanPa 201-12.
ZIMel., a1-s0.
Ime 41 -50.
Z|ne 0tZI0, 61-12.
mg -7d go 404-

Z|nk|en|k, 251-21.
ZIHOSO maniatico,
'25-11. )
Zln_tZ, a97-21: 1INtZ
£0IN, s05-s56.
| tZO 417-28.
ZINZ0S0 mocoso,
25-11,
ZIﬂtZLII’kOI 147-16.
INUEJ, 127-26.
ZInztl, 127-27.

ZIPertu, se-2.
ZIETO 467-17.

ZI gunN, 446-22.
ZIf1, cuia. Batean
Zri bestean mara,
405-21.

ZIrika, 23s-21.
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Advertencias para manejar la obra ... Vil
AFIJOS VASCOS
Capitulo 1 Nociones generales . . . . . . 1
C apituto Il Clasificacion de los afijos vascos vy
derivacion nominal ..., 42
Capituto Il Afijos derivativos adjetivales . . . 126
C apitulo IV. Derivativos numerales.......cccceeeeieeevnnnnn. 162
Capitulo V. Derivativos verbales.. 179
C apituto VI Afijos graduativos (1) 189
Sumario.—l. Definicion y divisién. —u.
Circunstanciales: edo, e, bait con sus siné-
nimos y variantes.— Ill. Aumentativos: kote
y tzar. Ejemplos de ko y to. —Iv. Diminuti-
vos : organicos, dobles diminutivos. Cuarenta
y tantos afijos de esta graduacién.—Vv. Gra-
duativos de comparacion : ago, egi, en, enbat,
gaitz (gatx). Superlativos de otras lenguas.—
VI. Graduativos de intensidad: er y xe.
C apitulo VI Afijosadverbiales. ..., 226
C apituto VIII. Afijos determinantes (2) P 263
C apituto IX. Afijos declinativos......coooeeiviienieennas 282
C apitulo X. AfijoS CONjUNTIVOS .o 353

(1) Se le olvidé al autor poner este Sumario dentro del texto. No se citan
aqui los demés Sumarios, pues ei lector puede verlos en las paginas que al
efecto se citan.

(2) En la novena linea del Sumario dice prefijo en vez de afijo.
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SEGUNDA PARTE

CATEGORIAS GRAMATICALES

Pag.
Capitulo I. Nociones generales.... 585
Capitulo Il Del Nombre.... 588
Capitulo Il De la Composicion.... 391
Capitulo 1V. Del Adjetivo 415
Capitulo V. De los Interrogativos 422
Capitulo VI. Del Pronombre. ..o 450
Capitulo VIL De los determinantes nominales (1) 450
Capitulo VII. Del Adverbio.... 454
Capitulo IX. Posposiciones.... 475
Capitulo X. De las Conjunciones. ... 478
Capitulo XI. De las Interjecciones........cccocceviieennenn. 494
Capitulo XII. Del Verbo . 502

Hay una omisién y una errata en ei Suma-

rio de este capitulo. Antes de «Conjugables e

inconjugables», falta en la cuarta linea esta in-

dicacion : «Locuciones verbales». En la linea

penudltima, donde dice «Modelos verbales de

infinitivo», 1éase «Modos verbales de infinitivo».
Capitulo XIII. Elementos de Conjugacién . 537

Por inadvertencia se puso como titulo «De

la Conjugacion».

Capitulo XIV. Fonética de la Conjugacion 602
Capitulo XV. Conjugacién de verbos intransitivos 621
Capitulo XVI. Conjugacion de verbos transitivos 685
Capitulo XVII. La potencialidad en la Conjugacion. 765
Nota. — El indice, por orden alfabético, de las flexiones

verbales contenidas en la obra se publicarg,

Dios mediante,

después de los apéndices dedicados a exponer la conjugacion
de los demas dialectos literarios.

(1) En el Sumario, después de «l. Primarios y secundarios», debié cons-
tar «Pronombres numerales privilegiados entre estos secundarios» (§ 446).



Fe de erratas()

Péngase

tunkoso
askaldu
necio
|uzegatx
afijo
Si se trata de
bai zuk ere
Semantique
yaureg|
_muerte
bric a brac
Elgoibar .
689 bis. De evidencia.
aufian
conjuncién
afectivas
Modos verbales

zantzubez
ejemplo bat
iFdot
Elementos de Conju-
gaclon (z).
derautate

(1) Se ruega al lector corrija por si mismo en el texto las erratas que aqui

Pagina y linea Dice
25-10 tunkaso
52-19 Astaldu
40-25 recio
218-9 quegatz
265-11 prefijo
271-57 si_ se trata
555-57 bal zuk ere
587-55 Semanthique
506-25 yaurequi
401-1 rr]uerto
404-6 bric-brac
455-58 Ei_bar .
470-23 De evidencia.
474-55 anrian
490-24 conjugacion
499-2 efectivas
502-19 Modelos verbales
510-23 tzanzubez
524-27 ejemplo, bat
555-28 il dOt y
557-12 De la conjugacion
556-18 deraukate

se indican.

(2) Esta misma correccién podria introducirse en el encabezado de todas
las paginas pares de ese Capitulo XllIl, iniciada en la pagina 538, arriba citada.
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565-5

571-18
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614-25

672
ncabezado)

680-28

688-27
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Dice

tercera persona
pag. 18.
Ut
bazeak tai
Lizarraga
ez-j- dakiat
Cap. XIV. Fonética de
LA CONJUGACION.

Anormales condicio-
nales.

caracteristica d

Péngase

segunda persona
pag. XVIII.

SN te
bazeakiat
Leizarraqa
ez -+ dakiat

Cap. XV. Conjugacién
de verbos intransi-

Anormales hipotéticas

caracteristica €
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